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1.- CONCEPTES BÀSICS DE L’ESTRUCTURA 
Per la tipologia de l’edifici, planta baixa, amb ús al sostre, i pels resultats que ens dona l’informe geotècnic, 
així com per la definició compositiva del projecte, s’arriba a la conclusió que el millor sistema estructural és 
a partir de murs de càrrega, en aquest cas de blocs de formigó armats i no armats segons el cas. I pel que 
fa al sistema estructural horitzontal es decideix allà on l’estructura serà ortogonal fer servir forjats 
unidireccionals, i per la resta d’espais lloses massisses de formigó armat. 

El projecte a més contempla el ús puntual de mur de contenció de formigó armat per tal d’acabar el ja 
executat, i ús puntual de pilars metàl·lics. 

2.- DADES GENERALS DE L'ESTRUCTURA 
Projecte: Camp de Futbol Vacarisses – Vestuaris i Sales tècniques 

Del estudi geotècnic annexat a aquest projecte, considerem ja amb un Factor 3 de minoració de capacitats 
de càrrega, que les sabates, aïllades o corregudes, tenen una capacitat portant admissible e 3kg/cm2. 

La planta baixa de la finca, els acabats descansaran directament sobre el terreny a traves d’una solera 
sobre terreny compactat. Tindrà una classificació d’ús C2 

La coberta de l’edifici, com s’hi desenvoluparan activitats esportives (pista de pàdel) es considera una 
classificació d’ús C4. 

3.- NORMES CONSIDERADES 
Formigó: EHE-98-CTE 

Acers conformats: CTE DB SE-A 

Acers laminats i armats: CTE DB SE-A 

Forjats de biguetes : EFHE 

Categoria d'ús: C3 i C4. Zonas sin obstaculos (vestuaris) i Zonas destinades a Gimnasio 

4.- ACCIONS CONSIDERADES 

4.1.- Gravitatòries 
Forjat Unidireccional e=35cm 

Zona ús C4 Kg/m2 

Pes Propi (Zona alleugerida) 390 
Sobrecàrrega d’ús 500 (700 Puntual) 
Càrregues permanents (mortes) 300 
Neu 50 
Càrrega total 1240 

Forjat Llosa e=25cm 
Zona ús C3 Kg/m2 

Pes Propi (Zona alleugerida) 625 
Sobrecàrrega d’ús 500 (400 Puntual) 
Càrregues permanents (mortes) 300 
Neu 50 
Càrrega total 1475 

 

4.2.- Vent 
CTE DB SE-AE 
Codi Tècnic de l'Edificació. 
Document Bàsic Seguretat Estructural - Accions en l'Edificació 
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Zona eòlica: C 

Grau d'aspror: III. Zona rural accidentada o plana amb obstacles 

  

L'acció del vent es calcula a partir de la pressió estàtica qe que actua en la direcció perpendicular a la 
superfície exposada. El programa obté de forma automàtica aquesta pressió, conforme als criteris del Codi 
Tècnic de l'Edificació DB-SE AE, en funció de la geometria de l'edifici, la zona eòlica i grau d'aspror 
seleccionats, i l'alçada sobre el terreny del punt considerat: 

  

qe = qb · ce · cp 

  

On: 

qb És la pressió dinàmica del vent conforme al mapa eòlic de l'Annex D. 

  

ce És el coeficient d'exposició, determinat conforme a les especificacions de l'Annex D.2, en funció del 
grau d'aspror de l'entorn i l'alçada sobre el terreny del punt considerat. 

  

cp És el coeficient eòlic o de pressió, calculat segons la taula 3.5 de l'apartat 3.3.4, en funció de 
l'esveltesa de l'edifici en el pla paral·lel al vent. 

  

  

 Vent X Vent Y 
qb 

(t/m²) esveltesa cp (pressió) cp (succió) esveltesa cp (pressió) cp (succió) 

0.053 0.40 0.70 -0.36 0.13 0.70 -0.30 
  

  

Pressió estàtica 

Planta Ce (Coef. exposició) Vent X 
(t/m²) 

Vent Y 
(t/m²) 

Sostre 1 1.81 0.102 0.096 
  

  

Amples de banda 

Plantes Ample de banda Y 
(m) 

Ample de banda X 
(m) 

En totes les plantes 30.00 10.00 
  

No es realitza anàlisi dels efectes de 2n ordre 

Coeficients de Càrregues 

    +X: 1.00            -X:1.00 

    +Y: 1.00            -Y:1.00 

  

Càrregues de vent 

Planta Vent X 
(t) 

Vent Y 
(t) Llistat de dades de l'obra 

VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL DE VACARISSES 
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Càrregues de vent 

Planta Vent X 
(t) 

Vent Y 
(t) 

Sostre 1 6.182 1.940 
  

Conforme a l'article 3.3.2., apartat 2 del Document Bàsic AE, s'ha considerat que les forces de vent per 
planta, en cada direcció de l'anàlisi, actuen amb una excentricidad de ±5% de la dimensió màxima de 
l'edifici. 

  

4.3.- Sisme  
Sense acció de sisme ja que l’accelaració básica de la zona és de 0.4g y l’edifici es trova en una zona de 
risc baix i té una importancia normal. 

  

4.4.- Hipòtesi de càrrega 
Automàtiques Pes propi 

Càrregues mortes 
Sobrecàrrega d'ús 
Vent +X exc.+ 
Vent +X exc.- 
Vent -X exc.+ 
Vent -X exc.- 
Vent +Y exc.+ 
Vent +Y exc.- 
Vent -Y exc.+ 
Vent -Y exc.- 

  

4.5.- Empentes en murs 
  

5.- ESTATS LÍMIT 
E.L.U. de ruptura. Formigó 
E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions 

CTE 
Control de l'execució: Normal 
Cota de neu: Altitud inferior o igual a 1000 m 

Tensions sobre el terreny 
Desplaçaments 

Accions característiques 

  

6.- SITUACIONS DE PROJECTE 
Per a les diferents situacions de projecte, les combinacions d'accions es definiran d'acord amb els següents 
criteris: 

- Amb coeficients de combinació 

 
- Sense coeficients de combinació 
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- On: 

  

Gk Acció permanent 
Pk Acció de pretesat 
Qk Acció variable 
γG Coeficient parcial de seguretat de les accions permanents 
γP Coeficient parcial de seguretat de l'acció de pretesat 
γQ,1 Coeficient parcial de seguretat de l'acció variable principal 
γQ,i Coeficient parcial de seguretat de les accions variables d'acompanyament 
ψp,1 Coeficient de combinació de l'acció variable principal 
ψa,i Coeficient de combinació de les accions variables d'acompanyament 
  

6.1.- Coeficients parcials de seguretat (γγ) i coeficients de combinació (ψ) 
Per a cada situació de projecte i estat límit els coeficients a utilitzar seran: 

E.L.U. de ruptura. Formigó: EHE-98-CTE 

  

Persistent o transitòria 

 
Coeficients parcials de seguretat (γ) Coeficients de combinació (ψ) 
Favorable Desfavorable Principal (ψp) Acompanyament (ψa) 

Càrrega permanent (G) 1.000 1.500 - - 
Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700 
Vent (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600 
  

E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions: EHE-98-CTE 

  

Persistent o transitòria 

 
Coeficients parcials de seguretat (γ) Coeficients de combinació (ψ) 
Favorable Desfavorable Principal (ψp) Acompanyament (ψa) 

Càrrega permanent (G) 1.000 1.600 - - 
Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.600 1.000 0.700 
Vent (Q) 0.000 1.600 1.000 0.600 
  

Tensions sobre el terreny 

  

Accions variables sense sisme 

 
Coeficients parcials de seguretat (γ) 

Favorable Desfavorable 
Càrrega permanent (G) 1.000 1.000 
Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.000 
Vent (Q) 0.000 1.000 

  

Desplaçaments 

  

Accions variables sense sisme 
 Coeficients parcials de seguretat (γ) Llistat de dades de l'obra 
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Favorable Desfavorable 
Càrrega permanent (G) 1.000 1.000 
Sobrecàrrega (Q) 0.000 1.000 
Vent (Q) 0.000 1.000 

  

6.2.- Combinacions 
 Noms de les hipòtesis 

PP Pes propi 
CM Càrregues mortes 
Qa Sobrecàrrega d'ús 
V(+X exc.+) Vent +X exc.+ 
V(+X exc.-) Vent +X exc.- 
V(-X exc.+) Vent -X exc.+ 
V(-X exc.-) Vent -X exc.- 
V(+Y exc.+) Vent +Y exc.+ 
V(+Y exc.-) Vent +Y exc.- 
V(-Y exc.+) Vent -Y exc.+ 
V(-Y exc.-) Vent -Y exc.- 
  

 E.L.U. de ruptura. Formigó 

  

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 
1 1.000 1.000                   
2 1.500 1.500                   
3 1.000 1.000 1.600                 
4 1.500 1.500 1.600                 
5 1.000 1.000   1.600               
6 1.500 1.500   1.600               
7 1.000 1.000 1.120 1.600               
8 1.500 1.500 1.120 1.600               
9 1.000 1.000 1.600 0.960               
10 1.500 1.500 1.600 0.960               
11 1.000 1.000     1.600             
12 1.500 1.500     1.600             
13 1.000 1.000 1.120   1.600             
14 1.500 1.500 1.120   1.600             
15 1.000 1.000 1.600   0.960             
16 1.500 1.500 1.600   0.960             
17 1.000 1.000       1.600           
18 1.500 1.500       1.600           
19 1.000 1.000 1.120     1.600           
20 1.500 1.500 1.120     1.600           
21 1.000 1.000 1.600     0.960           
22 1.500 1.500 1.600     0.960           
23 1.000 1.000         1.600         
24 1.500 1.500         1.600         
25 1.000 1.000 1.120       1.600         
26 1.500 1.500 1.120       1.600         
27 1.000 1.000 1.600       0.960         
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Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 
28 1.500 1.500 1.600       0.960         
29 1.000 1.000           1.600       
30 1.500 1.500           1.600       
31 1.000 1.000 1.120         1.600       
32 1.500 1.500 1.120         1.600       
33 1.000 1.000 1.600         0.960       
34 1.500 1.500 1.600         0.960       
35 1.000 1.000             1.600     
36 1.500 1.500             1.600     
37 1.000 1.000 1.120           1.600     
38 1.500 1.500 1.120           1.600     
39 1.000 1.000 1.600           0.960     
40 1.500 1.500 1.600           0.960     
41 1.000 1.000               1.600   
42 1.500 1.500               1.600   
43 1.000 1.000 1.120             1.600   
44 1.500 1.500 1.120             1.600   
45 1.000 1.000 1.600             0.960   
46 1.500 1.500 1.600             0.960   
47 1.000 1.000                 1.600 
48 1.500 1.500                 1.600 
49 1.000 1.000 1.120               1.600 
50 1.500 1.500 1.120               1.600 
51 1.000 1.000 1.600               0.960 
52 1.500 1.500 1.600               0.960 

  

 E.L.U. de ruptura. Formigó en fonamentacions 

  

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 
1 1.000 1.000                   
2 1.600 1.600                   
3 1.000 1.000 1.600                 
4 1.600 1.600 1.600                 
5 1.000 1.000   1.600               
6 1.600 1.600   1.600               
7 1.000 1.000 1.120 1.600               
8 1.600 1.600 1.120 1.600               
9 1.000 1.000 1.600 0.960               
10 1.600 1.600 1.600 0.960               
11 1.000 1.000     1.600             
12 1.600 1.600     1.600             
13 1.000 1.000 1.120   1.600             
14 1.600 1.600 1.120   1.600             
15 1.000 1.000 1.600   0.960             
16 1.600 1.600 1.600   0.960             
17 1.000 1.000       1.600           
18 1.600 1.600       1.600           
19 1.000 1.000 1.120     1.600           
20 1.600 1.600 1.120     1.600           
21 1.000 1.000 1.600     0.960           
22 1.600 1.600 1.600     0.960           
23 1.000 1.000         1.600         
24 1.600 1.600         1.600         
25 1.000 1.000 1.120       1.600         
26 1.600 1.600 1.120       1.600         

Llistat de dades de l'obra 
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Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 
27 1.000 1.000 1.600       0.960         
28 1.600 1.600 1.600       0.960         
29 1.000 1.000           1.600       
30 1.600 1.600           1.600       
31 1.000 1.000 1.120         1.600       
32 1.600 1.600 1.120         1.600       
33 1.000 1.000 1.600         0.960       
34 1.600 1.600 1.600         0.960       
35 1.000 1.000             1.600     
36 1.600 1.600             1.600     
37 1.000 1.000 1.120           1.600     
38 1.600 1.600 1.120           1.600     
39 1.000 1.000 1.600           0.960     
40 1.600 1.600 1.600           0.960     
41 1.000 1.000               1.600   
42 1.600 1.600               1.600   
43 1.000 1.000 1.120             1.600   
44 1.600 1.600 1.120             1.600   
45 1.000 1.000 1.600             0.960   
46 1.600 1.600 1.600             0.960   
47 1.000 1.000                 1.600 
48 1.600 1.600                 1.600 
49 1.000 1.000 1.120               1.600 
50 1.600 1.600 1.120               1.600 
51 1.000 1.000 1.600               0.960 
52 1.600 1.600 1.600               0.960 

  

 Tensions sobre el terreny 

 Desplaçaments 

  

Comb. PP CM Qa V(+X exc.+) V(+X exc.-) V(-X exc.+) V(-X exc.-) V(+Y exc.+) V(+Y exc.-) V(-Y exc.+) V(-Y exc.-) 
1 1.000 1.000                   
2 1.000 1.000 1.000                 
3 1.000 1.000   1.000               
4 1.000 1.000 1.000 1.000               
5 1.000 1.000     1.000             
6 1.000 1.000 1.000   1.000             
7 1.000 1.000       1.000           
8 1.000 1.000 1.000     1.000           
9 1.000 1.000         1.000         
10 1.000 1.000 1.000       1.000         
11 1.000 1.000           1.000       
12 1.000 1.000 1.000         1.000       
13 1.000 1.000             1.000     
14 1.000 1.000 1.000           1.000     
15 1.000 1.000               1.000   
16 1.000 1.000 1.000             1.000   
17 1.000 1.000                 1.000 
18 1.000 1.000 1.000               1.000 
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7.- DADES GEOMÈTRIQUES DE GRUPS I PLANTES 
Grup Nom del grup  Planta Nom planta Alçada Cota 

1 Sostre 1 1 Sostre 1 4.05 4.05 
0 Fonamentació       0.00 

  

8.- DADES GEOMÈTRIQUES DE PILARS, PANTALLES I MURS 

8.1.- Pilars 
GI: grup inicial 

GF: grup final 

Ang: angle del pilar en graus sexagesimals 

  

Dades dels pilars 
Referència Coord(P.Fix)  GI- GF Vinculació exterior  Ang. Punt fix Cantell de recolzament 
P1 ( 14.06, 26.37) 0-1 Amb vinculació exterior 0.0 Meitat inferior 0.00 

  

8.2.- Murs 
- Les coordenades dels vèrtexs inicial i final són absolutes. 

- Les dimensions estan expressades en metres. 

  

Dades geomètriques del mur 
Referència Tipus mur GI- GF Vèrtexs 

Inicial                   Final 
Planta Dimensions 

Esquerra +Dreta  =Total 
ME02 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 49.22, 46.76) ( 49.22, 56.19) 1 0.2+0=0.2 
ME01 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 49.22, 56.19) ( 21.22, 56.19) 1 0.2+0=0.2 
ME07 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 21.22, 56.19) ( 21.22, 46.61) 1 0.2+0=0.2 
ME08 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 21.22, 46.61) ( 20.51, 46.61) 1 0+0.2=0.2 
ME09 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 20.51, 46.61) ( 16.58, 34.14) 1 0+0.2=0.2 
MBV02 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 16.58, 34.14) (  6.12, 14.45) 1 0+0.2=0.2 
ME14 Mur de blocs de formigó 0-1 (  6.12, 14.45) (  7.10, 13.95) 1 0.2+0=0.2 
ME13 Mur de blocs de formigó 0-1 (  7.10, 13.95) (  9.94, 13.08) 1 0.2+0=0.2 
ME12 Mur de blocs de formigó 0-1 (  9.94, 13.08) ( 12.60, 21.52) 1 0.2+0=0.2 
ME11 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 12.60, 21.52) ( 10.47, 22.64) 1 0.2+0=0.2 
MBV01 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 16.58, 34.14) ( 12.30, 36.42) 1 0.2+0=0.2 
MFV Mur de blocs de formigó 0-1 ( 12.30, 36.42) ( 21.22, 53.20) 1 0.2+0=0.2 
ME10 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 16.09, 43.54) ( 19.23, 42.55) 1 0.2+0=0.2 
ME03 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 46.74, 46.75) ( 46.74, 56.19) 1 0.2+0=0.2 
ME04 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 40.22, 56.19) ( 40.22, 46.17) 1 0.2+0=0.2 
ME05 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 33.92, 56.19) ( 33.92, 46.68) 1 0.2+0=0.2 
ME06 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 27.61, 56.19) ( 27.61, 46.64) 1 0.2+0=0.2 
MB01 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 46.74, 53.60) ( 49.22, 53.60) 1 0.15+0=0.15 
MB02 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 46.74, 51.35) ( 49.22, 51.35) 1 0.15+0=0.15 
MB03 Mur de blocs de formigó 0-1 ( 46.74, 49.09) ( 49.22, 49.09) 1 0.15+0=0.15 

Empentes i sabata del mur 
Referència Empent. Sabata del mur  
ME02 Empenta esquerra: 

Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.40 

Llistat de dades de l'obra 
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Referència Empent. Sabata del mur  
ME01 Empenta esquerra: 

Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

ME07 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.40 

ME08 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 2.200 x 1.100 
Vol.: esq.:1.00 dre.:1.00 cantell:1.10 

ME09 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

MBV02 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.40 

ME14 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.350 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.35 

ME13 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

ME12 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.40 

ME11 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.40 

MBV01 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

MFV Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

ME10 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

ME03 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.400 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.40 
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Referència Empent. Sabata del mur  
ME04 Empenta esquerra: 

Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.800 x 0.750 
Vol.: esq.:0.30 dre.:0.30 cantell:0.75 

ME05 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.700 x 0.500 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.50 

ME06 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.800 x 0.750 
Vol.: esq.:0.30 dre.:0.30 cantell:0.75 

MB01 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.650 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

MB02 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.650 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

MB03 Empenta esquerra: 
Sense empentes 
Empenta dreta : 
Sense empentes 

Sabata correguda: 0.650 x 0.300 
Vol.: esq.:0.25 dre.:0.25 cantell:0.30 

9.- DIMENSIONS, COEFICIENTS D'ENCASTAMENT I COEFICIENTS 
DE VINCLAMENT PER A CADA PLANTA 
  

Pilar Planta Dimensions 
(cm) 

Coeficient d'encastament Coeficient de vinclament 
Coeficient de rigidesa axial 

Cap Peu X Y 
Per a tots els pilars  1 Diàm.: 0.25 0.30 1.00 1.00 1.00 2.00 
  

10.- LLISTAT DE PANYS 
Tipus de forjats considerats 

  

Nom Descripció 
PUJOL VP-15, 30+5, 
Cerámica 

FORJAT DE BIGUETES PRETESADES 
Fabricant: PUJOL VP-15 
Tipus de revoltó: Ceràmica 
Cant del forjat: 35 = 30 + 5 (cm) 
Intereix: 73 cm (simple) i 87 cm (doble) 
Formigó obra: HA-25, Control Estadístico 
Formigons biguetes: HA-40, Control Estadístico 
Acer pretesar: Y 1860 C 
Acers negatius: B 500 S, Control Normal 
Pes propi: 0.387 t/m² (simple) i 0.465 t/m² 
(doble) 

  

10.1.- Autorització d'ús 
Dades del forjat 

Fabricant: PUJOL VP-15 
Tipus de revoltó: Ceràmica Llistat de dades de l'obra 
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Cant del forjat: 35 = 30 + 5 (cm) 
Intereix: 73 cm (simple) i 87 cm (doble) 
Formigó obra: HA-25, Control Estadístico 
Formigons biguetes: HA-40, Control Estadístico 
Acer pretesar: Y 1860 C 
Acers negatius: B 500 S, Control Normal 
Pes propi: 0.387 t/m² (simple) i 0.465 t/m² (doble) 
  

  

Flexió positiva - Biguetes simples 

Tipus de 
bigueta 

Moment 
(t·m/m) 

Rigidesa 
(m²·t/m) 

Moment de servei 
(t·m/m) 

Tallant 
últim 
(t/m) Últim Fissuració Total Fissurada Classe I Classe II Classe III 

15.6 8.328 5.607 3702.1 1384.6 5.607 5.607 6.473 7.482 
Notes: 

Classe I: Ambient agressiu 
Classe II: Ambient exterior 
Classe III: Ambient interior 
Esforços per metre d'ample 

  

  

Flexió negativa - Biguetes simples 

Reforç superior per 
nervi 

Àrea 
del 

nervi 
(cm²) 

Moment últim 
(t·m/m) Moment de 

fissuració 
(t·m/m) 

Rigidesa 
(m²·t/m) 

Secció 
tipus 

Secció 
massissada Total Fissurada 

1Ø10 0.79 1.529 1.539 1.386 4557.7 196.7 
1Ø12 1.13 2.181 2.212 1.978 4565.4 272.1 
1Ø10+1Ø10 1.57 3.007 3.068 2.712 4575.2 362.7 
1Ø12+1Ø12 2.26 3.812 3.914 3.445 4585.0 448.4 
1Ø16+1Ø10 2.80 5.209 5.413 3.741 4602.3 591.1 
1Ø16+1Ø12 3.14 5.821 6.075 3.751 4610.0 650.3 
1Ø16+1Ø16 4.02 7.268 7.727 3.782 4629.2 793.0 
1Ø16+1Ø16+1Ø12 5.15 9.011 9.827 3.823 4653.5 962.4 
Notes: 

Esforços per metre d'ample 

  

  

Flexió positiva - Biguetes dobles 

Tipus de 
bigueta 

Moment 
(t·m/m) 

Rigidesa 
(m²·t/m) 

Moment de servei 
(t·m/m) 

Tallant 
últim 
(t/m) Últim Fissuració Total Fissurada Classe I Classe II Classe III 

15.6 DV 13.660 8.451 5293.6 2163.1 9.215 9.215 10.703 12.548 
Notes: 

Classe I: Ambient agressiu 
Classe II: Ambient exterior 
Classe III: Ambient interior 
Esforços per metre d'ample 

  

  

Flexió negativa - Biguetes dobles 
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Reforç superior per 
nervi 

Àrea 
del 

nervi 
(cm²) 

Moment últim 
(t·m/m) Moment de 

fissuració 
(t·m/m) 

Rigidesa 
(m²·t/m) 

Secció 
tipus 

Secció 
massissada Total Fissurada 

1Ø10+1Ø10 1.57 5.036 5.117 4.404 6346.8 609.1 
1Ø12+1Ø12 2.26 6.391 6.514 4.434 6370.6 753.6 
1Ø16+1Ø10 2.80 8.746 8.981 4.485 6412.8 995.1 
1Ø16+1Ø12 3.14 9.755 10.051 4.506 6431.3 1095.7 
1Ø16+1Ø16 4.02 12.222 12.732 4.557 6477.8 1338.4 
1Ø16+1Ø16+1Ø12 5.15 15.199 16.208 4.628 6536.8 1627.3 
Notes: 

Esforços per metre d'ample 

  

11.- LLOSES I ELEMENTS DE FONAMENTACIÓ 
  -Tensió admissible en situacions persistents: 3.00 kp/cm² 

  -Tensió admissible en situacions accidentals: 4.50 kp/cm² 

  

12.- MATERIALS UTILITZATS 

12.1.- Formigons 
  

Element Formigó fck 
(kp/cm²) γc 

Mida màxima de l'àrid 
(mm) 

Tots HA-25, Control Estadístico 255 1.50 15 
  

  

12.2.- Acers per element i posició 

12.2.1.- Acers en barres 
  

Element Acer fyk 
(kp/cm²) γs 

Tots B 500 S, Control Normal 5097 1.15 
  

  

12.2.2.- Acers en perfils 
  

Tipus d'acer para perfils Acer Límit elàstic 
(kp/cm²) 

Mòdul d'elasticitat 
(kp/cm²) 

Acer conformat  S235 2396 2140673 
Acer laminat  S275 2803 2140673 

  

  

12.3.- Murs de blocs de formigó 
Acer barres verticals B 500 S, Control Normal   

Acer barres horitzontals B 500 S, tipo Celosía  
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1.- LLISTAT DE SABATES CORREGUDES 

1.1.- Descripció 
  

Referències GEOMETRIA ARMAT 
ME02 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 

Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 40.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø12c/15 
Inferior Transversal: Ø12c/15 

ME01 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

ME07 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 40.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø12c/15 
Inferior Transversal: Ø12c/15 

ME08 Volada a l'esquerra: 100.0 cm 
Volada a la dreta: 100.0 cm 
Ample total: 220.0 cm 
Cantell de la sabata: 110.0 cm 

Inferior Longitudinal: 22Ø16c/10 
Inferior Transversal: Ø16c/10 

ME09 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

MBV02 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 40.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø12c/15 
Inferior Transversal: Ø12c/15 

ME14 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 35.0 cm 

Inferior Longitudinal: 3Ø16c/30 
Inferior Transversal: Ø16c/30 

ME13 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

ME12 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 40.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø12c/15 
Inferior Transversal: Ø12c/15 

ME11 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 40.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø12c/15 
Inferior Transversal: Ø12c/15 

MBV01 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

MFV Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

ME10 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 
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Referències GEOMETRIA ARMAT 
ME03 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 

Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 40.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø12c/15 
Inferior Transversal: Ø12c/15 

ME04 Volada a l'esquerra: 30.0 cm 
Volada a la dreta: 30.0 cm 
Ample total: 80.0 cm 
Cantell de la sabata: 75.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø20c/20 
Inferior Transversal: Ø20c/20 

ME05 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 70.0 cm 
Cantell de la sabata: 50.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø16c/20 
Inferior Transversal: Ø16c/20 

ME06 Volada a l'esquerra: 30.0 cm 
Volada a la dreta: 30.0 cm 
Ample total: 80.0 cm 
Cantell de la sabata: 75.0 cm 

Inferior Longitudinal: 5Ø20c/20 
Inferior Transversal: Ø20c/20 

MB01 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 65.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

MB02 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 65.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

MB03 Volada a l'esquerra: 25.0 cm 
Volada a la dreta: 25.0 cm 
Ample total: 65.0 cm 
Cantell de la sabata: 30.0 cm 

Inferior Longitudinal: 4Ø12c/20 
Inferior Transversal: Ø12c/20 

1.2.- Amidament 
Referència: ME02   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
64x0.89 
64x0.79 

56.96 
50.57 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x9.33 
5x8.28 

46.65 
41.42 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

103.61 
91.99 

  
91.99 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

113.97 
101.19 

  
101.19 

Referència: ME01   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
141x0.89 
141x0.79 

125.49 
111.41 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x27.90 
4x24.77 

111.60 
99.08 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

237.09 
210.49 

  
210.49 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

260.80 
231.54 

  
231.54 

Referència: ME07   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
65x0.89 
65x0.79 

57.85 
51.36 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x9.48 
5x8.42 

47.40 
42.08 
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Referència: ME07   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Totals Longitud (m) 

Pes (kg) 
105.25 
93.44 

  
93.44 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

115.78 
102.78 

  
102.78 

Referència: ME08   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø16   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
11x2.40 
11x3.79 

26.40 
41.67 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

22x0.96 
22x1.52 

21.12 
33.33 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

47.52 
75.00 

  
75.00 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

52.27 
82.50 

  
82.50 

Referència: ME09   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
66x0.89 
66x0.79 

58.74 
52.15 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x12.91 
4x11.46 

51.64 
45.85 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

110.38 
98.00 

  
98.00 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

121.42 
107.80 

  
107.80 

Referència: MBV02   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
149x0.89 
149x0.79 

132.61 
117.74 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x22.20 
5x19.71 

111.00 
98.55 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

243.61 
216.29 

  
216.29 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

267.97 
237.92 

  
237.92 

Referència: ME14   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø16   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
5x0.90 
5x1.42 

4.50 
7.10 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

3x1.21 
3x1.91 

3.63 
5.73 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

8.13 
12.83 

  
12.83 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

8.94 
14.11 

  
14.11 

Referència: ME13   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
16x0.89 
16x0.79 

14.24 
12.64 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x2.83 
4x2.51 

11.32 
10.05 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

25.56 
22.69 

  
22.69 
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Referència: ME13   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

28.12 
24.96 

  
24.96 

Referència: ME12   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
60x0.89 
60x0.79 

53.40 
47.41 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x8.74 
5x7.76 

43.70 
38.80 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

97.10 
86.21 

  
86.21 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

106.81 
94.83 

  
94.83 

Referència: ME11   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
15x0.89 
15x0.79 

13.35 
11.85 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x2.11 
5x1.87 

10.55 
9.37 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

23.90 
21.22 

  
21.22 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

26.29 
23.34 

  
23.34 

Referència: MBV01   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
26x0.89 
26x0.79 

23.14 
20.54 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x4.95 
4x4.39 

19.80 
17.58 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

42.94 
38.12 

  
38.12 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

47.23 
41.93 

  
41.93 

Referència: MFV   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
97x0.89 
97x0.79 

86.33 
76.65 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x19.11 
4x16.97 

76.44 
67.87 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

162.77 
144.52 

  
144.52 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

179.05 
158.97 

  
158.97 

Referència: ME10   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
16x0.89 
16x0.79 

14.24 
12.64 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x2.96 
4x2.63 

11.84 
10.51 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

26.08 
23.15 

  
23.15 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

28.69 
25.47 

  
25.47 
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Referència: ME03   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
62x0.89 
62x0.79 

55.18 
48.99 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x9.14 
5x8.11 

45.70 
40.57 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

100.88 
89.56 

  
89.56 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

110.97 
98.52 

  
98.52 

Referència: ME04   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø20   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
50x1.08 
50x2.66 

54.00 
133.17 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x9.72 
5x23.97 

48.60 
119.86 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

102.60 
253.03 

  
253.03 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

112.86 
278.33 

  
278.33 

Referència: ME05   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø16   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
47x0.90 
47x1.42 

42.30 
66.76 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x9.21 
4x14.54 

36.84 
58.15 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

79.14 
124.91 

  
124.91 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

87.05 
137.40 

  
137.40 

Referència: ME06   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø20   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
48x1.08 
48x2.66 

51.84 
127.85 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x9.24 
5x22.79 

46.20 
113.94 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

98.04 
241.79 

  
241.79 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

107.84 
265.97 

  
265.97 

Referència: MB01   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
12x0.84 
12x0.75 

10.08 
8.95 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x2.18 
4x1.94 

8.72 
7.74 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

18.80 
16.69 

  
16.69 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

20.68 
18.36 

  
18.36 

Referència: MB02   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
12x0.84 
12x0.75 

10.08 
8.95 
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Referència: MB02   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 

Pes (kg) 
4x2.18 
4x1.94 

8.72 
7.74 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

18.80 
16.69 

  
16.69 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

20.68 
18.36 

  
18.36 

Referència: MB03   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø12   
Armadura inferior - Transversal Longitud (m) 

Pes (kg) 
12x0.84 
12x0.75 

10.08 
8.95 

Armadura inferior - Longitudinal Longitud (m) 
Pes (kg) 

4x2.18 
4x1.94 

8.72 
7.74 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

18.80 
16.69 

  
16.69 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

20.68 
18.36 

  
18.36 

Resum d'amidament (s'inclouen minves d'acer) 

  B 500 S, CN (kg) Formigó (m³)   Encofrat 
(m²) 

Element Ø12 Ø16 Ø20 Total HA-25, Control Estadístico Neteja   
Referència: ME02 101.19     101.19 2.64 0.66 7.54 
Referència: ME01 231.54     231.54 5.88 1.96 16.80 
Referència: ME07 102.78     102.78 2.68 0.67 7.66 
Referència: ME08   82.50   82.50 2.57 0.23 2.34 
Referència: ME09 107.80     107.80 2.73 0.91 7.81 
Referència: MBV02 237.92     237.92 6.24 1.56 17.84 
Referència: ME14   14.11   14.11 0.32 0.09 0.91 
Referència: ME13 24.96     24.96 0.62 0.21 1.76 
Referència: ME12 94.83     94.83 2.48 0.62 7.07 
Referència: ME11 23.34     23.34 0.62 0.15 1.77 
Referència: MBV01 41.93     41.93 1.06 0.35 3.03 
Referència: MFV 158.97     158.97 4.03 1.34 11.52 
Referència: ME10 25.47     25.47 0.64 0.21 1.84 
Referència: ME03 98.52     98.52 2.59 0.65 7.39 
Referència: ME04     278.33 278.33 5.89 0.79 14.73 
Referència: ME05   137.40   137.40 3.26 0.65 9.31 
Referència: ME06     265.97 265.97 5.61 0.75 14.01 
Referència: MB01 18.36     18.36 0.44 0.15 1.37 
Referència: MB02 18.36     18.36 0.44 0.15 1.37 
Referència: MB03 18.36     18.36 0.44 0.15 1.37 
Totals 1304.33 234.01 544.30 2082.64 51.18 12.25 137.41 

2.- LLISTAT DE BIGUES DE LLIGAT 

2.1.- Descripció 
  

Referències Tipus Geometria Armat 
[ME07 (21.22, 46.61) - ME06 (27.61, 46.64)] C.1 Ample: 40.0 cm 

Cantell: 40.0 cm 
Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 
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Referències Tipus Geometria Armat 
[ME06 (27.61, 46.64) - ME05 (33.92, 46.68)] C.1 Ample: 40.0 cm 

Cantell: 40.0 cm 
Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 

[ME05 (33.92, 46.68) - ME04 (40.22, 46.71)] C.1 Ample: 40.0 cm 
Cantell: 40.0 cm 

Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 

[ME04 (40.22, 46.71) - ME03 (46.74, 46.75)] C.1 Ample: 40.0 cm 
Cantell: 40.0 cm 

Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 

[ME03 (46.74, 46.75) - ME02 (49.22, 46.76)] C.1 Ample: 40.0 cm 
Cantell: 40.0 cm 

Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 

[ME12 (12.60, 21.52) - P1] C.1 Ample: 40.0 cm 
Cantell: 40.0 cm 

Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 

[P1 - MBV02 (12.92, 27.25)] C.1 Ample: 40.0 cm 
Cantell: 40.0 cm 

Superior: 2Ø12 
Inferior: 2Ø12 
Estreps: 1xØ8c/30 

2.2.- Amidament 
Referència: [ME07 (21.22, 46.61) - ME06 (27.61, 46.64)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x6.63 
2x5.89 

13.26 
11.77 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x6.63 

2x5.89 
13.26 
11.77 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

21x1.41 
21x0.56   

29.61 
11.68 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

29.61 
11.68 

26.52 
23.54 

  
35.22 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

32.57 
12.85 

29.17 
25.89 

  
38.74 

Referència: [ME06 (27.61, 46.64) - ME05 (33.92, 46.68)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x6.56 
2x5.82 

13.12 
11.65 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x6.56 

2x5.82 
13.12 
11.65 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

21x1.41 
21x0.56   

29.61 
11.68 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

29.61 
11.68 

26.24 
23.30 

  
34.98 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

32.57 
12.85 

28.86 
25.63 

  
38.48 

Referència: [ME05 (33.92, 46.68) - ME04 (40.22, 46.71)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x6.54 
2x5.81 

13.08 
11.61 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x6.54 

2x5.81 
13.08 
11.61 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

20x1.41 
20x0.56   

28.20 
11.13 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

28.20 
11.13 

26.16 
23.22 

  
34.35 



Llistat de fonamentacions     Pàgina 9 

Referència: [ME05 (33.92, 46.68) - ME04 (40.22, 46.71)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

31.02 
12.24 

28.78 
25.55 

  
37.79 

Referència: [ME04 (40.22, 46.71) - ME03 (46.74, 46.75)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x6.76 
2x6.00 

13.52 
12.00 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x6.76 

2x6.00 
13.52 
12.00 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

22x1.41 
22x0.56   

31.02 
12.24 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

31.02 
12.24 

27.04 
24.00 

  
36.24 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

34.12 
13.46 

29.74 
26.40 

  
39.86 

Referència: [ME03 (46.74, 46.75) - ME02 (49.22, 46.76)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x2.89 
2x2.57 

5.78 
5.13 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x2.89 

2x2.57 
5.78 
5.13 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

9x1.41 
9x0.56   

12.69 
5.01 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

12.69 
5.01 

11.56 
10.26 

  
15.27 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

13.96 
5.51 

12.72 
11.29 

  
16.80 

Referència: [ME12 (12.60, 21.52) - P1]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x5.29 
2x4.70 

10.58 
9.39 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x5.29 

2x4.70 
10.58 
9.39 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

18x1.41 
18x0.56   

25.38 
10.02 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

25.38 
10.02 

21.16 
18.78 

  
28.80 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

27.92 
11.02 

23.28 
20.66 

  
31.68 

Referència: [P1 - MBV02 (12.92, 27.25)]   B 500 S, CN Total 
Nom d'armat   Ø8 Ø12   
Armat biga - Armat inferior Longitud (m) 

Pes (kg)   2x1.46 
2x1.30 

2.92 
2.59 

Armat biga - Armat superior Longitud (m) 
Pes (kg)   2x1.46 

2x1.30 
2.92 
2.59 

Armat biga - Estrep Longitud (m) 
Pes (kg) 

5x1.41 
5x0.56   

7.05 
2.78 

Totals Longitud (m) 
Pes (kg) 

7.05 
2.78 

5.84 
5.18 

  
7.96 

Total amb minves 
(10.00%) 

Longitud (m) 
Pes (kg) 

7.76 
3.06 

6.42 
5.70 

  
8.76 

Resum d'amidament (s'inclouen minves d'acer) 

  B 500 S, CN (kg) Formigó (m³)   Encofrat 
(m²) 

Pàgina 10 

Element Ø8 Ø12 Total HA-25, Control Estadístico Neteja   
Referència: [ME07 (21.22, 46.61) - ME06 (27.61, 46.64)] 12.85 25.89 38.74 0.95 0.24 4.75 
Referència: [ME06 (27.61, 46.64) - ME05 (33.92, 46.68)] 12.85 25.63 38.48 0.93 0.23 4.65 
Referència: [ME05 (33.92, 46.68) - ME04 (40.22, 46.71)] 12.25 25.54 37.79 0.89 0.22 4.44 
Referència: [ME04 (40.22, 46.71) - ME03 (46.74, 46.75)] 13.46 26.40 39.86 0.96 0.24 4.82 
Referència: [ME03 (46.74, 46.75) - ME02 (49.22, 46.76)] 5.51 11.29 16.80 0.36 0.09 1.78 
Referència: [ME12 (12.60, 21.52) - P1] 11.02 20.66 31.68 0.83 0.21 4.15 
Referència: [P1 - MBV02 (12.92, 27.25)] 3.06 5.70 8.76 0.18 0.04 0.89 
Totals 71.00 141.11 212.11 5.10 1.27 25.48 
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Llistat d’amidaments de blocs     Pàgina 2 

1.- DESCRIPCIÓ DE MATERIALS 
  

Taula de materials per a murs de blocs de formigó 

Murs 
Sèrie de blocs Bloc 

Nom Descripció Nom Geometria 
ME02, ME01, ME07, ME08, 

ME09, MBV02, ME14, ME13, 
ME12, ME11, MBV01, MFV, 
ME10, ME03, ME04, ME05 i 

ME06 
Bloques básicos 

E: 8000.00 kp/cm² 
ν: 0.25  
γ: 2.00 kg/dm³ 
fd: 10.00 kp/cm² 
fvd: 0.70 kp/cm² 

40x20x20 Bloc: 39.0 x 19.0 x 19.0 
1/2 Bloc: 19.0 x 19.0 x 19.0 

MB01, MB02 i MB03 40x20x15 Bloc: 39.0 x 14.0 x 19.0 
1/2 Bloc: 19.0 x 14.0 x 19.0 

Notació: 
E: Mòdul d'elasticitat 
ν: Mòdul de Poisson 
γ: Pes específic 
fd: Resistència de càlcul a compressió 
fvd: Resistència de càlcul a tallant 
fxd,v: Resistència de càlcul a flexió vertical (al voltant de l'eix horitzontal) 
fxd,h: Resistència de càlcul a flexió horitzontal (al voltant de l'eix vertical) 

  

2.- COMPOSICIÓ 
Fonamentació 

  Juntes (mm) Peces Reforços 
Referència Vertical Horitzontal Nº Filades Número Blocs Vertical Horitzontal 

ME02 11 15 18 23 + (1/2) 40x20x20   17 x 2Ø4 
ME01 10 15 18 70 40x20x20   16 x 2Ø4 
ME07 9 15 18 24 40x20x20   15 x 2Ø4 
ME08 10 9 19 2 + (1/2) 40x20x20     
ME09 10 9 19 32 + (1/2) 40x20x20   10 x 2Ø4 

MBV02 8 9 19 56 40x20x20   10 x 2Ø4 
ME14 10 9 19 3 40x20x20   10 x 2Ø4 
ME13 10 9 19 7 40x20x20   10 x 2Ø4 
ME12 12 9 19 22 40x20x20   10 x 2Ø4 
ME11 10 9 19 5 + (1/2) 40x20x20   10 x 2Ø4 

MBV01 14 9 19 12 + (1/2) 40x20x20   10 x 2Ø4 
MFV 10 9 19 48 40x20x20   10 x 2Ø4 
ME10 10 9 19 7 + (1/2) 40x20x20   10 x 2Ø4 
ME03 11 15 18 23 40x20x20   10 x 2Ø5 
ME04 10 15 18 24 + (1/2) 40x20x20 17Ø25 16 x 2Ø5 
ME05 14 15 18 23 40x20x20 16Ø20 12 x 2Ø5 
ME06 10 15 18 23 40x20x20 17Ø25 10 x 2Ø5 

MB01, MB02 i MB03 10 15 18 5 + (1/2) 40x20x15   10 x 2Ø4 
  

3.- AMIDAMENT DE BLOCS (PECES) 
Fonamentació 

    Superfícies (m²) Nre. de peces 
Sèrie de blocs Bloc Bruta Buits Neta Complertes Mitges Cantonada 

Bloques básicos 40x20x15 25.26 0.00 25.26 297 54 0 
Bloques básicos 40x20x20 613.49 17.28 596.21 7194 207 0 
En l'alçat dels murs es pot veure la disposició de les peces de reblert. 



Llistat d’amidaments de blocs     Pàgina 3 

Fonamentació 
    Superfícies (m²) Nre. de peces 
Sèrie de blocs Bloc Bruta Buits Neta Complertes Mitges Cantonada 

Les peces de reblert es comptabilitzen com peces complertes o mitges depenent de la seva dimensió. 

  

Total 
    Superfícies (m²) Nre. de peces 
Sèrie de blocs Bloc Bruta Buits Neta Complertes Mitges Cantonada 

Bloques básicos 40x20x15 25.26 0.00 25.26 297 54 0 
Bloques básicos 40x20x20 613.49 17.28 596.21 7194 207 0 
En l'alçat dels murs es pot veure la disposició de les peces de reblert. 
Les peces de reblert es comptabilitzen com peces complertes o mitges depenent de la seva dimensió. 
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Fitxes d’aplicació
DB SU Seguretat d’utilització

Instal·lació de protecció al llamp 

 
Desembre 2006

SU-8CTE Paràmetres del DB SU per donar compliment 
a les exigències de Seguretat d’Utilització 

INSTAL·LACIÓ DE 
PROTECCIÓ AL LLAMP     Utilització

SU

Oficina Consultora Tècnica COAC 1/1

Ref. del projecte 

NECESSITAT DE  LA  INSTAL·LACIÓ 

NO
és necessària doncs:

* La freqüència esperada d’impactes (Ne) és inferior o igual al  risc admissible de l’edifici (Na) 
Ne  Na

* La freqüència esperada d’impactes (Ne) és superior al  risc admissible de l’edifici (Na)
Ne > Na    

Ne = Na =

* Edificis en els que es manipulin substàncies tòxiques,  radioactives, altament inflamables o explosives.

SÍ
és necessària doncs:

* Edificis amb altura > 43m

PROCEDIMENT DE  VERIFICACIÓ    
Municipi: Ng : (núm. impactes / any km2)

  Densitat d’impactes sobre el 
terreny Ng impactes / any km2 :

 Ae : (m2) Superfície de captura 
equivalent de l’edifici aïllat

es delimita per una línia traçada a una distància 3H de cada un dels punts del 
perímetre de l’edifici, sent H l’alçada de l’edifici en el punt del  perímetre considerat m2

* edifici proper a altres edificis o arbres de la mateixa alçada o més alts C1 = 0,50

* edifici rodejat d’altres edificis més baixos C1 = 0,75

* edifici aïllat C1 = 1,00

 C1 :
  Coeficient relacionat amb l’entorn 

* edifici situat a dalt d’un turó C1 = 2,00

Ne

FREQÜÈNCIA
ESPERADA
D’IMPACTES DE 
L’EDIFICI  

· Ne = 61eg 10CAN  = x x x 10-6 Ne =                     impactes /any

Estructura metàl·lica i 
coberta:

Estructura formigó i 
coberta:

Estructura fusta i 
 coberta: 

metàl·lica C2 = 0,50 metàl·lica C2 = 1,00 metàl·lica C2 = 2,00

formigó  C2 = 1,00 formigó  C2 = 1,00 formigó  C2 = 2,50

 C2 :
  coeficient segons tipus de 

construcció

fusta C2 = 2,00 fusta C2 = 2,50 fusta C2 = 3,00

* edifici amb contingut inflamable C3 = 3,00 C3 :
coeficient segons el contingut
de l’edifici * edifici amb altres continguts C3 = 1,00

* edifici no ocupat normalment C4 = 0,5

* edifici de pública concurrència, sanitari, comercial, docent C4 = 3,00
 C4 :
  coeficient segons l’ús de l’edifici 

* resta d’edificis C4 = 1,00

* edificis en els que els seu deteriorament pugui interrompre algun servei 
imprescindible (hospitals, bombers,...)     

C5 = 5,00

* edificis en els que els seu deteriorament ocasiona impactes ambientals greus     C5 = 5,00

 C5 :
  necessitats de continuïtat de les 

activitats que es desenvolupen 
en l’edifici

* resta d’edificis C5 = 1,00

Na

RISC ADMISSIBLE 
DE L’EDIFICI  

·Na = 3

5432
10

CCCC
5,5

= 3105,5
Na =

Quan es faci necessària (o es disposi)  la instal·lació, es quantificaran els següents paràmetres : 

· EFICIÈNCIA DE LA INSTAL·LACIÓ, E 
Contempla la probabilitat de que un sistema de protecció 
contra el llamp intercepti les descàrregues sense risc per a 
l’estructura i instal·lacions de l’edifici que està protegint

E 
e
a

N
N1 = 1 E =

4 0   E < 0,80 

3 0,80   E < 0,95 

2 0,95   E < 0,98 

E  0,98 

* Edificis amb altura > 43m

INSTAL·LACIÓ DE 
PROTECCIÓ AL 
LLAMP

· NIVELL DE PROTECCIÓ DE LA INSTAL·LACIÓ
segons el valor de la eficiència mínima de la instal·lació, E 

El valor del nivell de protecció de la instal·lació 
condiciona les característiques dels sistemes externs de 
protecció contra el llamp.

1

* Edificis en els que es manipulin substàncies tòxiques,  
radioactives, altament inflamables o explosives.

Ref. del projecte

Vacarisses

5,00

7.400,00

5,00 7.400,00 1,00 0,03700

2,00 1,00 3,00 1,00 0,00092

0,00092

0,03700
0,98

✔

0,03700 0,00092

versió 1  desembre 2006  -
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Usuaris

V3.1.0

Vestuaris/dutxes col·lectives (piscines, poliesportius, gimnasos)

Usuaris

El codi de barres no és correcte. Han d'estar activades les macros i 
el programa ha d'estar correctament instal.lat. 

Revisa la configuració de seguretat de excel: Menú Macro, Seguretat 
i posar Nivell de seguretat en 'Mig'.



Limitac ió del consum HE 0 Projecte d’execució
Obra nova /  In te rvenció  en edi f ic is  exis ten ts

Ús d i ferent  a l  d 'habi ta tge

OCT COAC     juliol 2020    1 / 1

C
T

E
  

R
D

 3
14

/2
00

6 
i p

os
te

ri
or

s 
m

od
ifi

ca
ci

on
s 

(in
cl

ou
 R

D
 7

32
/2

01
9)

©
 C

ol
·l

eg
i 

d’
A

rq
ui

te
ct

es
 d

e 
C

at
al

un
ya

 2
02

0.
 A

qu
es

t d
oc

um
en

t é
s 

pe
r a

 ú
s 

ex
cl

us
iu

 d
el

s 
ar

qu
ite

ct
es

 c
ol

·le
gi

at
s 

au
to

rit
za

ts
 p

el
 C

O
A

C
. Q

ua
ls

ev
ol

 re
pr

od
uc

ci
ó,

 tr
an

sf
or

m
ac

ió
,

di
fu

si
ó,

 c
om

un
ic

ac
ió

 o
 u

til
itz

ac
ió

 
no

 a
ut

or
itz

ad
a 

ex
pr

es
sa

m
en

t, 
se

rà
 o

bj
ec

te
 d

e 
le

s 
ac

ci
on

s 
le

ga
ls

 e
sc

ai
en

ts
, d

’a
co

rd
 a

m
b 

la
 le

gi
s l

ac
ió

 s
ob

re
 p

ro
pi

et
at

 in
te

l·l
ec

tu
al

.

Referència de  pro jecte:  

 

DADES

Tipus d ’ in tervenció:  Obra nova

Ampliació: sup. útil > 50 m², en la qual s’incrementa més d’un 10% 
la superfície o volum construït de la unitat o unitats d’ús on s’intervé

Canvi d’ús diferent al d'habitatge: sup. útil > 50 m²

Reforma: que renova de manera conjunta > 25 % de l’envolupant 
tèrmica final i les instal·lacions de generació tèrmica de l’edifici.

Ús de l ’edif ici / enti tat : CF I
(1) : W/m²

Zona c l imàt ica h ivern : A B C D E

EXIGÈNCIA

Cl ima Consum d’energia primària no renovable , Cep,nren

A Cep,nren = ≤ 55 + 8·CFI = kW·h/m2· any

B Cep,nren =  ≤ 50 + 8·CFI = kW·h/m2· any

C Cep,nren =  ≤ 35 + 8·CFI = kW·h/m2· any

D Cep,nren =  ≤ 20 + 8·CFI = kW·h/m2· any

E Cep,nren = ≤ 10 + 8·CFI = kW·h/m2· any

Cl ima Consum d’energia primària total , Cep,tot

A Cep,tot = ≤ 155 + 9·CFI = kW·h/m2· any

B Cep,tot =   ≤ 150 + 9·CFI = kW·h/m2· any

C Cep,tot = ≤ 140 + 9·CFI = kW·h/m2· any

D Cep,tot =  ≤ 130 + 9·CFI = kW·h/m2· any

E Cep,tot =  ≤ 120 + 9·CFI = kW·h/m2· any

Verificació de l'exigència mitjançant:  

(1) Càrrega interna mitjana (CFI), en W/m²: càrrega mitjana horària d'una setmana tipus, repercutida per unitat de superfície de 
l'edifici o zona de l'edifici, tenint en compte la càrrega sensible deguda a l'ocupació, així com les càrregues degudes a la 
il·luminació i als equips. (Veure Annex A: Terminologia DB HE)

511204

✔

Vestuaris

✔

✔

El consum d’energia primària no renovable (Cep,nren) de l’edifici no supera el valor límit (Cep,nren,lim) en funció
de la zona climàtica i de la Càrrega interna mitjana (CFI) (1).

✔

✔

✔

15,03 194,00

El consum d’energia primària total (Cep,tot) de l’edifici no supera el valor límit (Cep,tot,lim) en funció de la zona
climàtica i de la Càrrega interna mitjana (CFI) (1).

15,03 194,00

CE3X, mitjançant un complement
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Referència de projecte:  

DADES  
 

Tipus d’intervenció:   Obra nova 

 Ampl iació  
  
Ús de l’edif ici:   Compacitat(1) :  m³/m² 

Zona climàtica hivern:  A B C D E 

EXIGÈNCIES  

Condicions de l’envolupant tèrmica  
Verificació de l'exigència mitjançant:  

Transmitància tèrmica dels elements de l’envolupant (U) 
  Transmitància tèrmica màxima, W/m²K 

Transmitància tèrmica dels elements: 
U element 

W/m²K 
   Z o n a  c l i m à t i c a  d ’ h i v e r n  

  A B C D E 
- Murs i terres en contacte amb l’aire exterior (UM, US)  ≤ 0,70 0,56 0,49 0,41 0,37 

- Cobertes en contacte amb l’aire exterior (UC)  ≤ 0,50 0,44 0,40 0,35 0,33 

- Murs, terres i cobertes en contacte amb espais no 
habitables o amb el terreny (UT)  

  Mitgeres o particions interiors que pertanyin a 
l’envolupant tèrmica (UMD) 

 ≤ 0,80 0,75 0,70 0,65 0,59 

- Obertures (UH)*  
(conjunt de marc, vidre i, si escau, caixa de persiana)  ≤ 2,70 2,30 2,10 1,80 1,80 

- Portes amb superfície semitransparent ≤ 50%   ≤ 5,70 
* Els buits amb ús d'aparador en activitats comercials poden incrementar el valor d'UH en un 50%.  

 
Coeficient global de transmissió de calor de l'envolupant (K) (2) (3)  

   
Coeficient global de transmissió  

màxim*, W/m²K 

Coeficient global de transmissió de l’envolupant:  
K envolupant 

W/m²K 
  Z o n a  c l i m à t i c a  d ’ h i v e r n  

  A B C D E 
 - Envolupant tèrmica   ≤      

* Els valors límit per compacitats intermèdies (1< V/A< 4) s'obtenen per interpolació.   

 
Control solar de l'envolupant (qsol:jul) (4)  
El paràmetre de control solar (qsol:jul) de:  

                                       =              kWh/m²·mes  ≤   al valor límit  qsol;jul,lim =  4 kWh/m²·mes. 

511204

✔

Vestuaris 4,00

✔

✔

✔

CE3X, mitjançant un complement

✔

0,27

0,27

0,00

1,68

1,30

✔

0,30 0,92

✔

l’edifici 1,50
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Obra nova i  ampliació  
Ús diferent  a l  d’habitatge 

 

OCT COAC     juliol 2020    2 / 2 

C
T

E
  

R
D

 3
14

/2
00

6 
i p

os
te

ri
or

s 
m

od
ifi

ca
ci

on
s 

(in
cl

ou
 R

D
 7

32
/2

01
9)

 
©

 C
ol

·l
eg

i 
d’

A
rq

u
it

ec
te

s 
de

 C
at

al
un

ya
 2

02
0.

 A
qu

es
t d

oc
um

en
t é

s 
pe

r a
 ú

s 
ex

cl
us

iu
 d

el
s 

ar
qu

ite
ct

es
 c

ol
·le

gi
at

s 
au

to
rit

za
ts

 p
el

 C
O

AC
. Q

ua
ls

ev
ol

 re
pr

od
uc

ci
ó,

 tr
an

sf
or

m
ac

ió
, d

ifu
si

ó,
 c

om
un

ic
ac

ió
 o

 
ut

ili
tz

ac
ió

 n
o 

au
to

rit
za

da
 e

xp
re

ss
am

en
t, 

se
rà

 o
bj

ec
te

 d
e 

le
s 

ac
ci

on
s 

le
ga

ls
 e

sc
ai

en
ts

, d
’

ac
or

d 
am

b 
la

 le
gi

sl
ac

ió
 s

ob
re

 p
ro

pi
et

at
 in

te
l·l

ec
tu

al
. 

 

 
EXIGÈNCIES  

 
Permeabilitat a l'aire de les obertures de l'envolupant (Q100)  

Permeabilitat a l’aire de les obertures:   

 Permeabilitat a l’aire màxima,  m³/h·m² 
Q100  obertures 

m³/h·m² 

  Z o n a  c l i m à t i c a  d ’ h i v e r n  
  A B C D E 
 - Obertures de l’envolupant  ≤ 27 27 9 9 9 

La permeabilitat del buit s'obtindrà tenint en compte, si escau, el calaix de persiana.  
 
 

  Limitació de descompensacions  
 

Transmitància tèrmica de les particions interiors: 
U element 

W/m²K 

Transmitància tèrmica màxima, W/m²K 
 Zo n a c l i màt ica  d ’ h iv er n  
  A B C D E 
 - Particions entre unitats  

del mateix ús  
 

horitzontals  ≤ 1,80 1,55 1,35 1,20 1,00 

 verticals  ≤ 1,40 1,20 1,20 1,20 1,00 

 - Particions entre unitats de diferent ús, 
i entre unitats d'ús i zones comunes 

horitzontals  
i verticals  ≤ 1,25 1,10 0,95 0,85 0,70 

  
 

Limitació de condensacions  
 Verificació de l'exigència mitjançant: 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
(1) Compacitat (V/A), en m³/m²: relació entre el volum tancat per l'envolupant tèrmica i la suma de les superfícies d'intercanvi 

tèrmic amb l'aire exterior o el terreny. (veure Annex A: Terminologia DB HE)  
(2) Coeficient global de transmissió de calor de l'envolupant (K), en W/m²·K: valor mitjà del coeficient de transmissió de calor 

per a la superfície d'intercanvi tèrmic de l'envolupant. Té en consideració els elements en contacte amb el terreny i amb 
l'ambient exterior, inclosos el seus ponts tèrmics. (veure Annex A: Terminologia DB HE) 

(3) En el cas d'ampliacions, només s'aplicarà el valor límit Klim si la superfície o el volum construït s'incrementa > 10%. 
(4) Control solar de l'envolupant (qsol:jul), en kWh/m²·mes: relació entre els guanys solars durant el mes de juliol a través de les 

obertures de l'envolupant amb les proteccions solars mòbils activades, i la superfície útil habitable dels espais inclosos dins 
l'envolupant tèrmica. Per a edificis d’ús diferent al d’habitatge el valor límit qsol:jul,lim = 4 kWh/m²·mes.  (veure Annex A: 
Terminologia DB HE)  

✔

3,0

✔

✔

23

✔

✔

0,29

0,00

0,29

CE3X, mitjançant un complement



 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
AN 05. Control de Qualitat 
 
511204 – PROJECTE EXECUTIU I ESTUDI DE 
SEGURETAT I SALUT DE VESTUARIS, AREES 
D’INSTAL·LACIONS, COBERTES I PISTA DE 
PÀDEL 

 
 
EMPLAÇAMENT:  VACARISSES, BARCELONA 
DIRECCIÓ:  AVINGUDA MURIEL CASALS 19 
PROMOTOR:  AJUNTAMENT DE VACARISSES 
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ESTUDI DE CONTROL DE QUALITAT 
 
 
A càrrec de l' Arquitecte/s  
SANZ RODRIGUEZ, JAVIER COL.LEGIAT 43865-0 
   

 
per l'obra d'edificació:  VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL 
situada a: AVINGUDA MURIEL CASALS I COUTURIER 19 , VACARISSES, 

BARCELONA 
de la qual n'és promotor : AJUNTAMENT DE VACARISSES 
  
i en són Direcció Facultativa:  
  

 
 
EL PROGRAMA INCLOU EL CONTROL DE RECEPCIÓ DELS SEGÜENTS MATERIALS , ALS NIVELLS 
ESPECIFICATS EN EL PROJECTE:    
 
 
 
MATERIALS OBJECTE DE CONTROL 
 
 PROTECCIÓ CONTRA EL 

FOC 
AÏLLAMENT TÈRMIC 

X Formigó en massa X Enguixats/arrebossats  Fibre de vidre 
      
X Components del formigó   X Poliestirens expandits 
      
X Armadures per formigó   X Poliuretà projectat 
      
X Acer laminat per estructura    
    
X Maons amb funció resistent   ALTRES 
    
X Sostres unidireccionals     
      
X Pilots In-situ     

 
 
 
L'avaluació econòmica PEM dels assaigs, anàlisis i proves s'estima 
provisionalment en 

 
5.220,00 

  
euros. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
CONTROL DE QUALITAT DE MATERIALS 
 
Relació i definició dels controls que s’han de fer d’acord amb el Decret 375/88 d’1 de desembre de 
1988 
 
 

VACARISSES, Gener de 2022 
 
 
 
 
Javier Sanz Rodriguez 
Arquitecte colꞏlegiat 43865-0 
ARCHITECTURAL INDUSTRIALIZED OFFICE SL 
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I DELS PROCESSOS CONSTRUCTIUS. 
  



AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 3 de 62 
 

JUSTIFICACIÓ DEL COMPLIMENT DEL DECRET 375/88 

 
El present document té la finalitat d’establir els criteris bàsics per al desenvolupament del Control de Recepció de 
Materials, amb la finalitat de complir el Decret 375/88 d’1 de desembre de 1988 publicat en el DOGC amb data 
28/12/88, desenvolupat en l’Ordre de 13 de setembre de 1989 (DOGC 11/10/89) i ampliat per les Ordres de 16 
d’abril de 1992 (DOGC 22/6/92), 18 de març de 1997 (DOGC 18/04/1997) i 12 de juliol de 1996 (DOGC 11/10/96). 
 
L’arquitecte autor del projecte d’execució enumerarà i definirà els controls a realitzar que siguin necessaris per a 
la correcta execució de l’obra. Aquests controls seran, com a mínim, els especificats en les normes de compliment 
obligat i, en qualsevol cas, tots aquells que l’arquitecte consideri necessaris per a la seva finalitat. Pot, en 
conseqüència, establir criteris de control més estrictes que els establerts legalment, variant la definició dels lots o 
el nombre d’assajos i proves preceptius, i ordenant d’altres complementaris o l’aplicació de criteris particulars, els 
quals han de ser acceptats pel promotor, el constructor i la resta de la Direcció Facultativa. 
 
L’arquitecte tècnic que intervingui en la direcció d’obres elaborarà, segons les prescripcions contingudes al 
Projecte d’Execució, un Programa de Control de Qualitat del qual haurà de donar coneixement al promotor. Al 
Programa de Control de Qualitat s’hauran d’especificar els components de l’obra que cal controlar, el tipus 
d’assajos, anàlisis i proves, el moment oportú de fer-los i l’avaluació econòmica dels que vagin a càrrec del 
promotor. El Programa de Control de Qualitat podrà preveure anàlisis i proves complementàries, i podrà ser 
modificat durant l’obra en funció del desenvolupament d’aquesta, prèvia aprovació de la Direcció Facultativa i del 
promotor. 
 
Aniran a càrrec del promotor/propietari les despeses dels assajos, anàlisis i proves fetes per laboratoris, persones 
o entitats que no intervinguin directament en l’obra. El resultat de les proves encarregades haurà de ser posat a 
disposició de la Direcció Facultativa en el termini màxim de (indicar) ........ dies des del moment en que es van 
encarregar. El promotor/propietari es compromet a realitzar les gestions oportunes i a complir amb les obligacions 
que li corresponguin per tal d’aconseguir els resultats dels laboratoris dins del termini establert. El retard en la 
realització de les obres motivat per la manca de disponibilitat dels resultats serà responsabilitat exclusiva del 
promotor/propietari, i en cap cas imputable a la Direcció Facultativa, la qual podrà ordenar la paralització de tots 
o part del treballs d’execució si considera que la seva realització, sense disposar de les actes de resultats, pot 
comprometre la qualitat de l’obra executada. 
 
El constructor resta obligat a executar les proves de qualitat que li siguin ordenades en compliment del programa 
de control de qualitat; el propietari té la facultat de rescindir el contracte en cas d’incompliment o compliment 
defectuós comunicat per la Direcció Facultativa. 
 
Els laboratoris i les entitats de control de qualitat de l’edificació hauran de complir amb els requisits exigits pel 
Reial Decret 410/2010 de 31 de març de 2010 (BOE 22/04/2010) per a poder exercir la seva activitat. 
 
 
 
AIGUA PER PASTAR 
 
 
 L’aigua que s’utilitzarà en l’elaboració del formigó haurà d’estar sancionada per la pràctica i complirà les 

condicions indicades a l’article 27 de la “Instrucción de Hormigón Estructural” (EHE). En cas de dubte, es 
realitzarà el control de recepció i els assaigs pertinents, segons que s’indica a l’article 81.2 de l’EHE.   

 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es justificarà, per part del constructor, que l’aigua utilitzada compleix les condicions exigides en els 
articles 27 i 81.2 de l’EHE (mitjançant assaigs de laboratori), o bé es justificarà especialment que no 
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perjudica les propietats exigides al formigó, ni a curt ni a llarg termini, segons que s’indica a l’article 81.2 
de l’EHE. 

 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents en laboratori 
homologat, amb la metodologia referenciada entre parèntesis i els criteris d’acceptació indicats als articles 27 i 
81.2.3 de l’EHE: 
 

 Determinació del pH (UNE 7234/71) 
 Determinació de substàncies dissoltes (UNE 7130/58) 
 Determinació del contingut total de sulfats (UNE 7131/58) 
 Determinació de l’Ió-clor (UNE 7178/60) 
 Determinació d’hidrats de carboni (UNE 7132/58) 
 Substàncies orgàniques solubles en èter (UNE 7235/71) 

 
La presa de mostres es farà segons UNE 7236/71 
 
 
ÀRID PER ELABORAR FORMIGÓ 
 
 

 L’àrid que s’utilitzarà en l’elaboració del formigó complirà les condicions indicades a l’article 28 de l’EHE i tindrà 
les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols. És a dir: 

Mida mínima i màxima de l’àrid (EHE, art. 28.2): 

 Quan no hi hagi experiència prèvia d’ús es realitzaran assaigs d’identificació, segons que s’indica a l’article 
28.1 de l’EHE i els corresponents a les condicions fisicoquímiques, fisicomecàniques i granulomètriques 
especificats a l’article 28.3 de l’EHE. 

 És prohibida la utilització d’àrids que continguin sulfurs oxidables. 

 Els àrids es transportaran i emmagatzemaran de manera que se n’eviti la segregació i contaminació, i hauran 
de mantenir les seves característiques gramulomètriques fins a la incorporació a la mescla. 

 Cada procedència diferent serà considerada com a lot independent. 

 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 

 
 

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 

Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de 
l’albarà. Cada càrrega d’àrid anirà acompanyada d’un full de subministrament que estarà sempre a 
disposició de la Direcció d’Obra i on hi figuraran, com a mínim, les dades especificades a l’article 28.4 
de l’EHE. 

 
 Es justificarà, per part del constructor, que l’àrid utilitzat compleix les condicions exigides en l’article 28 

de l’EHE (mitjançant assaigs de laboratori o experiència prèvia) o bé es justificarà explícitament que no 
altera especialment les propietats exigibles al formigó, ni a curt ni a llarg termini, segons que s’indica a 
l’article 81.3.3 de l’EHE. 

 
 En cas d’utilitzar escòries siderúrgiques, es comprovarà que no contenen silicats inestables ni 

compostos ferrosos, segons que s’indica a l’article 28.1 de l’EHE. 
 
Operatius: 
 

 Es realitzarà la presa de mostres necessàries per a possibles comprovacions posteriors. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
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En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat, amb la metodologia referenciada en el primer parèntesi i els criteris d’acceptació indicats en el segons: 
 

 Estabilitat d’escòries siderúrgiques (EHE, art. 28.1) 
 Mida màxima/mínima de l’àrid (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2) 
 Contingut de fins (UNE 933-2/96) (EHE, art. 28.3.3) 
 Coeficient de forma en graves (UNE 7238/71) (EHE, art. 28.3.3) 
 Índex d’àrids laminars en graves (UNE 933-3/97) (EHE, art. 28.3.3) 
 Compostos totals de sofre (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1) 
 Sulfats solubles en àcids (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1) 
 Contingut de clorurs (UNE EN 1744-1/99) (EHE, art. 28.3.1) 
 Terrossos d’argila (UNE 7133/58) (EHE, art. 28.3.1) 
 Partícules toves (UNE 7134/58) (EHE, art. 28.3.1) 
 Partícules de baix pes específic (UNE 7244/71) (EHE, art. 28.3.1) 
 Contingut de matèria orgànica en sorres (UNE EN 1744-1/99) ( EHE, art. 28.3.1) 
 Equivalent de sorra EAV (UNE 83131/90) (EHE, art. 28.3.1) 
 Reactivitat amb els àlcalis del ciment (UNE 146507/99 EX i UNE 146508/99 EX) (EHE, art. 28.3.1) 
 Coeficient de friabilitat en sorres (UNE EN 1097-1/97) (EHE, art. 28.3.2) 
 Resistència al desgast en graves (UNE EN 1097-2/99) (EHE, art. 28.3.2) 
 Absorció d’aigua en sorres (UNE 83133/90) (EHE, art. 28.3.2) 
 Absorció d’aigua en graves (UNE 83134/90) (EHE, art. 28.3.2) 
 Pèrdua de pes amb sulfat magnèsic (UNE EN 1367-2/99) (EHE, art. 28.3.2) 

 
CIMENT PER ELABORAR FORMIGÓ 
 

 
 El ciment que s’utilitzarà en l’execució de l’obra tindrà les característiques que s’especifiquen en la memòria, 

plec de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els criteris indicats en la “Instrucción para la recepción 
de cementos” (RC-97) i complirà les condicions indicades a l’article 26 de l’EHE. És a dir: 
 

Tipus de ciment (RC-97, art. 8): 
Distintiu de qualitat: 
Altres característiques: 

 
 No s’utilitzaran lots de ciment que no vinguin acompanyats del certificat de garantia del fabricant, firmat per 

una persona física (EHE, art. 81.1.1). 
 

 Criteris de definició de remesa, lot i mostra (RC-97, art. 10 o el que defineixi l’aparellador o arquitecte tècnic): 
 

En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 

 
 

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 

Documentals: 
 

 Es comprovarà que el ciment disposa de la documentació que acredita que està fabricat i comercialitzat 
de manera legal (RC-97, art. 10.b). 

 
 Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de 

l’albarà i la documentació annexa, els quals contindran totes les dades indicades en l’article 9.b.1 de la 
RC-97. 

 
Operatius: 

 
 Es comprovarà la temperatura del ciment de cada partida en el moment de l’arribada, segons l’article 

26.2 de l’EHE. 
 
 Es comprovarà, per a cada partida, que la forma de subministrament s’ajusti a les indicacions de l’article 

26.2 de l’EHE i de l’article 9 de la RC-97. 
 
 En cas de no disposar d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE, abans de començar 

els treballs de formigonat i sempre que variïn les condicions de subministrament, es realitzarà la presa 

AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 6 de 62 
 

de mostres corresponent als assaigs de recepció previstos a la RC-97 (art. 10.d), als previstos al Plec 
de Prescripcions Tècniques Particular i als necessaris per a la determinació del contingut de clorurs 
(EHE, art. 81.1.2). En aquest cas, i com a mínim cada tres mesos d’obra, es comprovaran les següents 
especificacions: composició del ciment, principi i final d’adormiment, resistència a la compressió i 
estabilitat de volum. 

 
 En cas de disposar d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE, els assaigs de recepció 

es podran substituir-se per una còpia del corresponent certificat, segons que s’indica als articles 10.b 
de la RC-97 i 81.1.2 de l’EHE. En aquest cas, la direcció d’obra pot, mitjançant comunicació escrita, 
dispensar de la realització dels assaigs previstos al Plec de Prescripcions Tècniques Particulars, de la 
determinació del contingut de clorurs i de les comprovacions trimestrals esmentades al paràgraf 
anterior, que seran substituïdes per la documentació d’identificació del ciment juntament amb els 
resultats de l’autocontrol. (RC-97, art.  10.b; EHE, art.  81.1.2; Decret 375/88, annex 1). 

 
 Es realitzarà una presa de mostres preventiva, segons que s’indica en els articles 81.1.2 de l’EHE i 10.c 

de la RC-97. 
 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat, amb la metodologia referenciada entre parèntesi i els criteris d’acceptació especificats per a cada tipus 
de ciment a la RC-97 i/o especificats en el segon parèntesi: 
 

 Pèrdua al foc (UNE EN 196-2/96) 
 Residu insoluble (UNE EN 196-2/96) 
 Contingut de sulfats (UNE EN 196-2/96) 
 Contingut de clorurs (UNE 80217/91) (EHE, art.  30.1) 
 Putzolanitat (UNE EN 196-5/96) 
 Principi i final d’adormiment (UNE EN 196-3/96) 
 Estabilitat de volum (UNE EN 196-3/96) 
 Resistència a la compressió (UNE EN 196-1/96) 
 Composició potencial del clinker (UNE 80304/86) 
 Calor d’hidratació (UNE 80118/86 EX) 
 Índex de blancor (UNE 80117/87 EX) 
 Alúmina (UNE 80217/91) 
 Àlcalis (UNE 80217/91) 
 Finor de mòlta (UNE 80122/91 o UNE 80108/86) 
 Pes específic (UNE 80103/86) 
 Superfície específica Blaine (UNE 80122/91) 
 Humitat (UNE 80220/85) 
 Òxid de calç lliure (UNE 80243/86) 
 Titani (UNE 80228/88 EX) 
 Composició i especificacions dels ciments comuns (UNE 80301/96) 
 Composició i especificacions dels ciment resistents a sulfats i/o a l’aigua del mar (UNE 80303/96) 
 Composició i especificacions dels ciments blancs (UNE 80305/96) 
 Composició i especificacions dels ciments de baixa calor d’hidratació (UNE 80306/96) 
 Composició i especificacions dels ciments per a usos especials (UNE 80307/96) 
 Composició i especificacions dels ciments d’aluminat de calci (UNE 80310/96) 
 Fals adormiment (UNE 80114/96) (EHE, art. 26.2) 

 
ADDITIUS PER A FORMIGÓ 
 
 
 Els additius que s’utilitzaran en l’elaboració del formigó s’incorporaran en una proporció no superior al 5% del 

pes de ciment, segons l’article 29.1 de l’EHE i tindran les característiques que s’especifiquen en la memòria, 
plec de condicions, pressupost i plànols.  

 
 Està prohibida la utilització d’additius que continguin clorurs, sulfurs, sulfits o altres components químics que 

puguin produir o afavorir la corrosió de les armadures. 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
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CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 

 
Documentals: 

 
 Es controlarà, per a cada additiu diferent, la seva designació, segons que s’indica a l’article 29.1 de 

l’EHE. 
 

 Es comprovarà el certificat d’assaigs previs per a cada additiu diferent, segons que s’indica a l’article 
81.4.2 de l’EHE. 

 
 Es comprovarà el certificat de garantia del fabricant, signat per persona física, per a cada additiu diferent 

agregat en les proporcions i condicions previstes, segons els articles 29.1 i 81.4 de l’EHE. 
 

 Es comprovarà el certificat de laboratori conforme l’additiu no conté compostos químics que puguin 
afavorir la corrosió de les armadures, per a cada additiu diferent i segons l’article 81.4.2 de l’EHE. 

 
Operatius: 
 

 En cas de formigó fet a l’obra, es comprovarà l’etiquetat en cada subministrament, segons que s’indica 
en els articles 29.1 i 81.4 de l’EHE. 

 
 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors. 

 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesi: 
 

 Anàlisi infraroja (UNE EN 480-6/97) 
 Residu sec en additius líquids (UNE EN 480-8/97) 
 Pèrdua de massa en additius secs (UNE 83206/85) 
 Pèrdua per calcinació (UNE 83207/85) 
 Residu insoluble en aigua destilꞏlada (UNE 83208/85) 
 Contingut d’aigua no combinada (UNE 83209/86) 
 Contingut d’halogenurs totals (UNE 8210/88 EX) 
 Contingut de compostos de sofre (UNE 83211/87 EX) 
 Pes específic en additius líquids (UNE 83225/86) 
 Densitat aparent en additius sòlids (UNE 83226/86) 
 Determinació del pH (UNE 83227/86) 
 Determinació de la consistència mitjançant la taula de cops (UNE 83258/88 EX) 
 Determinació del contingut d’aire inclòs (UNE 83259/88 EX) 

 
La presa de mostres es farà segons UNE 83254/87 EX. 
 
En el cas d’haver d’efectuar assaigs sobre mostres de formigó, aquestes es prepararan segons la UNE 480-1/98. 
 
ADDICIONS PER ELABORAR FORMIGÓ: CENDRES VOLANTS, FUM DE SÍLICE 
 
 
 La utilització d’addiccions sols es podrà fer amb coneixement del solꞏlicitant del formigó i l’autorització expressa 

de la direcció de l’obra. En qualsevol cas es compliran les condicions indicades a l’article 29.2 de l’EHE. 
 

Percentatge de cendres volants respecte al pes de ciment: 
Percentatge de fum de sílice respecte al pes de ciment: 

 
 En cas d’utilitzar addicions en l’elaboració del formigó, es farà servir sempre ciment del tipus CEM I. A més, 

en estructures d’edificació, la quantitat de cendres volants no excedirà el 35% i la de fum de sílice el 10% del 
pes del ciment. 

 
 Cal considerar que ambdues addicions poden produir una disminució del pH, accelerant la carbonatació si no 

es protegeix el formigó. 
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 Abans d’iniciar l’obra, i cada cop que es produeixi una modificació de les característiques de qualitat del 
producte, es realitzaran en un laboratori homologat els assaigs previstos a l’article 29.2.1 ó 29.2.2 de l’EHE, 
segons que es tracti de cendres volants o fum de sílice. La determinació de l’índex d’activitat resistent es farà 
amb ciment de la mateixa procedència que el previst per executar l’obra. 

 
 Per comprovar l’homogeneïtat del subministrament, com a mínim cada tres mesos, es determinarà per les 

cendres volants el contingut d’anhídrid sulfúric, la pèrdua al foc i la finor, i pel fum de sílice el contingut de 
clorurs i la pèrdua al foc. 

 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es comprovarà el certificat de garantia, emès per un laboratori homologat, conforme l’addició no conté 
compostos químics que puguin afectar la durabilitat del formigó o afavorir la corrosió de les armadures, 
i a més compleix les especificacions de l’article 29.2.1 ó 29.2.2 de l’EHE, segons que es tracti de 
cendres volants o fum de sílice, d’acord amb les indicacions de l’article 81.4 de l’EHE. 

 
Operatius: 
 

 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat, amb la metodologia referenciada entre parèntesi i els criteris d’acceptació que consten als articles 
29.2.1 ó 29.2.2 de l’EHE, segons que es tracti de cendres volants o fum de sílice: 
 

 Contingut d’anhídrid sulfúric (UNE EN 196-2/96) 
 Contingut de clorurs ( UNE 80217/91) 
 Contingut d’òxid de calç lliure (UNE EN 451-1/95) 
 Pèrdua al foc (UNE EN 196-2/96) 
 Finor (UNE EN 451-2/95) 
 Índex d’activitat resistent (UNE EN 196-1/96) 
 Expansió (UNE EN 196-3/96) 
 Contingut d’òxid de silici (UNE EN 196-2/96) 

 
 FORMIGÓ FET A L’OBRA 
 
 
 El formigó que s’utilitzarà en l’execució de l’obra serà elaborat “in situ”, complirà les condicions indicades a 

l’article 69.3 de l’EHE i tindrà les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, 
pressupost i plànols. 

 
Element a construir: 
Tipus de formigó (en massa o armat, EHE, art. 39.2): 
Resistència (EHE, art. 39.2): 
Consistència (EHE, art. 30.6): 
Mida màxima del granulat (EHE, art. 28.2): 
Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2): 
Contingut mínim de ciment (EHE, art. 37.3.2): 
Relació màxima aigua/ciment (EHE, art. 37.3.2): 
Altres característiques: 

 
 Coeficient de minoració adoptat en el càlcul (EHE, art.  15.3): 
 
 Modalitat dels assaigs de control (EHE, art. 88): 
 
 Criteri de divisió de lots (EHE, art. 88.4 o el que defineixi l’aparellador o arquitecte tècnic): 
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En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROL PREVI A L’INICI DE L’OBRA 
 

 En els casos previstos a l’article 37.3.2. (classes d’exposició III o IV, o qualsevol classe específica 
d’exposició) i prèviament a l’inici de les operacions de formigonat caldrà comprovar el compliment de 
les especificacions relatives a la durabilitat del formigó, contingut mínim de ciment i relació màxima 
aigua/ciment, validant les dosificacions proposades. Aquesta comprovació es farà mitjançant l’assaig 
de penetració d’aigua sota pressió (UNE 83309/90 EX) segons s’especifica a l’article 85.2 i amb els 
criteris d’acceptació que consten a l’article 85.3. de l’EHE.  

 
 Justificació per part del constructor (mitjançant experiència o assaigs previs) que el formigó resultant 

de les dosificacions previstes compleix les condicions exigides en l’article 30 de l’EHE i en el plec de 
condicions, segons que s’indica a l’article 68 de l’EHE. 

 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es comprovarà mitjançant les anotacions al llibre registre de fabricació del formigó que aquest s’ha 
fabricat segons les dosificacions previstes i acceptades prèviament per la direcció d’obra (EHE, art. 
69.3). 

 
Operatius: 
 

 Es comprovarà la consistència en la forma, freqüència i toleràncies indicades en l’article 83 de l’EHE. 
 

 Es realitzaran provetes segons l’article 88 de l’EHE en el nombre necessari i amb el criteri de divisió de 
lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de resistència a compressió a 7 i 28 dies. 

 
 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors (d’acord amb 

l’UNE 83300/84). 
 
Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i de la seva colꞏlocació en obra. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
Es realitzaran prescriptivament les següents determinacions en laboratori homologat, amb les indicacions de les 
normes referenciades entre parèntesis i amb els criteris de tolerància expressats en l’article 88 de l’EHE: 
 

 Resistència a compressió als 7 dies (EHE, art.  88) 
 Resistència a compressió als 28 dies (EHE, art.  88) 

 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, amb la metodologia 
i els criteris d’acceptació referenciats entre parèntesis: 
 

 Mida màxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2) 
 Ió-clorur total (EHE, art. 30.1) 
 Densitat (UNE 83317/91) 
 Resistència als cicles glaç-desglaç (ASTM C-666/89) 
 Penetració d’aigua sota pressió (UNE 83309/90 EX) (EHE, art. 85) 

 
FORMIGÓ FABRICAT EN CENTRAL 
 
 
 El formigó que s’utilitzarà en l’execució de l’obra procedirà de central formigonera, complirà les condicions 

indicades a l’article 69.2 de l’EHE i tindrà les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de 
condicions, pressupost i plànols. És a dir (veure EHE, art. 69.2.8): 

 
Element a construir: 
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Designació del formigó per propietats: 
Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art. 39.2): 
Resistència (EHE, art. 39.2): 
Consistència (EHE, art. 30.6): 
Mida màxima del granulat (EHE, art. 28.2): 
Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2): 
 

Designació del formigó per dosificació: 
Tipus (en massa, armat o pretesat, EHE, art. 39.2): 
Consistència (EHE, art. 30.6): 
Mida màxima del granulat (EHE, art. 28.2): 
Tipus d’ambient (EHE, art. 8.2): 
Contingut mínim de ciment (EHE, art. 37.3.2): 

 
Designació, classe resistent i característiques addicionals del ciment (RC-97): 
Altres característiques: 

 
 Coeficient de minoració adoptat en el càlcul (EHE, art. 15.3): 
 
 Modalitat dels assaigs de control (EHE, art. 88): 
 
 Criteri de divisió de lots (EHE, art. 88.4 o el que defineixi l’aparellador o arquitecte tècnic): 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de 
l’albarà, signat per persona física, el qual contindrà totes les dades indicades en l’article 69.2.9.1 de 
l’EHE. 

 
 Es comprovarà el nivell d’homologació de la central productora, que pot ser un distintiu reconegut 

oficialment o un certificat CC-EHE (EHE, art. 81). 
 
Operatius:  
 

 Es comprovarà la consistència en la forma, freqüència i toleràncies indicades en l’article 83 de l’EHE. 
 

 Es realitzaran provetes segons l’article 88 de l’EHE, en el nombre necessari i amb el criteri de divisió 
de lots indicat anteriorment, per tal de disposar de dades de resistència a compressió a 7 i 28 dies. 

 
 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors (d’acord amb 

l’UNE 83300/84). 
 

 En cas de formigons fabricats en una central que no disposi d’un distintiu oficialment reconegut o un 
certificat CC-EHE, es realitzaran els assaigs de recepció en obra dels components del formigó, segons 
que s’indica a l’article 81 de l’EHE. 

 
 Sota l’autorització expressa de la direcció d’obra es podrà aplicar una reducció en el nombre 

d’amassaments a assajar per cada lot segons que s’estableix a l’apartat 3 de l’annex al Decret 375/88. 
 
Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i de la seva colꞏlocació en obra. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
Es realitzaran prescriptivament les següents determinacions en laboratori homologat, amb les indicacions de les 
normes referenciades entre parèntesis i amb els criteris de toleràncies expressats en l’article 88 de l’EHE: 
 

 Resistència a compressió als 7 dies (EHE, art. 88) 
 Resistència a compressió als 28 dies (EHE, art. 88) 
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En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, amb la metodologia 
i els criteris d’acceptació referenciats entre parèntesis: 
 

 Mida màxima del granulat (UNE EN 933-2/96) (EHE, art. 28.2) 
 Ió-clorur total (EHE, art. 30.1) 
 Densitat (UNE 83317/91) 
 Resistència als cicles glaç-desglaç (ASTM C-666/89) 
 Penetració d’aigua sota pressió (UNE 83309/90 EX) (EHE, art. 85) 

 
RODONS D’ACER PER A FORMIGÓ 
 
 
 Els rodons d’acer per armar que s’utilitzaran en l’obra compliran les condicions indicades a l’article 31 de l’EHE 

i tindran les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols: És a 
dir: 

 
Designació (EHE, art. 31): 
Diàmetres: 
Distintiu de qualitat (EHE, art. 31.5.1): 
Altres característiques: 

 
 No s’utilitzaran partides d’acer que no vinguin acompanyades del certificat de garantia del fabricant, firmat per 

una persona física (EHE, art. 90.1). 
 
 Nivell de control (EHE, art. 90): 
 
 Criteri de divisió de lots (EHE, art. 90.3 o el que defineixi l’aparellador o arquitecte tècnic): 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma, freqüència i toleràncies necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es controlarà, per cada subministrament diferent, la correspondència entre la comanda, l’albarà i allò 
especificat en el projecte. 

 
 En el cas d’acers certificats, aquells que disposen d’un distintiu reconegut oficialment o un certificat CC-

EHE, es solꞏlicitarà per cada partida l’acreditació d’aquest distintiu i el certificat de garantia del fabricant 
(EHE, art. 31.5.1). 

 
 Els acers no certificats aniran acompanyats, per cada partida, dels assaigs corresponents, fets en un 

laboratori homologat, conforme compleixen les exigències establertes a l’EHE (EHE, art. 31.5.2). 
 

 En barres corrugades i malles electrosoldades es solꞏlicitarà, per a cada subministrador i tipus d’acer, 
el certificat específic d’adherència, segons que s’indica a l’article 31 de l’EHE. 

 
Operatius: 
 

 Es realitzaran les determinacions necessàries per lot, segons l’article 90.2 i 90.3 de l’EHE, amb l’objecte 
de verificar que la secció equivalent compleix les especificacions de l’article 31.1 de l’EHE. 

 
 En barres corrugades, es realitzaran les determinacions necessàries per lot, segons l’article 90.3 de 

l’EHE, amb l’objecte de verificar que les característiques dels ressalts s’ajusten a les variacions 
consignades obligatòriament en el certificat específic d’adherència, segons que s’indica a l’article 31.2 
de l’EHE (control normal). 

 
 En barres corrugades i malles electrosoldades, es realitzaran les determinacions necessàries per lot, 

amb l’objecte de verificar el gravat de les marques d’identificació (tipus d’acer, país d’origen i marca del 
fabricant) segons que s’indica a l’article 31.2 de l’EHE. 
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 Es comprovarà l’absència d’esquerdes en les zones de doblec i ganxos d’ancoratge, mitjançant 
inspecció visual (control a nivell reduït) o després de l’assaig de doblec - desdoblec segons que s’indica 
a l’article 31.2 de l’EHE (control a nivell normal). 

 
 En el cas que hi hagi unions per soldadura es comprovarà l’aptitud pel soldatge segons l’article 90.4 de 

l’EHE. 
 

 Com a mínim dos cops al llarg de l’obra es determinarà el límit elàstic, la carrega de trencament i 
l’allargament en trencament en una proveta de cada diàmetre, tipus i subministrador d’acer, segons 
l’article 90.3 de l’EHE (control normal). 

 
 En el cas de les malles electrosoldades aquestes determinacions es faran sobre dos assaigs per cada 

diàmetre principal utilitzat, i inclouran l’assaig de resistència a l’arrencament del nus soldat (EHE, art. 
90.3) (control normal). 

 
 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a la possible realització de posteriors assaigs de 

comprovació. 
 

 En el cas d’acers certificats, que disposin d’un distintiu oficialment reconegut o un certificat CC-EHE i 
sota l’autorització expressa de la direcció d’obra es podrà deixar d’assajar l’acer en les condicions que 
estableix l’apartat 2 de l’annex al Decret 375/88. 

 
Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva colꞏlocació en obra. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
Es realitzaran prescriptivament les següents determinacions en laboratori homologat, amb la metodologia 
referenciada en el primer parèntesi i els criteris d’acceptació indicats en el segon: 
 

 Límit elàstic (UNE, 7474-1/92) (EHE, art. 90.5) 
 Càrrega de trencament (UNE 7474-1/92) (EHE, art. 90.5) 
 Allargament en trencament (UNE 7474-1/92) (EHE, art. 90.5) 
 Doblec-desdoblec (UNE 36068/94 i EHE, art. 31.2 i 31.3) (EHE, art. 90.5) 
 Resistència a l’arrencament del nus soldat (UNE 36462/80) (EHE, art. 90.5) 

 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents en laboratori 
homologat, amb la metodologia referenciada en el primer parèntesi i els criteris d’acceptació indicats en el segon: 
 

 Soldatge (EHE, art. 90.4) (EHE, art. 90.5) 
 Adherència (UNE 36740/98) (EHE, art. 31.2) 

 
ACER LAMINAT PER A ESTRUCTURES 
 
 
 L’acer que s’utilitzarà en l’execució de l’obra tindrà les característiques que s’especifiquen en la memòria, plec 

de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els criteris indicats a la “Norma Básica de la Edificación. 
Estructuras de acero en edificación” (NBE-EA-95). És a dir: 

 
Classe (NBE-EA-95, art. 2.1.1): 
Sèrie (NBE-EA-95, art. 2.1.6.1): 
Tipus i ubicació indicats als plànols. 

 
 Coeficient de majoració de càrregues adoptat en el càlcul (NBE-EA-95, art 3.1.5): 
 
 Criteri de divisió de lots (NBE-EA-95, art. 2.1.5.2 o el que defineixi l’aparellador o arquitecte tècnic): 
 
S’identificarà sempre als plànols el lot al qual pertany cada perfil utilitzat. 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
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Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de 
l’albarà. 

 
 Es controlarà la garantia del fabricant per a cada classe d’acer, segons que s’indica a l’article 2.1.5.1 

de la NBE-EA-95. 
 
Operatius: 
 

 Es comprovarà l’existència de la marca d’identificació, segons que s’indica a l’article 2.1.6.2 de la NBE-
EA-95. 

 
 Es comprovarà que els possibles defectes superficials del producte s’ajusten al que s’indica a l’article 

2.1.6.3 de la NBE-EA-95. 
 

 Es comprovarà que els possibles defectes dimensionals del producte s’ajusten al que s’indica a l’article 
2.1.6.3 de la NBE-EA-95. 

 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat i amb les indicacions i criteris d’acceptació de les normes referenciades entre parèntesi: 
 

 Límit elàstic (UNE 7474-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5) 
 Resistència a tracció (UNE 7474-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5) 
 Allargament fins a ruptura (UNE 7474-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5) 
 Doblec sobre mandrí (UNE 7472/89) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5) 
 Resiliència (UNE 7475-1/92) (NBE-EA-95, art. 2.1.2 i 2.1.5) 
 Estat de desoxidació (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i 2.1.5) 
 Contingut de carboni en colada i producte (UNE 7014/50, UNE 7331/75, UNE 7349/76) (NBE-EA-95, 

art. 2.1.3 i 2.1.5) 
 Contingut de fòsfor en colada i producte (UNE 7029/51) (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i 2.1.5) 
 Contingut de sofre en colada i producte (UNE 7019/50) (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i 2.1.5) 
 Contingut de nitrògen en colada i producte (UNE 36317-1/85) (NBE-EA-95, art. 2.1.3 i 2.1.5) 
 Contingut de silici en colada i producte (UNE 7028/1 R75) (NBE-EA-95, art. 2.1.5.7) 
 Contingut de manganès en colada i producte (UNE 7027/51) (NBE-EA-95, art. 2.1.5.7) 
 Duresa Brinell (UNE 7422/85) (NBE-EA-95, art. 2.1.5.8) 

 
 MAONS AMB FUNCIÓ ESTRUCTURAL 

 
 
 Els maons que s’utilitzaran en l’execució de l’obra han de tenir les característiques que s’especifiquen en la 

memòria, plec de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els criteris indicats a la “Norma Básica de la 
Edificación. Muros resistentes de fábrica de ladrillo” (NBE-FL-90) i en el “Pliego General de Condiciones para 
la recepción de ladrillos cerámicos en las obras de construcción” (RL-88) i que, en resum, són els següents: 

 
Classe (vist o no vist: RL-88, apt. 3): 
Tipus (massís, calat o foradat: RL-88, apt. 2): 
Dimensions (RL-88, apt. 4): 
Resistència a compressió (NBE-FL-90, art. 2.2 i RL-88, apt. 4.2): 
Geladicitat (RL-88, apt. 4.2): 
Distintiu de qualitat, segell INCE o equivalent (RL-88, apt. 6.6): En el cas de que no es demani, indicació 
expressa en aquest sentit 

 
 La definició de “partida” i “mostra” es realitzarà segons els apartats 6.1 i 6.2 de la RL-88, identificant sempre 

el subministrament amb el seu destí a l’obra. 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
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Documentals: 
 

 Es controlarà, per a cada subministrament diferent, la correspondència entre la comanda, l’albarà i allò 
especificat en el projecte, segons les indicacions de l’apartat 5.2 de la RL-88. 

 
 Es solꞏlicitarà, per a cada subministrament i tipus de maó, el document de garantia del fabricant de la 

resistència a compressió, segons que s’indica a l’apartat 4.2 de la RL-88. 
 

 Si els maons no disposen de distintiu de qualitat, es comprovarà, per a cada subministrador i tipus de 
maó, la certificació dels assaigs realitzats en laboratori, segons l’apartat 6.4 de la RL-88. 

 
 Si els maons tenen segell INCE o equivalent, es comprovarà, per a cada subministrador i tipus de maó, 

la vigència i documentació del distintiu de qualitat. 
 
Operatius: 
 

 Es verificarà la correspondència entre la mostra de contrast i la partida subministrada, segons l’apartat 
6.4 de la RL-88. 

 
 Es comprovarà la inexistència de fissures no tolerables, segons l’apartat 4.3 de la RL-88. 
 
 Es comprovarà la inexistència d’exfoliacions, segons l’apartat 4.3 de la RL-88. 
 
 Es comprovarà la inexistència d’escrostonaments per pinyol, segons l’apartat 4.3 de la RL-88. 

 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents en laboratori 
homologat, amb la metodologia referenciada en el primer parèntesi i els criteris d’acceptació indicats en el segon: 
 

 Dimensions i forma (UNE 67030/85) (RL-88, apt. 4.1) 
 Resistència a compressió (UNE 67026/84) (RL-88, apt. 7.2) 
 Eflorescència (UNE 67029/85) (RL-88, apt. 4.2) 
 Succió (UNE 67031/85) (RL-88, apt. 4.2) 
 Geladicitat (UNE 67028/84) (RL-88, apt. 4.2) 
 Massa (RL-88, apt. 7.2) (RL-88, apt. 4.2) 

 
 

SISTEMES DE SOSTRES PREFABRICATS 
 
 
 Els sistemes de sostres (biguetes i peces d’entrebigat) que s’utilitzaran en l’execució de l’obra tindran les 

característiques que s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els 
criteris indicats a la “Instrucción para el proyecto y la ejecución de forjados unidireccionales de hormigón 
armado o pretensado” (EF-96) i “Instrucción de Hormigón Estructural” (EHE). És a dir: 

 
Per les biguetes: 

Tipus: armada 
Forma: semiresistent 
Cantell: 15 cm 
Llum màxima:<8mt 

Per les peces d’entrebigat: 
Tipus : casetons resistents de morter 
Material: morter 

Pel conjunt del sistema: 
Intereix: 63cm 

 
 Coeficient de majoració de càrregues emprat en el càlcul (EF-96, art. 6.1 i EHE, art. 12): 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
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Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda i el subministrament mitjançant la comprovació de 
l’albarà. 

 
 Es comprovarà, per a cada sistema de sostre, l’autorització d’ús, segons que s’indica a l’article 10.1 de 

l’EF-96. 
 

 Es solꞏlicitarà, per a cada sistema de sostre, la justificació documental del fabricant que garanteixi les 
característiques especificades a l’autorització d’ús, segons que s’indica a l’article 9.1 de l’EF-96. 
Aquesta comprovació no caldrà fer-la si el sistema de sostre té un distintiu de qualitat oficialment 
reconegut. 

 
Operatius: 
 

 Es comprovarà el gravat del codi d’identificació de cada bigueta (fabricant i tipus), segons l’article 9.1 
de l’EF-96. 

 
 Es controlarà el bon estat aparent de les peces d’entrebigat. 
 
 Es verificaran les característiques geomètriques i d’armat reflectides en l’autorització d’ús del sistema 

de sostre, segons que s’indica a l’article 9.1 de l’EF-96. 
 
 Es comprovarà la compatibilitat entre biguetes i peces d’entrebigat, per a la seva utilització conjunta, 

d’acord amb l’article 4.1 de l’EF-96. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, d’acord amb 
l’article 9 de l’EF-96, en laboratori homologat i amb els criteris referenciats entre parèntesis: 
 
Per les biguetes: 

 Colꞏlocació d’armadures (EF-96, art. 2 i EHE, art. 66, 67 i 37.2.4) 
 Armadures passives (EF-96, art. 2.1 i EHE, art. 31) 
 Armadures actives (EF-96, art. 2.2 i EHE, art. 32) 
 Quantia mínima (EHE, art. 42.3) 
 Armadura transversal (EHE, art. 44) 
 Formigó (EHE, art. 30) 
 Destesat i fissuració (EHE, art. 49) 

 
Per les peces d’entrebigat: 

 Càrrega (EF-96, art. 3.1). 
 Resistència al foc (UNE 23727/90) (EF-96, art. 3.1). 
 Resistència a compressió (EF-96, art. 3.2), en el cas d’entrebigats resistents. 

 
 
MATERIALS UTILITZATS COM A AÏLLAMENT TÈRMIC 
 
 
 El material que s’utilitzarà com a aïllament tèrmic en l’execució de l’obra tindrà les característiques que 

s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols. És a dir: (veure taula 2 de la NRE-AT-
87 o taula 2.8 de la NBE-CT-79) 

 
Tipus de material: Panells 
Classe de material: Poliuretà expandit (XPS) 
Gruix: 5cm 
Segell o Marca de Qualitat (NBE-CT-79, annex 5.2.2): 
Altres característiques (NBE-CT-79, annex 5.1): 

 
 Divisió en unitats d’inspecció (apartat 5.2.3 de l’annex 5 de la NBE-CT-79 o la que defineixi l’aparellador o 

arquitecte tècnic): 
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En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda, el subministrament i allò especificat en el projecte, 
mitjançant la comprovació de l’albarà. 

 
 Es comprovarà que la documentació tècnica del producte s’especifica les dimensions i toleràncies, 

segons que s’indica en l’apartat 5.1.6 de l’annex 5 de la NBE-CT-79. 
 

 Es verificarà que el fabricant garanteix les característiques requerides en la comanda mitjançant la 
comprovació de l’etiquetat, segons que s’indica en l’apartat 5.1.7 de l’annex 5 de la NBE-CT-79. 

 
 Es comprovarà l’existència del Segell o Marca de Qualitat demanat, que juntament amb la garantia del 

fabricant del compliment de les característiques requerides, permetrà realitzar la recepció del material 
sense necessitat de fer comprovacions o assaigs, segons que s’indica a l’apartat 5.2.2 de l’annex 5 de 
la NBE-CT-79. 

 
Operatius: 
 

 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesis: 
 

 Conductivitat tèrmica (UNE 53037/76) 
 Densitat aparent (UNE 53144/69; 53215/71; 56906/74) 
 Permeabilitat al vapor d’aigua (UNE 53312/76) 
 Permeabilitat a l’aire en finestres (UNE 7405/76; 82205/78) 
 Absorció d’aigua per volum (UNE 53028/55) 

 
MATERIALS UTILITZATS COM A AÏLLAMENT ACÚSTIC 
 
 
 El material que s’utilitzarà com a aïllament acústic en l’execució de l’obra tindrà les característiques que 

s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els criteris indicats a la 
“Norma Básica de la Edificación. Condiciones acústicas en los edificios” (NBE-CA-88). És a dir: (veure annex 
4 de la NBE-CA-88) 

 
Tipus de material: plafons 
Classe de material: llana de roca 
Gruix: segon necessitats 
Segell o Marca de Qualitat (NBE-CA-88, annex 4.6.2): 
Altres característiques (NBE-CA-88, annex 4.2.2): 

 
 Divisió en unitats d’inspecció (apartat 4.6.3 de l’annex 4 de la NBE-CA-88 o la que defineixi l’aparellador o 

arquitecte tècnic): 
 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda, el subministrament i allò especificat en el projecte, 
mitjançant la comprovació de l’albarà. 
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 Es comprovarà que la documentació tècnica del producte s’especifica les dimensions i toleràncies, 

segons que s’indica en l’apartat 4.4 de l’annex 4 de la NBE-CA-88. 
 

 Es verificarà que el fabricant garanteix les característiques requerides en la comanda mitjançant la 
comprovació de l’etiquetatge, segons que s’indica en l’apartat 4.5 de l’annex 4 de la NBE-CA-88. 

 
 Es comprovarà l’existència del Segell o Marca de Qualitat demanat, que juntament amb la garantia del 

fabricant del compliment de les característiques requerides, permetrà realitzar la recepció del material 
sense necessitat de fer comprovacions o assaigs, segons que s’indica en l’apartat 4.6.2 de l’annex 4 
de la CA-88. 

 
 Es comprovarà que la documentació tècnica del producte especifica els resultats dels assaigs 

d’aïllament acústic de la solució constructiva, per tal de justificar la fitxa de compliment de la NBE-CA-
88 sense necessitat de fer assaigs a l’obra. 

 
 Es comprovarà que el material rebut a l’obra coincideix amb el producte del qual s’han fet tots els 

assaigs. 
 
Operatius: 
 

 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesis: 
 

 Aïllament a soroll aeri (UNE 74040/84) 
 Aïllament a soroll d’impacte (UNE 74040/84) 
 Materials absorbents acústics (UNE 74041/80) 
 Permeabilitat a l’aire en finestres (UNE 85208/81) 

 
MATERIALS UTILITZATS COM A AÏLLAMENT CONTRA EL FOC 
 
 
 El material que s’utilitzarà com a aïllament contra el foc en l’execució de l’obra tindrà les característiques que 

s’especifiquen en la memòria, plec de condicions, pressupost i plànols, d’acord amb els criteris indicats a la 
“Norma Básica de la Edificación. Condiciones de protección contra incendios en los edificios” (NBE-CPI-96). 
És a dir: (veure art. 13 de la NBE-CPI-96) 

 
Tipus de material (plaques, morters, pintures intumescents, pintures o vernissos ignífugs...): 
Gruix: 
Classe de reacció al foc exigida: 
Toxicitat: 
Segell o Marca de Qualitat: 
Altres característiques: 

 
En cas que no quedi expressament indicat, l’aparellador o arquitecte tècnic responsable de l’obra establirà el 
nombre, forma i freqüència necessaris per realitzar els controls següents: 
 
 
CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
 
Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda, el subministrament i allò especificat en el projecte 
mitjançant la comprovació de l’albarà. 

 
 Es controlarà que el fabricant o importador garanteix les característiques requerides per al compliment 

de la NBE-CPI-96, mitjançant documents que recullin els resultats dels assaigs necessaris (NBE-CPI-
96, art. 17.2 i 17.3). Aquesta documentació haurà de tenir una antiguitat inferior a 5 anys (NBE-CPI-96, 
art. 17.3.4). 

 

AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 18 de 62 
 

 Quan un material hagi estat objecte de tractament d’ignifugació amb posterioritat a la seva fabricació, 
es comprovarà que els documents que recullin els resultats dels assaigs realitzats en el laboratori 
mencionin explícitament que el material ha estat sotmès a un envelliment previ coherent amb el seu ús, 
abans d’obtenir la classe de reacció al foc, M, segons que s’indica a l’article 17.2.2 de la NBE-CPI-96. 

 
 Es comprovarà que el material rebut a l’obra coincideix amb el producte del qual s’han fet els assaigs. 

 
Operatius: 
 

 Es realitzarà la presa de mostres necessària per a possibles comprovacions posteriors. 
 
 
ASSAIGS DE LABORATORI 
 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesis: 
 

 Classe de reacció al foc dels materials de construcció (UNE 23727/90 1R) 
 Resistència al foc de les estructures i elements de la construcció (UNE 23093/81 1R) 
 Resistència al foc d’elements de construcció vidriats (UNE 23801/79) 
 Resistència al foc de portes i altres elements de tancament de forats (UNE 23802/79) 
 Estabilitat al foc de les estructures d’acer protegides (UNE 23820/93 EXP) 
 

CONTROLS EN EL MOMENT DE LA RECEPCIÓ 
Tipus i classe de material: plafóns.; llana de roca 

 
Documentals: 
 

 Es controlarà la correspondència entre la comanda, el producte acabat i allò especificat en el projecte, 
mitjançant la comprovació de la documentació lliurada pels productors de poliuretans in situ (aplicadors) 
i que serà la següent: 

 
Per a situació A (Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat): 

 Certificat de llistat d’informació tècnica del sistema, lliurat pel fabricant. 
 Certificat de les condicions d’aplicació del producte per garantir el producte final, lliurat pel fabricant. 
 Certificat del control de recepció dels components, amb registre de resultats dels controls (assaigs 

efectuats), lliurat per l’aplicador. 
 Certificat conforme s’han complert els controls de relació de mescla, així com que s’han complert les 

condicions d’aplicació indicades pel fabricant, lliurat per l’aplicador. 
 
Per a situació B (Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat): 

 Certificat de llistat d’informació tècnica del sistema, lliurat pel fabricant. 
 Certificat de les condicions d’aplicació del producte per garantir el producte final, lliurat pel fabricant. 
 Certificat que el sistema està en possessió d’un segell o marca de qualitat reconeguts, lliurat pel 

fabricant. 
 Certificat de control de recepció dels components (exempt d’assaigs), lliurat per l’aplicador. 
 Certificat conforme s’han complert els controls de relació de mescla, així com que s’han complert les 

condicions d’aplicació indicades pel fabricant, lliurat per l’aplicador. 
 
Per a situació C (Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat) 

 Certificat de llistat d’informació tècnica del sistema, lliurat pel fabricant. 
 Certificat de les condicions d’aplicació del producte per garantir el producte final, lliurat pel fabricant. 
 Certificat del control de recepció dels components, amb registre de resultats dels controls (assaigs 

efectuats), lliurat per l’aplicador. 
 Certificat on constarà que s’està en possessió d’un segell o marca de qualitat reconeguts i on també es 

farà constar el número de codi, el nombre de fulls i el resum de resultats que consten enregistrats al 
llibre d’autocontrol que s’ha fet servir durant la realització de l’obra, lliurat per l’aplicador. 

 
Per a situació D (Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat) 

 Certificat de llistat d’informació tècnica del sistema, lliurat pel fabricant. 
 Certificat de les condicions d’aplicació del producte per garantir el producte final, lliurat pel fabricant. 
 Certificat que el sistema està en possessió d’un segell o marca de qualitat reconeguts, lliurat pel 

fabricant. 
 Certificat del control de recepció dels components (exempt d’assaigs), lliurat per l’aplicador. 
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 Certificat on constarà que s’està en possessió d’un segell o marca de qualitat reconeguts i on també es 
farà constar el número de codi, el nombre de fulls i el resum de resultats que consten enregistrats al 
llibre d’autocontrol que s’ha fet servir durant la realització de l’obra, lliurat per l’aplicador. 

 
Operatius: 
 
En les situacions A i B es realitzarà prescriptivament el control de producte acabat següent: 
 

 Es farà la presa de mostres i contramostres necessàries per a la realització dels assaigs de compliment 
obligat, en laboratori homologat, segons que s’indica als articles 1.5 i 2.5 de l’ordre de 29/7/94. 

 
 Es comprovarà l’aparença externa i el gruix segons les especificacions establertes als articles 1.5 i 2.5 

de l’ordre de 29/07/94. 
 
Totes les provetes disposaran de marca identificativa del lot al qual pertanyen i la seva colꞏlocació en obra. 
 
 
ASSAIG DE LABORATORI 
 
En les situacions A i B es realitzaran prescriptivament les següents determinacions en laboratori homologat, amb 
la metodologia referenciada entre parèntesis i segons les indicacions dels articles 1.5 i 2.5 de l’ordre de 29/07/94: 
 

 Densitat (UNE 53215/91) 
 Conductivitat tèrmica (UNE 92201/89 i 92202/89) 

 
En cas de dubte raonable, la Direcció Facultativa es reserva el dret de fer els assaigs següents, en laboratori 
homologat i amb la metodologia referenciada entre parèntesi: 
 

 Resistència a compressió (UNE 53182/70) 
 Classificació del comportament de reacció davant del foc (UNE 23727/81) 

 
 
 
 
(*) Situació A: Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat 
     Situació B: Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador sense Segell de Qualitat 
     Situació C: Fabricant sense Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat 
     Situació D: Fabricant amb Segell de Qualitat / Aplicador amb Segell de Qualitat 
 
 
 
 
 
ANNEX: CONDICIONS I MESURES PER A L’OBTENCIÓ DE LES QUALITATS DELS MATERIALS 
I DELS PROCESSOS CONSTRUCTIUS. 

INTRODUCCIÓ I MARC LEGAL. 
 
El present escrit té com a finalitat inicial determinar els criteris per desenvolupar el pla de Control dels materials, 
equips i productes que estableix el CTE . 
 
El CTE determina quins marcatges, segells i certificacions són admissibles pels productes, equips i sistemes 
constructius de l’edificació en general. 
 
En determinats casos els DB estableixen les característiques tècniques de productes, equips i sistemes que 
s’incorporin en els edificis, sense perjudici del Marcat CE que els hi sigui aplicable d’acord amb les corresponents 
Directives Europees. 
 
Les marques, segells, certificacions de conformitat o d’altres distintius de qualitat voluntaris que facilitin el 
compliment de les exigències bàsiques del CTE, podran ser reconegudes per l’Administració. 
 
També es podran reconèixer les certificacions de conformitat de les prestacions finals dels edificis, les 
certificacions de conformitat que tinguin els agents que intervenen en la execució de les obres, les certificacions 
mediambientals que considerin l’anàlisi del cicle de vida dels productes, altres avaluacions mediambientals 
d’edificis i altres certificacions que facilitin el compliment del CTE. 
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També es  consideraran conformes amb el CTE els productes, equips i sistemes innovadors que demostrin el 
compliment de les exigències bàsiques del CTE. 
 
Els articles que marquen les directrius són els següents: 
 
 Article 6è: “Pla de Control”. Condicions de Projecte” 
 Article 7è: “Condicions en la Execució de les Obres”. 
 Part I del CTE, Annex II: “Documentació del Seguiment de l’Obra” 
 
segons el Reial Decret 317/2006, de 17 de març, pel que s’aprova el “Código Técnico de la Edificación” (CTE). 
 
A tal efecte, l’actuació de la Direcció Facultativa s’ajustarà al que es disposa en la relació de disposicions i articles 
que s’adjunta tot seguit i que conforma el present document. 
 
MARCAT I SEGELLS DE QUALITAT DELS PRODUCTES DE CONSTRUCCIÓ 
 
VERIFICACIÓ DEL SISTEMA DE “MARCAT CE” 
 
La LOE atribueix la responsabilitat sobre la verificació de la recepció en obra dels productes de construcció al 
Director de la Execució de la Obra que, mitjançant el corresponent procés de Control de recepció, ha de resoldre 
sobre l’acceptació o rebuig del producte. Aquest procés afecta, també, als fabricants de productes i als 
constructors (i per tant als Cap d’Obra). 
 
Els productes de construcció que s’incorporin amb caràcter permanent als edificis, en funció del seu ús previst, 
portaran un marcat CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de productes de 28 de juliol, i disposicions de 
desenvolupament, o d’altres Directives Europees que els siguin d’aplicació. Això significa que l’habitual procés de 
Control de la recepció de materials s’ha afectat i s’estableixen unes noves regles per les condicions que han de 
complir els productes de construcció a través del marcat CE. 
 
El CTE, en les seves disposicions generals, determina quins marcatges, segells i certificacions són admissibles 
pels productes, equips i sistemes a emprar en qualsevol edifici. 
 
El terme producte de construcció es defineix com a qualsevol producte fabricat per a la seva incorporació, amb 
caràcter permanent, a les obres d’edificació i enginyeria civil que tinguin incidència en els següents requisits 
essencials: 
 

a) Resistència mecànica i estabilitat. 
b) Seguretat en cas d’incendi. 
c) Higiene, salut i medi ambient. 
d) Seguretat d’utilització. 
e) Protecció en en front del soroll. 
f) Estalvi d’energia i aïllament tèrmic. 

 
El marcat CE d’un producte de construcció indica: 
 

 Que el producte compleix amb unes determinades especificacions tècniques relacionades amb els 
requisits essencials contingudes en les Normes Harmonitzades (EN) i en les Guies DITE (Guies pel 
Document d’Idoneïtat Tècnica Europea). 

 Que se ha complert el sistema d’avaluació de la conformitat establert per la corresponent Decisió de la 
Comissió Europea (aquests sistemes d’avaluació es classifiquen en els graus 1+, 1, 2+, 2, 3 i 4, i en cada 
un d’ells s’especifiquen els Controls que s’han de realitzar al producte pel fabricant i/o per un organisme 
notificat). 

 
El fabricant (o el seu representant autoritzat) serà el responsable de la seva fixació i la Administració competent 
en matèria d’indústria la qual vigili per la correcta utilització del marcat CE. 
 
És obligació del Director d’Execució de l’Obra verificar si els productes que entren en l’obra estan afectats pel 
compliment del marcat CE i, en cas de ser així, si es compleixen les condicions establertes en el Reial Decret 
1630/1992. 
 
La verificació del sistema del marcat CE en un producte de construcció es pot resumir en els següents passos: 
 

 Comprovar si el producte ha de tenir el “marcat CE” en funció que s’hagi publicat en el BOE la norma 
transposició de la norma harmonitzada (UNE-EN) o Guia DITE per ell, que la data d’aplicabilitat hagi 
entrat en vigor i que el termini de coexistència amb la corresponent norma nacional hagi expirat. 



AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 21 de 62 
 

 La existència del marcat CE pròpiament dit. 
 La existència de la documentació addicional que procedeixi. 

 
1. Comprovació de la obligatorietat del marcat CE 
 
Aquesta comprovació es pot realitzar en la pàgina web del “Ministerio de Industria, Turismo i Comercio”, entrant 
en “Legislación sobre Seguridad Industrial”, a continuació en “Directivas ” i, per últim, en “Productes de construcció” 
(http://www.ffii.nova.es/puntoinfomcit/Directivas.asp?Directiva=89/106/CEE) 
 
En la taula a la que es fa referència al final de la present nota (i que s’anirà actualitzant en funció de la publicació 
del BOE) es resumeixen les diferents famílies de productes de construcció, agrupades per capítols, afectades pel 
sistema de marcat CE, incloent: 
 

 La referència i títol de les normes UNE-EN i Guies DITE. 
 La data d’aplicació voluntària del marcat CE i inici del termini de coexistència amb la norma nacional 

corresponent (FAV). 
 La data de la fi del termini de coexistència a partir del qual s’ha de retirar la norma nacional corresponent 

i exigir el marcat CE al producte (FEM). Durant el termini de coexistència els fabricants poden aplicar 
segons ells creguin convenient la reglamentació nacional existent o la de la nova redacció sorgida. 

 El sistema d’avaluació de la conformitat establert, podent aparèixer varis sistemes per un mateix producte 
en funció de l’ús a que es destini, havent-se de consultar en aquest cas la norma EN o Guia DITE 
corresponent (SEC). 

 La data de publicació en el “Boletín Oficial del Estado” (BOE). 
 

2. El marcat CE 
 
El marcat CE es materialitza mitjançant el símbol “CE” acompanyat d’una informació complementària. 
 
El fabricant ha de tenir cura que el marcat CE figuri, per ordre de preferència: 

1. En el producte pròpiament dit. 
2. En una etiqueta adherida al mateix. 
3. En el seu envàs o embalatge. 
4. En la documentació comercial que s’adjunta. 

 
Les lletres del símbol CE se realitzaran d’acord amb les especificacions del dibuix adjunt (ha de tenir una dimensió 
vertical apreciablement igual que no serà inferior a 5 milꞏlímetres). 

 
El citat article estableix que, a més a més del símbol “CE”, deuen estar situades, en una de les quatre possibles 
localitzacions, una sèrie d’inscripcions complementàries (el contingut específic de les quals es determina en les 
normes harmonitzades i Guies DITE per a cada família de productes) entre les que s’inclouen: 
 

 El número d’identificació de l’organisme notificat (quan procedeixi). 
 El nom comercial o la marca distintiva del fabricant. 
 L’adreça del fabricant. 
 El nom comercial o la marca distintiva de la fàbrica. 
 Les dues darreres xifres de l’any en el que s’ha estampat el marcat en el producte. 
 El número del certificat CE de conformitat (quan procedeix) 
 El número de la norma harmonitzada (i en cas de veure’s afectada per vàries els números de totes elles). 
 La designació del producte, el seu ús previst i la seva designació normalitzada. 
 Informació addicional que permeti identificar les característiques del producte atenent a les 

especificacions tècniques (que en el cas de productes no tradicionals haurà de buscar-se en el DITE 
corresponent, per la qual cosa s’ha d’incloure el número de DITE del producte en las inscripcions 
complementàries) 
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Les inscripcions complementàries del marcat CE no tenen per que tenir un format, tipus de lletra, color o 
composició especial havent d’incloure, únicament, les característiques ressenyades anteriorment pel símbol. 

 
Dins de les característiques del producte podrem trobar que alguna d’elles presenti les lletres NPD (no 
performance determined) que signifiquen prestació sense definir o ús final no definit. 
 
La opció NPD és una classe que pot ser considerada si al menys un estat membre no te requisits legals per a una 
determinada característica i el fabricant no vol facilitar el valor d’aquesta característica. 
 
En el cas de producte via DITE és important comprovar, no només la existència del DITE pel producte, sinó el seu 
termini de validesa i recordar que el marcat CE acredita la presència del DITE i la avaluació de conformitat 
associada. 
 
3. La documentació addicional 
 
A més del marcat CE pròpiament dit, en l’acte de la recepció el producte ha de tenir una documentació addicional 
presentada, al menys, en una llengua oficial de l’Estat. Quan al producte li siguin aplicables altres directives, la 
informació que acompanya al marcat CE ha de registrar clarament les directives que li han estat aplicades. 
 
Aquesta documentació depèn del sistema d’avaluació de la conformitat assignat al producte i pot consistir en un 
o varis dels següents tipus d’escrits: 
 

 Declaració CE de conformitat: Document emès pel fabricant, necessari per tots els productes sigui quin 
sigui el sistema d’avaluació assignat. 

 Informe d’assaig inicial del tipus: Document emès per un Laboratori notificat, necessari pels productes 
amb sistema d’avaluació 3. 

 Certificat de Control de producció en fàbrica: Document emès per un organisme d’inspecció notificat, 
necessari pels productes amb sistema d’avaluació 2 i 2+. 

 Certificat CE de conformitat: Document emès per un organisme de certificació notificat, necessari pels 
productes amb sistema d’avaluació 1 i 1+. 

 
Encara que el procés preveu la retirada de la norma nacional corresponent un cop que s’hagi exhaurit el termini 
de coexistència, s’ha de tenir en compte que la verificació del marcat CE no eximeix de la comprovació d’aquelles 
especificacions tècniques que estiguin contemplades en la normativa vigent mentre no es produeixi la seva 
anulꞏlació expressa. 
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PROCEDIMENT PEL CONTROL DE RECEPCIÓ DELS MATERIALS ALS QUÈ NO ELS HI ÉS EXIGIBLE EL 
SISTEMA DE “MARCAT CE” 
 
A continuació es detalla el procediment a realitzar pel Control de recepció dels materials de construcció als que 
no els hi és exigible el sistema de marcat CE (tant per no existir encara UNE-EN o Guia DITE per aquest producte 
com, existint aquestes, per estar dins del termini de coexistència). 
 
En aquest cas, el Control de recepció ha de fer-se d’acord amb l’exposat en l’Article 9 del RD1630/92, podent-se 
presentar tres casos en funció del país de procedència del producte: 
 

1. Productes nacionals. 
2. Productes d’altre estat de la Unió Europea. 
3. Productes extracomunitaris. 

 
1. Productes nacionals 
 
D’acord amb l’Art.9.1 del RD 1630/92, aquests han de satisfer les vigents disposicions nacionals. El compliment 
de les especificacions tècniques contingudes en elles es pot comprovar mitjançant: 
 

a) La recopilació de les normes tècniques (UNE fonamentalment) que s’estableixen com obligatòries en els 
Reglaments, Normes Bàsiques, Plecs, Instruccions, Ordres d’homologació, etc., emeses principalment 
pels Ministeris de Foment i de Ciència i Tecnologia.  

b) L’acreditació del seu compliment exigint la documentació que pugui garantir la seva observància. 
c) Donar l’ordre de realització dels assaigs i proves precises en cas que la documentació aportada no ens 

hagi estat  facilitada o no existeixi.  
 
A més a més, s’han de tenir en compte les especificacions tècniques de caràcter contractual que es defineixin en 
els plecs de prescripcions tècniques del projecte en qüestió. 
 
2. Productes que provenen d’un país comunitari 
 
En aquest cas, l’Art.9.2 del RD 1630/92 estableix que els productes (a petició expressa i individualitzada) seran 
considerats per la Administració de l’Estat conformes amb les disposicions espanyoles vigents si: 
 

 Han superat els assaigs i les inspeccions efectuades d’acord amb els mètodes en vigor a Espanya. 
 Ho han fet amb mètodes reconeguts com equivalents a Espanya, efectuats per un organisme autoritzat 

en l'Estat membre en el que s’hagin fabricat i que hagi estat comunicat per aquest d’acord als 
procediments establerts en la Directiva de Productes de la Construcció. 

 
Aquest reconeixement de l’Administració de l’Estat es fa a traves de la Direcció General competent mitjançant 
l’emissió, per a cada producte, del corresponent document, que serà publicat al BOE. No s’ha d’acceptar el 
producte si no compleix aquest requisit i es pot remetre el producte al procediment descrit en el punt 1. 
 
3. Productes que provenen de un país extracomunitari 
 
L’Art.9.3 del RD 1630/92 estableix que aquests productes podran importar-se, comercialitzar-se i utilitzar-se dins 
el territori espanyol si satisfan les disposicions nacionals, fins que les especificacions tècniques europees 
corresponents disposis un altre cosa; és a dir, el procediment analitzat en el punt 1.  
 
Documents acreditatius 
 
Es relacionen a continuació els possibles documents acreditatius (i les seves característiques més notables) que 
es poden rebre al solꞏlicitar l’acreditació del compliment de les especificacions tècniques del producte en qüestió. 
 
La validesa,  la idoneïtat i l’ordre de prelació d’aquests documents estarà detallada en les fitxes específiques de 
cada producte. 
 
 Marca / Certificat de conformitat a Norma: 
- És un document expedit per un organisme de certificació acreditat per l’Empresa Nacional d’Acreditació 

(ENAC) que afirma que el producte satisfà una(es) determinada(es) Norma(es) que li són d’aplicació. 
- Aquest document presenta grans garanties, ja que la certificació s’efectua mitjançant un procés de concessió 

i altre de seguiment (en els que s’inclouen assaigs del producte en fàbrica i en el mercat) a través dels 
Comitès Tècnics de Certificació (CTC) del corresponent organisme de certificació (AENOR, ECA, LGAI...) 

- Tant els certificats de producte, com els de concessió del dret a l’ús de la marca tenen una data de concessió 
i una data de validesa que ha de ser comprovada. 

 

AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 24 de 62 
 

 Document d’Idoneïtat Tècnica (DIT): 
- Els productes no tradicionals o innovadors (pels que no existeix Norma) poden ser acreditats per aquest tipus 

de document, on la seva concessió es basa en el comportament favorable del producte per la utilització 
prevista en front als requisits essencials descrivint-se, no només les condicions del material, sinó les de 
posada en obra i conservació.  

- Com en el cas anterior, aquest tipus de document és un bon aval de les característiques tècniques del 
producte. 

- A Espanya, l’únic organisme autoritzat per la concessió de DIT, es el “Instituto de Ciencias de la Construcció 
Eduardo Torroja” (IETcc) havent-se de, com en el cas anterior, comprovar la data de validesa del DIT. 

 
 Certificació de Conformitat amb els Requisits Reglamentaris (CCRR) 
- Document (que substitueix als antics certificats d’homologació de producte i de tipus) emès pel Ministeri de 

Ciència i Tecnologia o un organisme de Control, i publicat en el BOE, en el que es certifica que el producte 
compleix amb les especificacions tècniques de caràcter obligatori contingudes en les disposicions 
corresponents. 

- En molts productes afectats per aquests requisits d’homologació, s’ha regulat, mitjançant Ordre Ministerial, 
que la marca o certificat de conformitat AENOR equival al CCRR. 

 
 Autoritzacions d’ús dels forjats: 
- Són obligatòries pels fabricants que pretenguin industrialitzar forjats unidireccionals de formigó armat o 

presentat, i biguetes o elements resistents armats o pretensats de formigó, o de ceràmica i formigó que 
s’utilitzin per la fabricació d’elements resistents per a pisos i cobertes per la edificació. 

- Són concedides per la “Dirección General de Arquitectura i Política de Vivienda (DGAPV) del Ministerio de 
la Vivienda”, mitjançant Ordre Ministerial publicada en el BOE. 

- El termini de validesa de la autorització d’ús és de cinc anys prorrogables per terminis iguals a solꞏlicitud del 
peticionari. 

 
 Segell INCE 
- És un distintiu de qualitat voluntari concedit per la DGAPV del “Ministerio de la Vivienda”, mitjançant Ordre 

Ministerial, que no suposa, per sí mateix, l’acreditació de les especificacions tècniques exigibles. 
- Significa el reconeixement, exprés i periòdicament comprovat, que el producte compleix les corresponents 

disposicions reguladores de concessió del Segell INCE relatives a la matèria primera de fabricació, els 
mitjans de fabricació i el Control així com la qualitat estadística de la producció.  

- La seva validesa té una vigència d’un any natural, prorrogable per terminis iguals, tantes vegades com ho 
solꞏliciti el peticionari, podent-se cancelꞏlar el dret de l’ús del Segell INCE quan es comprovi l’incompliment 
de les condicions que, en el seu cas, van servir per a la seva concessió. 

 
 Segell INCE / Marca AENOR 
- És un distintiu creat per integrar en la estructura de certificació d’AENOR aquells productes que ostentaven 

el Segell INCE i que, a més a més, són objecte de Norma UNE. 
- Ambdós distintius es concedeixen per l’organisme competent, òrgan gestor o CTC d’AENOR (entitats que 

tenen la mateixa composició, reunions comunes i mateix contingut en els seus reglaments tècnics pera la 
concessió i enretirada). 

- Als efectes de Control de recepció d’aquest distintiu és equivalent a la Marca / Certificat de conformitat a 
Norma. 

 
 Certificats d’assaig 
- Són documents, emesos per un Laboratori d’Assaig, en el què es certifica que una mostra determinada d’un 

producte satisfà unes especificacions tècniques. Aquest  document no és, per tant, indicatiu referent a la 
qualitat posterior del producte ja que la producció total no es controla i, per tant, cal mostrar-se cautelós en 
front a la seva admissió. 

- En primer lloc, cal tenir present l’Article 14.3.b de la LOE, que estableix que aquests Laboratoris han de 
justificar la seva capacitat amb la corresponent acreditació oficial atorgada per la Comunitat Autònoma 
corresponent. Aquesta acreditació és requisit imprescindible per que els assaigs i proves que es redactin 
siguin vàlids, en el cas que la normativa corresponent exigeixi que es tracti de laboratoris acreditats. 

- En la resta dels casos, en què  la normativa d’aplicació no exigeixi l’acreditació oficial del laboratori, 
l’acceptació de la capacitat del laboratori resta al judici del tècnic, recordant que pot servir de referència la 
relació d’aquests i les seves àrees d’acreditació que elabora i comprova ENAC 

- En tot cas, per a procedir a l’acceptació o rebuig del producte, s’haurà de comprovar que les especificacions 
tècniques detallades en el certificat d’assaig aportat són les exigides per les disposicions vigents i que 
s’acredita el seu compliment.  

- Per últim, es recomana exigir el lliurament d’un certificat del subministrador assegurant que el material lliurat 
es correspon amb el del certificat aportat. 

 
 Certificat del fabricant 
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- Certificat del propi fabricant on aquest manifesta que el seu producte compleix una sèrie d’especificacions 
tècniques. 

- Aquests certificats poden estar acompanyats amb un certificat d’assaig dels descrits en l’apartat anterior; en 
aquest cas seran valides les citades recomanacions. 

- Aquest tipus de documents no tenen gran validesa real però poden tenir-la a efectes de responsabilitat legal 
si, posteriorment, apareix qualsevol problema. 

 
 Altres distintius i marques de qualitat voluntaris 
- Existeixen diversos distintius i marques de qualitat voluntaris, promoguts per organismes públics o privats, 

que (com el segell INCE) no suposen, per si mateixos, l’acreditació de les especificacions tècniques 
obligatòries. 

- Entre els de caràcter públic es troben els promoguts pel Ministeri de Foment (regulats per la OM 12/12/1977) 
entre els que es troben, per exemple, el Segell de conformitat CIETAN per biguetes de formigó, la Marca de 
qualitat EWAA EURAS per pelꞏlícula anòdica sobre alumini i la Marca de qualitat QUALICOAT per 
revestiment d’alumini. 

- Entre els promoguts per organismes privats es troben diversos tipus de marques com, per exemple les 
marques CEN, KEIMARK, N, Q, EMC, FERRAPLUS, etc. 

 
Informació suplementària 
 
 La relació i àrees dels Organismes de Certificació i Laboratoris d’Assaig acreditats per la Empresa Nacional 

d’Acreditació (ENAC) es poden consultar en la pàgina WEB: www.enac.es. 
 Les característiques dels DIT i el llistat de productes que posseeixin els citats documents, concedits per 

l’IETcc, es poden consultar en la següent pàgina web: www.ietcc.csic.es/apoio.html 
 Els segell i concessions vigents (INCE, INCE/AENOR.....) poden consultar-se en www.miviv.es, en 

“Normativa”.  
 La relació de productes certificats pels diferents organismes de certificació poden trobar-se en les seves 

pàgines web www.aenor.es , www.lgai.es, etc. 
 
 
MATERIALS DE CONSTRUCCIÓ 
 
1. CIMENTS 
 
Instrucció per la recepció de ciments (RC-03) 
Aprovada pel Reial Decret 1797/2003, de 26 de desembre (BOE 16/01/2004). 
Deroga la anterior Instrucció RC-97, incorporant la obligació de estar en possessió del marcat «CE» pels ciments 

comuns i actualitzant la normativa tècnica amb les novetats introduïdes durant el termini de vigència de la 
mateixa. 

 
Fase de recepció de materials de construcció 
 Articles 8, 9 i 10. Subministrament i emmagatzematge 
 Article 11. Control de recepció 
 
Ciments comuns 
Obligatorietat del marcat CE per aquest material (UNE-EN 197-1), aprovada per Resolució d’1 deFebrer de 2005 

(BOE 19/02/2005). 
 
Ciments especials 
Obligatorietat del marcat CE pels ciments especials amb molt baix calor de hidratació (UNE-EN 14216) i ciments 

d’alt forn de baixa resistència inicial (UNE- EN 197- 4), aprovades per Resolució d’1 deFebrer de 2005 (BOE 
19/02/2005). 

 
Ciments de ram de paleta 
Obligatorietat del marcat CE pels ciments  de ram de paleta (UNE- EN 413-1, aprovada per Resolució d’1 de 

Febrer de 2005 (BOE 19/02/2005). 
 
 
2. GUIXOS I ESCAIOLES 
 
Plec general de condicions per a la recepció de guixos i escaioles en les obres de construcció (RY-85) 
Aprovat per Ordre Ministerial de 31 de maig de 1985 (BOE 10/06/1985).  
 
Fase de recepció de materials de construcció 
 Article 5. Envàs i identificació 
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 Article 6. Control i recepció 
 
 
3. MAONS CERÀMICS 
 
Plec general de condicions per a la recepció de maons ceràmics en les obres de construcció (RL-88) 
Aprovat per Ordre Ministerial de 27 de juliol de 1988 (BOE 03/08/1988). 
 
Fase de recepció de materials de construcció 
 Article 5. Subministrament i identificació 
 Article 6. Control i recepció 
 Article 7. Mètodes d’assaig 
 
 
4. BLOCS DE FORMIGÓ 
 
Plec de prescripcions tècniques generales per a la recepció de blocs de formigó en les obres de 

construcció (RB-90) 
Aprovat per Ordre Ministerial de 4 de juliol de 1990 (BOE 11/07/1990). 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Articulo 5. Subministrament i identificació 
 Article 6. Recepció 
 
 
5. XARXA DE SANEJAMENT 
 
Geotèxtils i productes relacionats. Requisits per a ús en sistemes de drenatge 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 13252), aprovada per Ordre de 29 de novembre 

de 2001 (BOE 07/12/2001). 
 
Plantes elevadores d’aigües residuals per edificis i instalꞏlacions. (Kits i vàlvules de retenció per a 

instalꞏlacions que contenen matèries fecals i no fecals. 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 12050), aprovada per Ordre de 29 de novembre 

de 2001 (BOE 07/12/2001). 
 
Canonades de fibrociment per a drenatge i sanejament. Passos d’home i cambres d’inspecció 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 588-2), aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 

2003 (BOE 31/10/2002). 
 
Juntes elastomèriques de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i drenatge (de cautxú 

vulcanitzat, d’elastòmers termoplàstics, de materials celꞏlulars de cautxú vulcanitzat i de poliuretà 
vulcanitzat). 

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 681-1, 2, 3 i 4) aprovada per Resolució de 16 de 
gener de 2003 (BOE 06/02/2003). 

 
Canals de drenatge per a zones de circulació per a vehicles i vianants  
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1433), aprovada per Resolució de 12 de juny de 

2003 (BOE 11/07/2003). 
 
Potes per a pous de registre encastats 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 13101), aprovada per Resolució de 10 d’octubre 

de 2003 (BOE 31/10/2003). 
 
 
Vàlvules d’admissió d’aire per a sistemes de drenatge 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12380), aprovada per Resolució de 10 d’octubre 

de 2003. (BOE 31/10/2003) 
 
Tubs i peces complementàries de formigó en massa, formigó armat i formigó amb fibra d’acer 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1916), aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003). 
 
Pous de registre i cambres d’inspecció de formigó en massa, formigó armat i formigó amb fibres d’acer. 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1917), aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003). 
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Petites instalꞏlacions de depuració d’aigües residuals per a poblacions de fins 50 habitants equivalents. 

Foses sèptiques. 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 12566-1), aprovada per Resolució d’1 defebrer 

de 2005 (BOE 19/02/2005). 
 
Escales fixes per a Pous de registre. 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 14396), aprovada per Resolució d’1 defebrer de 

2005 (BOE 19/02/2005). 
 
 
6. FONAMENTACIÓ I ESTRUCTURES 
 
Sistemes i Kits d’encofrat perdut no portant de blocs foradats, pannells de materials aïllants o a vegades 

de formigó 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (Guia DITE Nº 009), aprovada per Resolució de 26 de 

novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Geotèxtils i productes relacionats. Requisits per a ús en moviments de terres, fonamentacions i 

estructures de construcció 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13251), aprovada per Ordre de 29 de novembre 

de 2001 (BOE 07/12/2001). 
 
Ancoratges metàlꞏlics per a formigó 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, aprovats per Resolució de 26 de novembre de 2002 (BOE 

19/12/2002) i Resolució d’1 de febrer de 2005 (BOE 19/02/2005). 
 Ancoratges metàlꞏlics per a formigó. Guia DITE Nº 001–1 ,2, 3 i 4. 
 Ancoratges metàlꞏlics per a formigó. Ancoratges químics. Guia DITE Nº 001-5. 
 
Recolzaments estructurals 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , aprovada per Resolució d’1 defebrer de 2005 (BOE 

19/02/2005). 
 Recolzaments de PTFE cilíndrics i esfèrics. UNE-EN 1337-7. 
 Recolzaments de rodet. UNE-EN 1337- 4. 
 Recolzaments oscilꞏlants. UNE-EN 1337-6. 
 
Additius per a formigons i pastes 
Obligatorietat del marcat CE pels productes relacionats, aprovada per Resolució de 6 de maig de 2002 i Resolució 

de 9 de novembre de 2005 (BOE 30/05/2002 i 01/12/2005). 
 Additius per a formigons i pastes. UNE-EN 934-2 
 Additius per a formigons i pastes. Additius per a pastes per a cables de pretensat. UNE-EN 934-4 
 
 
 
Lligants de soleres contínues de magnesita. Magnesita càustica i de clorur de magnesi 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 14016-1), aprovada per Resolució d’1 defebrer 

de 2005 (BOE 19/02/2005). 
 
Àrids per a formigons, morters i lletades 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 14 de gener de 2004 (BOE 

11/02/2004). 
 Àrids per a formigó. UNE-EN 12620. 
 Àrids lleugers per a formigons, morters i lletades. UNE-EN 13055-1. 
 Àrids per a morters. UNE-EN 13139. 
 
Bigues i pilars compostos a base de fusta 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 013; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Kits de posttensat compost a base de fusta 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE EN 523), aprovada per Resolució de 26 de novembre 

de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Beines de fleixos d’acer per a tendons de pretensat 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , d’acord amb la Guia DITE nº 011; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
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7. RAM DE PALETA 
 
Cales per a la construcció 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 459-1), aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 

2003 (BOE 31/10/2002). 
 
Pannells de guix 
Obligatorietat del marcat CE pels productes relacionats, aprovada per Resolució de 6 de maig de 2002 (BOE 

30/05/2002) i Resolució de 9 de Novembre de 2005 (BOE 01712/2005). 
 Pannells de guix. UNE-EN 12859. 
 Adhesius a base de guix per a Pannells de guix. UNE-EN 12860. 
 
Xemeneies 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 13502), aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003), Resolució de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004) i Resolució d’1 defebrer de 
2005 (BOE 19/02/2005). 

 Terminals dels conductes de fums argilosos / ceràmics. UNE-EN 13502. 
 Conductes de fums d’argila cuita. UNE -EN 1457. 
 Components. Elements de paret exterior de formigó. UNE- EN 12446 
 Components. Parets interiors de formigó. UNE- EN 1857 
 Components. Conductes de fum de blocs de formigó. UNE-EN 1858 
 Requisits per a Xemeneies metàlꞏliques. UNE-EN 1856-1 
 
Kits d’envans interiors (sense capacitat portant) 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 003; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Especificacions d’elements auxiliars per a fàbriques d’obra 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes aprovada per Resolució de 28 de juny de 2004 (BOE 

16/07/2004). 
 Tirants, fleixos de tensió, abraçadores i escaires. UNE-EN 845-1. 
 Llindes. UNE-EN 845-2. 
 Reforç de junt horitzontal de malla d’acer. UNE- EN 845-3. 
 
Especificacions per a morters de ram de paleta 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  aprovada per Resolució de 28 de juny de 2004 (BOE 

16/07/2004). 
 Morters per a arrebossats i lliscats. UNE-EN 998-1. 
 Morters per a ram de paleta. UNE-EN 998-2. 
 
 
 
8. AILLAMENTS TÈRMICS 
 
Productes aïllants tèrmics per a aplicacions en la edificació 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 12 de juny de 2003 (BOE 

11/07/2003) i modificació per Resolució d’1 de febrer de 2005 (BOE19/02/2005). 
 Productes manufacturats de llana mineral (MW). UNE-EN 13162 
 Productes manufacturats de poliestiré expandit (EPS). UNE-EN 13163 
 Productes manufacturats de poliestiré extruït (XPS). UNE-EN 13164 
 Productes manufacturats de escuma rígida de poliuretà (PUR). UNE-EN 13165 
 Productes manufacturats de escuma fenòlica (PF). UNE-EN 13166 
 Productes manufacturats de vidre celꞏlular (CG). UNE-EN 13167 
 Productes manufacturats de llana de fusta (WW). UNE-EN 13168 
 Productes manufacturats de perlita expandida (EPB). UNE-EN 13169 
 Productes manufacturats de suro expandit (ICB). UNE-EN 13170 
 Productes manufacturats de fibra de fusta (WF). UNE-EN 13171 
 
Sistemes i kits compostos per l’aïllament tèrmic exterior amb arrebossat 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 004; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
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Ancoratges de plàstic per a fixació de Sistemes i kits compostos per a el aïllament tèrmic exterior amb 
arrebossat 

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes , d’acord amb la Guia DITE nº 01; aprovada per Resolució 
de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 

 
 
 
9. IMPERMEABILITZACIONS 
 
Sistemes d’impermeabilització de cobertes aplicats en forma líquida 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 005; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Sistemes d’impermeabilització de cobertes amb membranes flexibles fixades  mecànicament 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 006; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
 
10. REVESTIMIENTS 
 
Materials de pedra natural per a ús com paviment 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 2003 (BOE 

31/10/2002). 
 Rajoles. UNE-EN 1341 
 Llambordí. UNE-EN 1342 
 Vorades (Bordillos). UNE-EN 1343 
 
Llambordins d’argila cuita 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1344) aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003). 
 
Adhesius per a rajoles ceràmiques 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 12004) aprovada per Resolució de 16 de gener 

(BOE 06/02/2003). 
 
 
Llambordins de formigó 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1338) aprovada per Resolució de 14 de gener de 

2004 (BOE 11/02/2004). 
 
Rajoles prefabricades de formigó 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1339) aprovada per Resolució de 14 de gener de 

2004 (BOE 11/02/2004). 
 
 
Materials per a soleres continues i soleres. Pastes autonivellants 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13813) aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003) 
 
Sostres penjats 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13964) aprovada per Resolució d’1 defebrer de 

2004 (BOE 19/02/2004). 
 
Rajoles ceràmiques 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 14411) aprovada per Resolució d’1 de febrer de 

2004 (BOE 19/02/2004). 
 
 
11. FUSTERIA, MANYERIA I VIDRIERIA 
 
Dispositius per a sortides d’emergència 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 6 de maig de 2002 (BOE 

30/05/2002). 
 Dispositius d’emergència accionats per una manilla o un polsador per a sortides de socors. UNE-EN 179 
 Dispositius antipànic per a sortides de emergència activats per una barra horitzontal. UNE-EN 1125 
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Ferramentes per a la edificació 
Obligatorietat del marcat CE per als  productes relacionats, aprovada per Resolució de 14 d’abril de 2003 (BOE 

28/04/2003), Resolució de 3 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2002) i ampliat en Resolució d’1 defebrer de 
2005 (BOE 19/02/2005). 

 Dispositius de tanca controlada de portes. UNE-EN 1154. 
 Dispositius de retenció electromagnètica per a portes batents. UNE-EN 
1155. 
 Dispositius de coordinació de portes. UNE-EN 1158. 
 Frontisses d’un sol eix. UNE-EN 1935. 
 Panys i pestells. UNE -EN 12209. 
 
Taulers derivats de la fusta per a la seva utilització en la construcció 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13986) aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003). 
 
Sistemes d’envidrament segellant estructural 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 26 de novembre de 2002 

(BOE 19/12/2002). 
 Vidre. Guia DITE nº 002-1 
 Alumini. Guia DITE nº 002-2 
 Perfils amb trencament de pont tèrmic. Guia DITE nº 002-3 
 
 
 
Portes industrials, comercials, de garatge i portons 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 13241-1) aprovada per Resolució de 28 de juny 

de 2004 (BOE 16/07/2004). 
 
Tendals 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13561) aprovada per Resolució d’1 de febrer de 

2005 (BOE 19/02/2005). 
 
Façanes lleugeres 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13830) aprovada per Resolució d’1 defebrer de 

2005 (BOE 19/02/2005). 
 
 
 
12. PREFABRICATS 
 
Productes prefabricats de formigó. Elements per a tanques 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  aprovada per Resolució de 6 de maig de 2002 (BOE 

30/05/2002) i ampliades per Resolució d’1 defebrer de 2005 (BOE 19/02/2005) 
 Elements per a tanques. UNE-EN 12839. 
 Mastelers (mastiles) i pals (postes). UNE-EN 12843. 
 
Components prefabricats de formigó armat d’àrids lleugers d’estructura oberta 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 1520), aprovada per Resolució de 28 de juny de 

2004 (BOE 16/07/2004). 
 
Kits de construcció d’edificis prefabricats d’estructura de fusta 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 007; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Escales prefabricades (kits) 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 008; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Kits de construcció d’edificis prefabricats d’estructura de troncs 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes, d’acord amb la Guia DITE nº 012; aprovada per Resolució 

de 26 de novembre de 2002 (BOE 19/12/2002). 
 
Vores (Bordillos) prefabricats de formigó 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 1340), aprovada per Resolució de 28 de juny de 

2004 (BOE 16/07/2004) 
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13. INSTALꞏLACIONS DE LAMPISTERIA  I APARELLS SANITARIS 
 
Juntes elastomèriques de canonades emprades en canalitzacions d’aigua i drenatge (de cautxú 

vulcanitzat, de elastòmers termoplàstics, de materials celꞏlulars de cautxú vulcanitzat i de poliuretà 
vulcanitzat) 

Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 681-1, 2, 3 i 4), aprovada per Resolució de 16 de 
gener de 2003 (BOE 06/02/2003). 

 
Dispositius antiinundació en edificis 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13564), aprovada per Resolució de 14 d’abril de 

2003 (BOE 28/04/2003). 
 
Aigüera de cuina 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 13310), aprovada per Resolució de 9 de novembre 

de 2005 (BOE 01/12/2005). 
 
WC i conjunts de WC amb sifó incorporat 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes (UNE-EN 997), aprovada per Resolució d’1 de febrer de 

2005 (BOE 19/02/2005). 
 
 
14. INSTALꞏLACIONS ELÉCTRIQUES 
 
Columnes i bàculs d’enllumenat 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  aprovada per Resolució de 10 d’octubre de 2003 (BOE 

31/10/2003) i ampliada per Resolució de 28 de juny de 2004 (BOE 16/07/2004) 
 Acer. UNE-EN 40- 5. 
 Alumini. UNE-EN 40-6 
 Barreja de polímers compostos reforçats amb fibra. UNE-EN 40-7 
 
 
15. INSTALꞏLACIONS DE GAS 
 
Juntes elastomèriques emprades en tubs i accessoris per a transport de gasos i fluids hidrocarbonats 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 682) aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 

2002 (BOE 31/10/2002) 
 
Sistemes de detecció de fuites 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 682) aprovada per Resolució de 28 de juny de 

2004 (BOE 16/07/2004) 
 
 
16. INSTALꞏLACIONS DE CALEFACCIÓ, CLIMATIZACIÓ I VENTILACIÓ 
 
Sistemes de control de fums i calor 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  aprovada per Resolució de 28 de juny de 2004 (BOE 

16/07/2004) 
 Airejadors naturals d’extracció de fums i calor. UNE-EN12101- 2. 
 Airejadors extractors de fums i calor. UNE-ENE-12101-3. 
 
Pannells radiants muntats en el sostre alimentats amb aigua a una temperatura inferior a 120ºC 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 14037-1) aprovada per Resolució de 28 de juny 

de 2004 (BOE 16/07/2004). 
 
Radiadors i convectors 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 442-1) aprovada per Resolució d’1 de febrer de 

2005 (BOE 19/02/2005) 
 
17. INSTALꞏLACIONS DE PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 
 
Instalꞏlacions fixes d’extinció d’incendis. Sistemes equipats amb mànegues. 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 2002 (BOE 

31/10/2002). 
 Boques d’incendi equipades amb manegues semirígides. UNE-EN 671-1 
 Boques d’incendi equipades amb manegues planes. UNE-EN 671-2 
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Sistemes fixes d’extinció d’incendis. Components per a Sistemes d’extinció mitjançant agents gasosos 
Obligatorietat del marcat CE per als productes relacionats, aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 2002 (BOE 

31/10/2002), ampliada per Resolució de 28 de Juny de 2004 (BOE16/07/2004) i modificada per Resolució 
de 9 de Novembre de 2005(BOE 01/12/2005). 

 Vàlvules direccionals de alta i baixa pressió i els seus actuadors per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-5. 
 Dispositius no elèctrics d’avortament per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-6 
 Difusors per a Sistemes de CO2. UNE-EN 12094-7 
 Vàlvules de retenció i vàlvules antiretorn. UNE-EN 12094-13 
 Requisits i mètodes d’assaig pel Dispositius manuals d’inici i aturada. UNE-EN-12094-3. 
 Requisits i mètodes d’assaig per a detectors especials d’incendis. UNEEN-12094-9. 
 Requisits i mètodes d’assaig per a Dispositius de passatge. UNE-EN-12094- 11. 
 Requisits i mètodes d’assaig per a Dispositius pneumàtics d’alarma. UNEEN- 12094-12 
 
Sistemes d’extinció d’incendis. Sistemes d’extinció per pols 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  (UNE-EN 12416-1 i 2) aprovada per Resolució de 3 d’octubre 

de 2002 (BOE 31/10/2002) i modificada per Resolució de 9 de Novembre de 2005 (BOE 01/12/2005). 
 
Sistemes fixes de lluita contra incendis. Sistemes de ruixadors i aigua polvoritzada. 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  aprovada per Resolució de 3 d’octubre de 2002 (BOE 

31/10/2002), ampliades i modificades per Resolucions del 14 d’abril de 2003(BOE 28/04/2003), 28 de juny 
de juny de 2004(BOE 16/07/2004) i 19 de febrer de 2005(BOE 19/02/2005). 

 Ruixados automàtics. UNE-EN 12259-1 
 Conjunts de vàlvula d’alarma de canonada mullada i cambres de retard. UNEEN 12259-2 
 Conjunt de vàlvula d’alarma de canonada seca. UNE-EN 12259-3 
 Alarmes hidropneumàtiques. UNE-EN-12259-4 
 Components per a Sistemes de ruixadors i aigua polvoritzada. Detectors de flux d’aigua. UNE-EN-12259-5 
 
Sistemes de detecció i alarma d’incendis. 
Obligatorietat del marcat CE per a aquests productes  aprovada per Resolució de 14 d’abril de 2003 (BOE 

28/04/2003), ampliada per Resolució del 10 d’octubre de 2003 (BOE 31/10/2003). 
 Dispositius d’alarma d’incendis - Dispositius acústics. UNE-EN 54-3. 
 Equips de Subministrament d’alimentació. UNE-EN 54-4. 
 Detectors de calor. Detectors puntuals. UNE-EN 54-5. 
 Detectors de fum. Detectors puntuals que funcionen segons el principi de llum difosa, llum tramesa o per 

ionització. UNE-EN-54-7. 
 Detectors de fum. Detectors lineals que utilitzen un feix òptic de llum. UNEEN-54-12. 
 
 

ELEMENTS COSTRUCTIUS 
 
1. FORMIGÓ ARMAT I PRETENSAT 
 
Instrucció de Formigó Estructural (EHE) 
Aprovada per Reial Decret 2661/1998 d’ 11 de desembre. (BOE 13/01/1998)  
 
Fase de projecte 
 Article 4. Documents del Projecte 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 1.1. Certificació i distintius 
 Article 81. Control dels Components del formigó 
 Article 82. Control de la qualitat del formigó 
 Article 83. Control de la consistència del formigó 
 Article 84. Control de la resistència del formigó 
 Article 85. Control de las especificacions relatives a la durabilitat del formigó 
 Article 86. Assaigs previs del formigó 
 Article 87. Assaigs característics del formigó 
 Article 88. Assaigs de Control del formigó 
 Article 90. Control de la qualitat de l’acer 
 Article 91. Control de Dispositius d’ancoratge i entroncament de les armadures posttesades. 
 Article 92. Control de las beines i accessoris per a armadures de pretesat 
 Article 93. Control dels equips de tesat 
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 Article 94. Control dels productes de injecció 
 
Fase d’execució d’elements constructius 
 Article 95. Control de la execució 
 Article 97. Control del tesat de les armadures actives 
 Article 98. Control d’execució de la injecció 
 Article 99. Assaigs d’informació complementària de l’estructura 
 
Fase de Recepció d’elements constructius 
 Article 4.9. Documentació final de l’obra 
 
 
2. FORJATS UNIDIRECCIONALS DE FORMIGÓ ARMAT O PRETENSAT 
 
Instrucció pel projecte i l’execució de forjats unidireccionals de formigó estructural realitzats amb 

elements prefabricats. (EFHE) 
Aprovada per Reial Decret 642/2002, de 5 de juliol. (BOE 06/08/2002) 
 
Fase de projecte 
 Article 3.1. Documentació del forjat per a la seva execució 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 4. Exigències administratives (Autorització d’ús) 
 Article 34. Control de Recepció dels elements resistents i peces de entrebigat 
 Article 35. Control del formigó i armadures colꞏlocades en obra 
 
Fase d’execució d’elements constructius 
 CAPÍTOL V. Condicions generales i disposicions constructives dels forjats 
 CAPÍTOL VI. Execució 
 Article 36. Control de l’ execució 
 
Fase de Recepció d’elements constructius 
 Article 3.2. Documentació final de l’obra 
 
 
3. ESTRUCTURES METÀL.LIQUES 
 
Norma Bàsica de l’Edificació (NBE EA-95) «Estructures d’acer en edificació» 
Aprovada per Reial Decret 1829/1995, de 10 de novembre. (BOE 18/01/1996) 
 
Fase de projecte 
 Article 1.1.1. Aplicació de la norma als projectes 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 2.1.4. Perfils i xapes d’acer laminat. Garantia de les característiques 
 Article 2.1.5. Condicions de Subministrament i Recepció 
 Article 2.2.4. Subministrament de perfils foradats 
 Article 2.2.5. Assaigs de Recepció 
 Article 2.3.4. Subministrament dels perfils i plaques conformades 
 Article 2.3.5. Assaigs de Recepció 
 Article 2.4.6. Reblons d’acer. Característiques garantides 
 Article 2.4.7. Subministrament i Recepció 
 Article 2.5.11. Cargols. Característiques garantides 
 Article 2.5.12. Subministrament i Recepció 
 
Fase d’execució d’elements constructius 
 Article 1.1.2. Aplicació de la norma a l’execució 
 Article 5.1. Unions reblonades i cargolades 
 Article 5.2. Unions soldades 
 Article 5.3. Execució en taller 
 Article 5.4. Muntatge en obra 
 Article 5.5. Toleràncies 
 Article 5.6 Protecció 
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* Alternativa: des de el 29 de Març de 2006 fins el 28 de Març de 2007, aplicació voluntària del “Código 
Técnico de la Edificación, Documento Básico DB SE-A-Seguridad Estructural-Acero” 

Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de març. (BOE 28/3/2006) 
 
 
 
4. COBERTES AMB MATERIALS BITUMINOSOS 
 
Norma Bàsica de la Edificació (NBE QB-90) «Cobertes amb materials bituminosos» 
Aprovada per Reial Decret 1572/1990, de 30 de novembre. (BOE 07/12/1990) 
Actualització de l’Apèndix «Normas UNE de referencia» per Ordre de 5 de juliol de 1996. (BOE 25/07/1996) 
 
Fase de projecte 
 Article 1.2.1. Aplicació de la norma als projectes 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 1.2.2. Aplicació de la norma als materials impermeabilizants 
 Article 5.1. Control de Recepció dels productes impermeabilizants 
 
Fase d’execució d’elements constructius 
 Article 1.2.3. Aplicació de la norma a la execució de les obres 
 Capítol 4. Execució de les cobertes 
 Article 5.2. Control de la execució 
 
Fase de Recepció d’elements constructius 
 Article 5.2. Control de la execució 
 
* Alternativa: des de el 29 de Març de 2006 fins el 28 de Març de 2007, aplicació voluntària del “Código 

Técnico de la Edificación, Documento Básico DB HS-Salubridad” 
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de març. (BOE 28/3/2006) 
 
 
5. MURS RESISTENTS DE FÁBRICA DE MAÓ 
 
Norma Bàsica de la Edificació NBE FL-90 «Muros resistentes de fábrica de ladrillo» 
Aprovada per Reial Decret 1723/1990, de 20 de desembre. (BOE 04/01/1991) Fase de projecte 
 Article 1.3. Aplicació de la Norma als projectes 
 Article 1.4. Aplicació de la Norma a les obres 
 Article 4.1. Dades del projecte 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 1.2. Aplicació de la Norma als fabricants 
 Capítol II. Maons 
 Capítol III. Morters 
 Article 6.1. Recepció de materials 
 
Fase d’execució d’elements constructius 
 Capítol III. Morters 
 Article 4.4. Condicions pels enllaços de murs 
 Article 4.5. Forjats 
 Article 4.6. Recolzaments 
 Article 4.7. Estabilitat del conjunt 
 Article 4.8. Junts de dilatació 
 Article 4.9. Fonamentació 
 Article 6.2. Execució de morters 
 Article 6.3. Execució de murs 
 Article 6.4. Toleràncies en la execució 
 Article 6.5. Proteccions durant la execució 
 Article 6.6. Traves durant la construcció 
 Article 6.7. Rases 
 
* Alternativa: des de el 29 de Març de 2006 fins el 28 de Març de 2007, aplicació voluntària del “Código 

Técnico de la Edificación, Documento Básico DB SE-F-Seguridad Estructural-Fábrica” 
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de març. (BOE 28/3/2006) 
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6. COMPORTAMENT ENFRONT AL FOC D’ELEMENTS CONSTRUCTIUS I MATERIALS DE 
CONSTRUCCIÓ 

 
Código Técnico de la Edificación, Documento Básico DB SI Seguridad en Caso de Incendio 
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de març. (BOE 28/3/2006) 
 
Fase de projecte 
 Introducció 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Justificació del comportament en front el foc d’elements constructius i els materials (veure REIAL DECRET 

312/2005, de 18 de març, pel que s’aprova la classificació dels productes de construcció i dels elements 
constructius en funció de les seves propietats de reacció i de resistència en front al foc). 

 
 
REIAL DECRET 312/2005, de 18 de març, pel què s’aprova la classificació dels productes de construcció i 

dels elements constructius en funció de les seves propietats de reacció i de resistència en front al 
foc. 

 
 
 
 
 
7. AÏLLAMENT TÈRMIC 
 
Código Técnico de la Edificación, Documento Básico DB HE Ahorro de Energía 
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de març. (BOE 28/3/2006) 
 
Fase de projecte 
 Secció HE 1 Limitació de Demanda Energètica. 
 Apèndix C Normes de referència. Normes de càlcul. 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 4 Productes de construcció 
 Apèndix C Normes de referència. Normes de producte. 
 
Fase de execució d’elements constructius 
 5 Construcció 
 Apèndix C Normes de referència. Normes de assaig. 
 
 
8. AÏLLAMENT ACÚSTIC 
 
Norma Básica de la Edificación (NBE CA-88) «Condicions acústicas de los edificios» 
Aprovada per Ordre Ministerial de 29 de setembre de 1988. (BOE 08/10/1988) 
 
Fase de projecte 
 Article 19. Compliment de la Norma en el Projecte 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 21. Control de la Recepció de materials 
 Annex 4. Condicions dels materials 
- 4.1. Característiques bàsiques exigibles als materials 
- 4.2. Característiques bàsiques exigibles als materials específicament condicionants acústics 
- 4.3. Característiques bàsiques exigibles a les solucions constructives 
- 4.4. Presentació, mesures i toleràncies 
- 4.5. Garantia de les característiques 
- 4.6. Control, Recepció i assaigs dels materials 
- 4.7. Laboratoris d’assaig 
 
Fase de execució d’elements constructius 
 Article 22. Control de la execució 
 
 
9. INSTALꞏLACIONS 
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9.1 INSTALꞏLACIONS DE PROTECCIÓ CONTRA INCENDIS 
 
Reglament de instalꞏlacions de protecció contra incendis (RIPCI-93) 
Aprovat per Reial Decret 1942/1993, de 5 de novembre. (BOE 14/12/1993)  
 
Fase de Recepció d’equips i materials 
 Article 2 
 Article 3 
 Article 9 
 
Fase de execució de les instalꞏlacions 
 Article 10 
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
 Article 18 
 
 
9.2 INSTALꞏLACIONS TÉRMIQUES 
 
Reglament d’instalꞏlacions tèrmiques en els edificis (RITE) 
Aprovat per Reial Decret 1751/1998, de 31 de juliol (BOE 05/08/1998), i modificat per Reial Decret 1218/2002, de 

22 de novembre. (BOE 03/12/2004) 
 
Fase de projecte 
 Article 5. Projectes d’edificació de nova planta 
 Article 7. Projecte, execució i Recepció de les instalꞏlacions 
 ITE 07 - DOCUMENTACIÓ 
- ITE 07.1 INSTALꞏLACIONS DE NOVA PLANTA 
- ITE 07.2 REFORMES 
- APÉNDIX 07.1 Guia del contingut del projecte 
 
Fase de Recepció d’equips i materials 
 ITE 04 - EQUIPS I MATERIALS 
- ITE 04.1 GENERALITATS 
- ITE 04.2 CANONADES I ACCESORIS 
- ITE 04.3 VÁLVULES 
- ITE 04.4 CONDUCTES I ACCESORIS 
- ITE 04.5 XEMENEIES I CONDUCTES DE FUMS 
- ITE 04.6 MATERIALS AÏLLANTS TÈRMICS 
- ITE 04.7 UNITATS DE TRACTAMENT I UNITATS TERMINALS 
- ITE 04.8 FILTRES PER A AIRE 
- ITE 04.9 CALDERES 
- ITE 04.10 CREMADORS 
- ITE 04.11 EQUIPS DE PRODUCCIÓ DE FRET 
- ITE 04.12 APARELLS DE REGULACIÓ I CONTROL 
- ITE 04.13 EMISORS DE CALOR  
 
Fase de execució de les instalꞏlacions 
 Article 7. Projecte, execució i Recepció de les instalꞏlacions 
 ITE 05 - MONTATGE 
- ITE 05.1 GENERALITATS 
- ITE 05.2 CANONADES, ACCESORIS I VÁLVULES 
- ITE 05.3 CONDUCTES I ACCESSORIS  
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
 Article 7. Projecte, execució i Recepció de les instalꞏlacions 
 ITE 06 - PROBES, POSADA EN MARXA I RECEPCIÓ 
- ITE 06.1 GENERALITATS 
- ITE 06.2 NETEJA INTERIOR DE XARXES DE DISTRIBUCIÓ 
- ITE 06.3 COMPROVACIÓ DE LA EXECUCIÓ 
- ITE 06.4 PROBES 
- ITE 06.5 POSADA EN MARXA I RECEPCIÓ 
- APÉNDIX 06.1 Model del certificat de la instalꞏlació 
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9.3 INSTALꞏLACIONS D’ELECTRICITAT 
 
Reglament Electrotècnic de Baixa Tensió (REBT) 
Aprovat per Reial Decret 842/2002, de 2 d’agost. (BOE 18/09/2002) 
 
Fase de projecte 
 ITC-BT-04. Documentació i Posada en servei de les instalꞏlacions 
- Projecte 
- Memòria Tècnica de Disseny (MTD) 
 
Fase de Recepció de equips i materials 
 Article 6. Equips i materials 
 ITC-BT-06. Materials. Xarxes aèries per a distribució en baixa tensió 
 ITC-BT-07. Cables. Xarxes soterrades per a distribució en baixa tensió 
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
 Article 18. Execució i Posada en servei de les instalꞏlacions 
 ITC-BT-04. Documentació i posada en servei de les instalꞏlacions 
 ITC-BT-05. Verificacions i inspeccions 
 
 
9.4 INSTALꞏLACIONS DE GAS 
 
Reglament d’instalꞏlacions de gas en locals destinats a usos domèstics, colꞏlectius o comercials (RIG) 
Aprovat per Reial Decret 1853/1993, de 22 d’octubre. (BOE 24/11/1993) 
 
Fase de projecte 
 Article 4. Normes. 
Fase de Recepció d’equips i materials  
 Article 4. Normes. 
 
Fase de execució de les instalꞏlacions 
 Article 4. Normes. 
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
 Article 12. Proves prèvies a la posada en servei de les instalꞏlacions. 
 Article 13. Posada en disposició de servei de la instalꞏlació. 
 Article 14. Instalꞏlació, connexió i Posada en marxa dels aparells a gas. 
 ITC MI-IRG-09. Proves pel lliurament de la instalꞏlació receptora 
 ITC MI-IRG-10. Posada en disposició de servei 
 ITC MI-IRG-11. Instalꞏlació, connexió i Posada en marxa de aparells a gas 
 
Instrucció sobre documentació i Posada en servei de les instalꞏlacions receptores de Gasos Combustibles 
Aprovada per Ordre Ministerial de 17 de desembre de 1985. (BOE 09/01/1986) 
 
Fase de projecte 
 ANNEX A. Instrucció sobre documentació i posada en servei de les instalꞏlacions receptores de gasos 

combustibles 
 2. Instalꞏlacions de gas que precisen projecte per a la seva execució 
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
 3. Posada en servei de les instalꞏlacions receptores de gas que precisen projecte. 
 4. Posada en servei de les instalꞏlacions de gas que no precisen projecte per la seva execució. 
 
 
9.5 INSTALꞏLACIONS DE FONTANERÍA 
 
Normes Bàsiques per a les Instalꞏlacions Interiors de Subministrament d’Aigua 
Aprovades per Ordre Ministerial de 9 de 12 de 1975. (BOE 13/01/1976) 
 
Fase de Recepció d’equips i materials 
 6.3 Homologació 
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
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 6.1 Inspeccions 
 6.2 Prova de les instalꞏlacions 
 
Fase de projecte 
 Annex I. Instalꞏlacions interiors de Subministrament d’aigua, que necessiten projecte específic. 
 
Fase de Recepció d’equips i materials 
 Article 2. Materials emprats en canonades 
 
 
9.6 INSTALꞏLACIONS D’INFRAESTRUCTURES DE TELECOMUNICACIÓ 
 
Reglament regulador de les infrastructures comuns de telecomunicacions per l’accés als serveis de 

telecomunicació en l’interior dels edificis i de la activitat d’instalꞏlació d’equips i Sistemes de 
telecomunicacions (RICT). 

Aprovat per Reial Decret 401/2003, de 4 d’abril. (BOE 14/05/2003) 
Fase de projecte 
 Article 8. Projecte tècnic 
 
Fase de Recepció d’equips i materials 
 Article 10. Equips i materials emprats per a configurar les instalꞏlacions 
 
Fase de execució de les instalꞏlacions 
 Article 9. Execució del projecte tècnic 
 
Desenvolupament del Reglament regulador de les infrastructures comuns de telecomunicacions per 

l’accés als serveis de telecomunicació en el interior dels edificis i la activitat de instalꞏlació d’equips 
i Sistemes de telecomunicacions 

Aprovat per Ordre CTE/1296/2003, de 14 de maig. (BOE 27/05/2003) 
 
Fase de projecte 
 Article 2. Projecte tècnic 
 Disposició addicional primera. Coordinació entre la presentació del Projecte Tècnic Arquitectònic i el 

d’Infrastructura Comú de Telecomunicacions 
 
Fase de execució de les instalꞏlacions 
 Article 3. Execució del projecte tècnic 
 
 
9.7 INSTALꞏLACIÓ D’APARELLS ELEVADORS 
 
Disposicions d’aplicació de la Directiva del Parlament Europeu i del Consell 95/16/CE, sobre ascensors 
Aprovades per Reial Decret 1314/1997 de 1 d’agost. (BOE 30/09/1997) 
 
Fase de Recepció d’equips i materials 
 Article 6. marcat «CE» i declaració «CE» de conformitat 
 
Fase de execució de les instalꞏlacions 
 Article 6. marcat «CE» i declaració «CE» de conformitat 
 
Fase de Recepció de les instalꞏlacions 
 ANNEX VI. Control final 
 
 
9.8 INSTALꞏLACIÓ DE SANEJAMENT 
 
Código Técnico de la Edificación, Documento Básico DB HS Salubridad 
Aprovat per Reial Decret 314/2006, de 17 de març. (BOE 28/3/2006) 
 
Fase de projecte 
 Article 3. Condicions de disseny. 
 Apèndix C Normes de referència. 
 
Fase de Recepció de materials de construcció 
 Article 6. Productes de construcció 
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 Article 6.2 Normes de referència. Normes de producte. 
 
Fase de execució d’elements constructius 
 Article 5 Construcció i proves 
 Apèndix C Normes de referència. Normes de assaig. 
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DOCUMENTS DEL PROGRAMA DE CONTROL DE QUALITAT DEL PROCÉS CONSTRUCTIU UNITATS 
D’OBRA 
IDENTIFICACIÓ DE PROJECTE 

Projecte:  Ref:  

Localització:  
Projectista:  
Promotor:  
Autor programa:  Data: 

 

PROCESOS CONSTRUCTIUS OBJECTE DE CONTROL 
 
x PQ-0111 ENDERROCS    PQ-1021 ENVANS DE MAO 
 
x PQ-0121 EXCAVACIONS    PQ-1031 ENVANS DE PLAQUES I PANELLS 
 
x PQ-0122 REBLERTS  x PQ-11 IMPERMEABILITZACIONS* 
 
x PQ-0127 RASES I POUS  x PQ-12 AÏLLAMENTS* 
 
x
x PQ-0131 ESTREBADES I APUNTALAMENTS  

 
x PQ-1311 ENRAJOLATS 

 
x PQ-0141 TRANSPORT DE TERRES I RUNA  

 
x PQ-1321 APLACAT 

  PQ-0161 EIXUGADES I ESGOTAMENTS  
 
x PQ-1331 ARREBOSSATS 

  PQ-0162 TRENCAMENTS HIDRAULICS    PQ-1341 ESTUCATS ESGRAFIATS I MONOCAPES 

  
PQ-0171 SOLS ESTABILITZATS AMB CAL CIMENT 
LLIGANT  

 
x PQ-1351 GUARNITS I ENLLUITS 

  PQ-0181 ANCORATGES AL TERRENY    PQ-1371 REVESTIMENT FLEXIBLE 
 
x PQ-0191 GESTIO DE RESIDUS  

 
x PQ-1381 REVESTIMENT LLEUGER 

  
PQ-0212 FONAMENTS I ELEM. DE CONTENCIÓ 
REPARATS  

 
x PQ-1391 PINTURES 

 
x PQ-0213 SABATES    PQ-13A1 TEIXITS 
 
x PQ-0214 POUS DE FONAMENTACIÓ    PQ-13B1 FALS SOSTRES 
 
x PQ-0215 MURS  

 
x PQ-1421 SUBBASES I RECRESCUDES 

 
x PQ-0216 PANTALLES DE FORMIGÓ ARMAT IN SITU  

 
x PQ-1431 SOLERA DE FORMIGÓ 

  PQ-0217 PANTALLES PREFABRICADES DE FORMIGÓ    PQ-14A1 PAVIMENT TECNIC 

  PQ-0218 LLOSES DE FONAMENTACIÓ  
 
x PQ-14B1 PAVIMENTS DE PECES RÍGIDES 

  PQ-0219 PILOTS DE CLAVAMENT PREFABRICATS    PQ-14C1 PAVIMENT FLEXIBLE 
 
x PQ-021A PILOTS IN SITU  

 
x PQ-14D1 PAVIMENT CONTINU 

  PQ-0311 ESTRUCTURA DE FUSTA  
 
x PQ-14E1 VORERA (URBANITZACIÓ) 

 
x PQ-0411 ESTRUCTURES DE FORMIGÓ  

 
x PQ-14F1 VIALS (URBANITZACIÓ) 

x
  PQ-0413 FORJATS AMB ELEMENTS PREFABRICATS  

 
x PQ-1511 FINESTRA I BALCONERA 

 
x PQ-0511 ESTRUCTURES METÀLIQUES  

 
x PQ-1531 PORTES 

 
x 

PQ-05O1 PROTECCIO ESTRUCT. ACER DAVANT 
CORROSIÓ  

 
x PQ-15P1 VIDRES 

 
x PQ-0612 ESTRUCTURA DE BLOC DE FORMIGÓ  

 
x PQ-1611 BARANES 

  
PQ-0613 ESTRUCTURA DE FÀBRICA DE  MAONS 
CERÀMICS  

 
x PQ-1641 SENYALITZACIONS DE SEGURETAT 

  
PQ-0616 ESTRUCTURA DE BLOCS ARGILA 
ALLEUGERIDA  

 
x 

PQ-1711 EVACUACIÓ D’AIGÜES RESIDUALS I 
PLUVIALS 

  PQ-06X1 ESTRUCTURA DE MAÇONERIA    PQ-1741 DRENATGE 

  PQ-0711 ESTRUCTURA PREFABRICADA  
 
x 

PQ-1761 INSTALꞏLACIONS DE RECOLLIDA DE 
RESIDUS 

  PQ-0811 TERRAT AJARDINAT  
 
x PQ-1771 XARXA DE CLAVEGUERAM 

 
x PQ-0831 TERRAT    

PQ-1781 ELEMENTS DE DEPURACIÓ D’AIGÜES 
RESIDUALS 
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  PQ-0841 COBERTES TRANSLUCIDES    PQ-1811 INSTALꞏLACIÓ DE CALEFACCIÓ 

  PQ-0851 TEULADES DE FIBROCIMENT  
 
x PQ-1821 INSTALꞏLACIÓ DE VENTILACIÓ 

 
x PQ-0861 TEULADES GALVANITZADES  

 
x PQ-1911 INSTALꞏLACIÓ DE CLIMATITZACIÓ 

 
x PQ-0871 TEULADES D’ALIATGES LLEUGERS  

 
x PQ-2011 INSTALꞏLACIÓ ELECTRICA 

  PQ-0881 TEULADA DE PISSARRA    PQ-2013 CENTRES DE TRANSFORMACIÓ 

  PQ-0891 TEULADA DE SINTETICS  
 
x PQ-2021 CONTRIBUCIÓ FOTOVOLTAICA 

  PQ-08A1 TEULADES DE TEULES  
 
x PQ-2031 ENLLUMENAT 

  PQ-08B1 TEULADES DE ZINC  
 
x PQ-2111 INSTALꞏLACIÓ DE GAS 

  PQ-08C1 TEULADA DE PLAQUES ASFÀLTIQUES  
 
x PQ-2211 INSTALꞏLACIÓ D’AIGUA 

  PQ-0911 TANCAMENTS ELEMENTS DE FORMIGO    PQ-2213 INSTALꞏLACIÓ SOLAR TÈRMICA 
 
x PQ-0921 TANCAMENTS CERÀMICS  

 
x PQ-2311 INSTALꞏLACIÓ DE PROTECCIÓ AL FOC 

  PQ-0931 PARETS DE CARREUS  
 
x PQ-2411 PARALLAMPS 

  PQ-0941 PAREDATS  
 
x 

PQ-2511 INSTALꞏLACIONS DE 
TELECOMUNICACIONS 

  PQ-0961 MURS CORTINA    PQ-2621 ASCENSORS 
 
x PQ-0971 TANCAMENT DE PANELLS    PQ-2711 ALTRES INSTALꞏLACIONS INDUSTRIALS 

  PQ-0981 TANCAMENT DE PECES DE VIDRE  
 
x PQ-2811 APARELLS SANITARIS 

* Els controls referents a les impermeabilitzacions i aïllaments es troben als processos constructius 
corresponents. 
 

 
 
 
 
 
Aquest Programa de Control de la Qualitat de l’obra ha estat elaborat tenint en compte la següent 
documentació tècnica: 
           Plec de Condicions Tècniques de Particulars de Projecte (PCTP) 
           Autocontrol del Constructor (AC) 
           Pla d’Obra per l’Execució del Constructor (POE) 
           Avaluacions Tècniques d’Idoneïtat per productes, equips i sistemes innovadors (ATI) 
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  FORMIGÓ EN MASSA O ARMAT 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   HA-25/B/20/IIa HA-25/P/20I 

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Elaborat "in situ"    

en central   SÍ SÍ 

Tipus (formigó en massa, armat o pretesat)   HA HA 

Resistència fck   25 N/mm2 25 N/mm2 

Consistència   Tova Plàstica 

Mida màxima del granulat   20 20 

Ambient   IIa I 

Quantitat de ciment/m3   275 kgs/m3 275 kgs/m3 

Relació d'aigua/ciment   0,60 0,60 

Es demana Segell INCE?   Sí Si 

En aplicació:  EHE o Decret 375/88    

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Tipus de ciment    

Additius    

Addicions    

    

    

    

 
TIPUS DE CONTROL   estadístic estadístic 

 
Anotacions: 
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  FORMIGÓ EN MASSA O ARMAT 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 ASSAIGS DE CONTROL ESTADÍSTIC 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   HA-25/B/20/IIa HA-25/P/20/I 

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de Documentació: albarà   Sí Sí 

Assaig de penetració H2O   No No 

Control d'aspecte   Sí Sí 

 
ASSAIGS DE COMPLIMENT OBLIGAT 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat   Massissos Flexió 

Ubicació en obra   FONAMENTS MURS BLOC 

Identificació   SBT1 M01 

Nombre de lots   1 1 

Resistència Nombre de pastades per lot   1 1 

Nombre provetes/pastada   2 2 

Quantitat d'assaigs   1 1 

Consistència Nombre de pastades per lot   1 1 

Nombre determinacions/pastada   0 0 

Quantitat d'assaigs   1 1 

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

 Nombre de pastades/lot    

Nombre de provetes/pastada    

Quantitat d'assaigs    

 Nombre de pastades/lot    

Nombre de provetes/pastada    

Quantitat d'assaigs    

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:   LABORATORI HOMOLOGAT 

 
Anotacions: 
-RESISTÈNCIA 5 PROVETES: 2 A 7 DIES / 2 A 28 DIES / 1 A 60 DIES. 
-CONSISTÈNCIA: 2 CONS PER CADA PASTADA, EN LA MEITAT DE LA PASTADA. 
-EN CAS DE CANVIS EN ELS TERMINIS D'EXECUCIÓ, LA DIRECCIÓ FACULTATIVA DETERMINARÀ LA MODIFICACIÓ 
DE LA QUANTIA I LOCALITZACIÓ DELS LOTSURBANITZACIÓ 
-F.est >=F.ck . PER A ASSAIGS DE CONTROL ESTADÍSTIC LA F.est., CORRESPON A LA RESISTÈNCIA DE 
TRENCAMENT MÉS BAIXA DEL LOT, MULTIPLICADA PEL Kn, COEFICIENT ESTADÍSTIC EN FUNCIÓ DE LA DISPERSIÓ 
DEL FORMIGÓ. 
-S'APORTARÀ DOCUMENTACIÓ RELATIVA A LA QUALIFICACIÓ DE LA CENTRAL SUBMINISTRADORA DE FORMIGÓ 
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  ARMADURES PER A FORMIGONS 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   BF BM ME-01  

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA DE L'ACER 

Tipus de 
producte 

Barres corrugades   SI SI   

Malles     SI  

Designació de l'acer   B 500 S B 500 S B 500 SD  

Diàmetre de les barres   De 6 a 10 mm De 10 a 16 mm   

Mides i diàmetre de les malles     200x200x8  

Hi ha empiuladures soldades   NO NO NO  

Es demana segell CC-EHE o distintiu reconegut   MARCA AENOR/CIETSID 

En aplicació: EHE o Decret 375/88   DECRET 375/88 

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

       

       

       

       

       

       

       

       

       

 
TIPUS DE CONTROL   NIVELL NORMAL 

 
Anotacions: 
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  ARMADURES PER A FORMIGONS 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 ASSAIGS DE CONTROL, NIVELL NORMAL 
Referència de l’obra: VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 

CODI   BF BM ME 01  

 
PER APLICAR CONTROL NORMAL fyd=fyk/ys   1.15 1.15   

SÈRIE   FINA MITJANA   

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació   SI SI SI  

Control de marques d'identificació   SI SI SI  

 
ASSAIGS DE COMPLIMENT OBLIGAT 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat   DIAMETRE FABRICANT 

Identificació   BF BM ME 01  

Nombre de lots   1 1 1  

Doblegat       
Desdoblegat 

Nombre de provetes/lot   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Límit elàstic, 
allar., càrrega 

a ruptura 

Nombre de provetes/lot   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Determinació 
secció 

equivalent 

Nombre de provetes/lot   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Verificació 
geométrica del 

relleus 

Nombre de provetes/lot   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Arrencament 
de nus (en 

malles) 

Nombre de provetes/lot     1  

Quantitat d'assaigs     1  

Assaig a 
tracció (unions 
soldades per 

testa) 

Nombre de provetes/lot   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Doblegat / 
Desdoblegat 

(unions 
soldades per la 

testa) 

Nombre de provetes/lot   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Resistència a 
tracció (unió 

per 
cavalcament) 

Nombre de provetes/lot   1 1 1  

Quantitat d'assaigs   1 1 1  

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:   LABORATORI HOMOLOGAT 

Anotacions: 
-ES DEMANA CERTIFICAT DE GARANTIA DEL FABRICANT. DELS LOTS I ASSAIGS PREVISTOS SE'N REALITZARAN 
COM A MÍNIM UN PER DIÀMETRE I FABRICANT, CONSIDERANT UN MÀXIM DE 40 TN/LOT  ENARMAT PASSIU  I 
20TN/LOTE NARMATACTIU, D'ACORD AMB L'EHE 
-NO S'ADMETRÀ CAP PARTIDA D'ACER QUE NO PORTI LES MARQUES D'IDENTIFICACIÓ CORRECTAMENT 
GRAVADES.  
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  ACER LAMINAT PER A ESTRUCTURES 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   AL1 AL2 AL3 AL4 

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Tipus de perfil   Jàsseres Armades HEB IPE-L L-C-RODO 

Designació de l'acer   A/42-B (S275 JR) A/42-B (S275 JR) A/42-B (S275 JR) A/42-B (S275 JR) 

 
DADES COMPLEMENTÀRIES       

LOCALITZACIO   Jasseres Armades Traves Corretges Pilars 

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

       

 
TIPUS DE CONTROL   NORMAL NORMAL NORMAL NORMAL 

 
Anotacions: 
ES COMPROBARÀ RIGUROSAMENT QUE TOTS ELS PERFILS LAMINATS COMPLEIXIN AMB EL QUE EXIGEIX LA 
NORMA "NBE-EA-95" EN EL SEU ART. 2.1.6.2 "MARCA DELS PRODUCTES".-SEGONS L'APARTAT 5.2.2 DE LA NBE-EA-
95 ELS ELECTRODES SERAN DE LA QUALITAT ESTRUCTURAL AMB LES SEGÜENTS CARACTERÍSTIQUES: 
- RESISTÈNCIA A TRACCIÓ DEL METALL DIPOSITAT SUPERIOR A 42 KG/MM2.   
-ALLARGAMENT DE RUPTURA SUPERIOR AL 22%.                                   
-RESIILIÈENCIA NO MENOR A 5 KG/CM2. 
 
  



AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 47 de 62 
 

  ACER LAMINAT PER A ESTRUCTURES 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   AL1 AL2 AL3 AL4 

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Marca de fabricant i producte   SI SI SI SI 

Existència de desperfectes exteriors   SI SI SI SI 

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat       

Identificació   Jàsseres Armades HEB IPE-L L-C-RODO 

Nombre de lots   1 1 1 1 

INSPECCIO 
VISUAL 

Nombre de visites  1 1 1 1 

Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

LIQUIDS 
PENETRANTS 

Nombre de visites  3 3 3 3 

Determinacio/visita  1 1 1 1 

Quantitat d'assaigs   3 3 3 3 

 Nombre de mostres/lot       

Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre de mostres/lot       

Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:   LABORATORI HOMOLOGAT 

 
Anotacions: 
-EL NOMBRE DE VISITES CORRESPON AL NOMBRE D'ASSAIGS, ENTENENT PER ASSAIG UNA JORNADA COMPLETA 
D'INSPECCIONS, REALITZANT-NE UNA PER CADA PLANTA I AGRUPANT DINS LA MATEIXA LES SOLDADURES DE 
PILARS I DE LES CREUETES.LABORATORI HOMOLOGAT 
-EL SUBMINISTRAMENT D'ACER ANIRÀ ACOMPANYAT DEL CORRESPONENT CERTIFICAT DE GARANTIA DEL 
FABRICANT.-ES PRESENTARÀ CERTIFICAT DE SUBMINISTRES DE L'ACER A OBRA.IGUALMENT PER L'ÚS DELS 
ELECTRODES ES SEGUIRAN LES INSTRUCCIONS INDICADES PEL SUBMINISTRADOR. 
AL MATEIX TEMPS QUE S'UTILITZARAN I ES CONSERVARAN PERFECTAMENT SECS, ENTREGANT CÒPIA DEL 
CERTIFICAT DE GARANTIA DELS MATEIXOS A LA DIRECCIÓ FACULTATIVA. 
-EN QUANT A LES SOLDADURES, ELS OPERARIS SOLDADORS ESTARAN CORRECTAMENT HOMOLOGATS, AMB 
ACREDITACIÓ DEL DEPARTAMENT D'INDÚSTRIA, LLIURANT CÒPIA DE TOTA AQUESTA DOCUMENTACIÓ A LA 
DIRECCIÓ FACULTATIVA. 
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  MAONS CERÀMICS 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   M1 M2 M3 M4 

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Tipus Massis (M)  SI    

Calat (P)   SI   

Perforat (H)    SI SI 

Classe Vist  SI    

No vist   SI SI SI 

Dimensions nominals   29X14X9 29X14X9 29X14X9 29X14X7.5 

Resistència a compressió   >100kP/Ccm2 >100kP/Ccm2 >500kP/Ccm2 >50kP/Ccm2 

Color       

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Eflorescència       

Gelada       

Succió       

Massa       

       

       

 
TIPUS DE CONTROL   SEGELL INCE FABRICANT 

 
Anotacions: 
 - Es controlarà, per a cada subministrament diferent, la correspondència entre la comanda, l'albarà i allò especificat en el 
projecte, segons les indicacions de l'apartat 5.2 de la RL-88. 
- Es solꞏlicitarà, per a cada subministrament i tipus de maó, el document de garantia del fabricant de la resistència a 
compressió, segons que s'indica a l'apartat 4.2 de la RL-88. 
- Si els maons no disposen de distintiu de qualitat, es comprovarà, per a cada subministrador i tipus de maó, la certificació dels 
assaigs realitzats en laboratori, segons l'apartat 6.4 de la RL-88 
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  BLOCS DE FORMIGÓ 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS PREVIS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   M1 M2 M3 M4 

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació   SI SI SI SI 

Control dimensionat   SI SI SI SI 

Color, textura, etc.   SI SI SI SI 

Fissures, exfoliacions, etc.   SI SI SI SI 

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Mostra per assaigs (24 u.)   1 1   

Mostra per a contrast (24 u.)   1 1   

Resistència a 
compressió 

Nombre d'assaigs/mostra   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Eflorescència Nombre d'assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Gelada Nombre d'assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Succió Nombre d'assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Massa Nombre d'assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre d'assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre d'assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 
ASSAIGS A REALITZAR PER   LABORATORI HOMOLOGAT 

 
Anotacions: 
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  BLOCS DE FORMIGÓ 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   M1 M2 M3 M4 

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació   SI SI SI SI 

Control d'aspecte   SI SI SI SI 

Correspondència amb mostra contrast   SI SI SI SI 

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

(partides) 

Criteri d'unitat   1 1 1 1 

Ubicació a l'obra   1 1 1 1 

Identificació   1 1 1 1 

Nombre de partides   1 1 1 1 

Resistència a 
compressió 

Nombre assaigs/mostra   1 1   

Quantitat d'assaigs   1 1   

Eflorescència Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Gelada Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Succió Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Massa Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:   LABORATORI HOMOLOGAT 

 
Anotacions: 
-  Es comprovarà la inexistència de fissures no tolerables, segons l'apartat 4.3 de la RL-88. 
-  Es comprovarà la inexistència d'exfoliacions, segons l'apartat 4.3 de la RL-88. 
-  Es comprovarà la inexistència d'escrostonaments per pinyol, segons l'apartat 4.3 de la RL-88 
- Resistència a compressió segons (UNE 67026/84) (RL-88, apt. 7.2) 
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  SOSTRES PREFABRICATS 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   FS   

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Tipus de 
sostres 

Sostre de biguetes semiresistents   SI   

Formigó   HA 25/ B/20 IIa   

Tipus de bigueta   Semiresistent Pujol V15   

Tipus d'entrebigat   Morter   

Sobrecàrrega estimada   400   

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Peces 
d'entrebigat 

Resistència en tram      

Resistència a la compressió      

Gruix cantell   30 cm   

Gruix capa compressió   5 cm   

      

      

      

 
TIPUS DE CONTROL      

 
Anotacions: 
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  SOSTRES PREFABRICATS 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   FS   

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Autorització administrativa vigent   SI   

Gravada del fabricant, model, tipus, data fabricació, 
núm. autorització i longitud  

 SI   

Correspondència del material amb plànols   SI   

Geometria i armat   SI   

Comptabilitat entre bigues, bigueta i xapa   SI   

Comportament al foc del sotre   SI   

Certificat del fabricant   SI   

Plànols de col.locació   SI   

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat      

Identificació      

Ubicació      

Nombre de Lots      

Peces 
d'entrebigat 

Resistència en 
tram 

mostres/lot      

assaigs/mostra      

Quant. d'assaig      

Resistència a 
la compressió 

mostres/lot      

assaigs/mostra      

Quant. d'assaig      

Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:      

 
Anotacions: 
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  MATERIAL PER AÏLLAMENT TÈRMIC 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra: VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   AT1 AT2  

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Material   XPS LLANA DE ROCA EPS  

Densitat aparent      

Conductivitat tèrmica   0ºC - 0.035W/mºC   

Gruix   30/50 mm 50/70 mm  

Dimensions (si en posseeix)      

Clasificació de comportament al foc      

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Resistència difusió vapor   >2500   

Permeabilitat al vapor   0.038 g cm/m2 dia mm hg   

Reducció soroll segons DIN4109   SI SI  

Tª d'aplicació ITE03.12 ap.03.1   -40ºC a +105ºC   

Resistència a compressió    50K/Pa  

Resistència tèrmica    1.15m2K/W  

      

Localització   Parets i sostres Coberta  

 
TIPUS DE CONTROL   CONTROL NORMAL 

 
Anotacions: 
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  MATERIAL PER AÏLLAMENT TÈRMIC 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   AT1 AT2  

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació   SI SI  

Bon estat aparent   SI SI  

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat      

Identificació del lot      

Nombre de lots      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:   NO CAL LABORATORI 

 
Anotacions: 
-CONTROL D'APRECIACIÓ DE LES CARACTERÍSTIQUES A LA RECEPCIÓ: IDENTIFICACIÓ , HOMOLOGACIÓ, CERTIF. 
DE CONFORMITAT, SEGELL DE QUALITATNO CAL LABORATORI 
-SI LES COMPROVACIONS DE RECEPCIÓ NO FOSSIN SATISFACTORIES, CALDRÀ LA REALITZACIÓ DELS ASSAIGS 
DE CONTROL, A DETERMINIAR PER LA DIRECCIÓ FACULTATIVA. EL CONTRACTISTA HAURÀ D'ASSUMIR LA 
REALITZACIÓ DELS MATEIXOS EN LABORATORI DECIDIT PER LA DIRECCIÓ FACULTATIVA.  



AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 55 de 62 
 

  POLIURETÀ PROJECTAT 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   AT3 AT4  

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Densitat   35-50Kg/m3 35-50Kg/m3  

Gruix   40 A 70 mm 40 A 100mm  

Conductivitat tèrmica      

S'exigeix Segell o Marca de Qualitat del fabricant   SI SI  

S'exigeix Segell o Marca de Qualitat de l'aplicador      

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Resistència a compressió      

Comportament al foc      

Reducció soroll      

      

      

      

      

      

Localització   COBERTA ENCONTRES  

 
TIPUS DE CONTROL (A,B,C,D)   NO CAL LABORATORI 

 
Anotacions: 
 
 
  

AIO | arquitectes 
 
 
 

CONTROL DE QUALITAT VESTUARIS CAMP DE FUTBOL MUNICIPAL           Página 56 de 62 
 

  POLIURETÀ PROJECTAT 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   AT3 AT4  

SITUACIÓ DE CONTROL   OBRA OBRA  

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació   SI SI  

Aparença externa   SI SI  

 
ASSAIGS DE COMPLIMENT OBLIGAT 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat   1 1  

Ubicació en obra   1 1  

Identificació   1 1  

Nombre de lots   1 1  

Gruix Nombre de mostres/lot   1 1  

Nombre assaigs/mostra   1 1  

Quantitat d'assaigs   1 1  

Densitat Nombre determinacions      

Nombre provetes/determin.      

Quantitat d'assaigs      

Conductivitat 
tèrmica 

Nombre determinacions      

Nombre provetes/determin.      

Quantitat d'assaigs      

 
ASSAIGS NO OBLIGATÒRIS PER NORMATIVA 

Resistència a 
Compressió 

Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

Comportament 
al foc 

Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaigs/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:      

Anotacions: 
-CONTROL D'APRECIACIÓ DE LES CARACTERÍSTIQUES A LA RECEPCIÓ: IDENTIFICACIÓ, HOMOLOGACIÓ, CERTIF. 
DE CONFORMITAT,  SEGELL DE QUALITAT 
-SI LES COMPROVACIONS DE RECEPCIÓ NO FOSSIN SATISFACTORIES, CALDRÀ LA REALITZACIÓ DELS ASSAIGS 
DE CONTROL, A DETERMINIAR PER LA DIRECCIÓ FACULTATIVA. EL CONTRACTISTA HAURÀ D'ASSUMIR LA 
REALITZACIÓ DELS MATEIXOS EN LABORATORI DECIDIT PER LA DIRECCIÓ FACULTATIVA.  
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  MATERIAL PER A LA PROTECCIÓ CONTRA EL FOC 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 

CODI   AF1 AF2  

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Material   PINTURA 
INTUMESCENT 

PERLITA VERMICULITA  

Classe      

S'exigeix Segell o Marca de Qualitat   SI SI  

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

RESISTENCIA A FOC   R60 R180  

GRUIX   MICRES 11 MILIMETRES  

      

      

      

      

      

 
TIPUS DE CONTROL   LABORATORI HOMOLOGAT 

 
Anotacions: 
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  MATERIAL PER A LA PROTECCIÓ CONTRA EL FOC 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra: VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 

CODI   AF1 AF2  

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació   SI SI  

Bon estat aparent   SI SI  

 
ASSAIGS NO OBLIGATORIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat   1 1  

Identificació del lot   1 1  

Nombre de lots   1 1  

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 Nombre de mostres/lot      

Nombre d'assaig/mostra      

Quantitat d'assaigs      

 
ASSAIGS A REALTZAR PER:   LABORATORI HOMOLOGAT 

 
Anotacions:  



AIO | arquitectes 
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  INSTAL.LACIONS 1 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   SAN LLAM ELEC TELC 

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Tipus   Sanejament Llampisteria Electricitat Telecomunicacions 

       

       

       

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Material   PP Multicapa PPR Cu Cu 

       

       

       

       

       

       

 
TIPUS DE CONTROL   NORMAL 

 
Anotacions: 
 
 
  

AIO | arquitectes 
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  INSTAL.LACIONS 1 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   SAN LLAM ELEC TELC 

SITUACIÓ DE CONTROL   TOT TOT TOT TOT 

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació, marcatge CE   SI SI SI SI 

Aparença externa   SI SI SI SI 

Control de funcionament   SI SI SI SI 

Garanties fabricants e instal.ladors   SI SI SI SI 

 
ASSAIGS NO OBLIGATÒRIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat   Per tipus Per tipus Per tipus Per tipus 

Ubicació en obra   TOTA TOTA TOTA TOTA 

Identificació       

Nombre de lots       

Gruix Nombre de mostres/lot       

Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Densitat Nombre determinacions       

Nombre provetes/determin.       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre determinacions       

Nombre provetes/determin.       

Quantitat d'assaigs       

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:    

 
Anotacions: 
  



AIO | arquitectes 
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  INSTAL.LACIONS 2 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CARACTERÍSTIQUES I REQUISITS 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   ILUM DOMO CLIM  

 
 DESCRIPCIÓ TÈCNICA 

Tipus   Iluminació Domótica Climatització  

       

       

       

 
 DADES COMPLEMENTÀRIES 

Material   Alumini i acer Multicapa Multicapa i Llana  

       

       

       

       

       

       

 
TIPUS DE CONTROL   NORMAL 

 
Anotacions: 
 
 
  

AIO | arquitectes 
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  INSTAL.LACIONS 2 
 

 PROGRAMA DE CONTROL 
 

 CONTROLS DE RECEPCIÓ 
 
Referència de l’obra:  VESTUARIS CAMP FUTBOL MUNICIPAL 
 

CODI   ILUM DOMO CLIM  

SITUACIÓ DE CONTROL   TOT TOT TOT  

 
CONTROL DOCUMENTAL I ORGANOLÈPTIC 

Control de documentació, marcatge CE   SI SI SI  

Aparença externa   SI SI SI  

Control de funcionament   SI SI SI  

Garanties fabricants e instal.ladors   SI SI SI  

 
ASSAIGS NO OBLIGATÒRIS PER NORMATIVA 

LOTS 
D'INSPECCIÓ 

Criteri d'unitat   Per tipus Per tipus Per tipus  

Ubicació en obra   TOTA TOTA TOTA  

Identificació       

Nombre de lots       

Gruix Nombre de mostres/lot       

Nombre assaigs/mostra       

Quantitat d'assaigs       

Densitat Nombre determinacions       

Nombre provetes/determin.       

Quantitat d'assaigs       

 Nombre determinacions       

Nombre provetes/determin.       

Quantitat d'assaigs       

 
ASSAIGS A REALITZAR PER:    

 
Anotacions: 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
AN 06. Gestió de Residuus 
 
511204 – PROJECTE EXECUTIU I ESTUDI DE 
SEGURETAT I SALUT DE VESTUARIS, AREES 
D’INSTAL·LACIONS, COBERTES I PISTA DE 
PÀDEL 

 
 
EMPLAÇAMENT:  VACARISSES, BARCELONA 
DIRECCIÓ:  AVINGUDA MURIEL CASALS 19 
PROMOTOR:  AJUNTAMENT DE VACARISSES 
   

 
 

 



Obra:
Situació:
Municipi :

Codificació residus LER Pes Volum
Ordre MAM/304/2002

grava i sorra compacta 0,00 0,00
grava i sorra solta 0,00 0,00

argiles 422,10 201,00
terra vegetal 170,00 100,00

pedraplè 0,00 0,00
terres contaminades 170503 0,00 0,00

altres 142,50 75,00
totals d'excavació 734,60 t 376,00 m3

SI -

Pes/m2 Pes Volum aparent/m2 Volum aparent

(tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

obra de fàbrica 170102 0,542 0,000 0,512 0,000

formigó 170101 0,084 36,720 0,062 15,300

petris 170107 0,052 0,000 0,082 0,000

metalls 170407 0,004 0,000 0,001 0,000

fustes 170201 0,023 0,000 0,066 0,000

vidre 170202 0,001 0,000 0,004 0,000

plàstics 170203 0,004 0,000 0,004 0,000

guixos 170802 0,027 0,000 0,004 0,000

betums 170302 0,009 0,000 0,001 0,000

fibrociment 170605 0,010 0,000 0,018 0,000

definir altres: - 0,000 - 0,000

Baranes Acer 0,050 3,500 0,050 3,500

Edificis prefabricats 0,100 23,200 0,100 23,200

0,7556 63,42 t 0,9044 42,00 m3

Codificació resid Pes/m2 Pes Volum aparent/m2 Volum aparent
Ordre MAM/304/200 (tones/m2) (tones) (m3/m2) (m3)

   sobrants d'execució 0,0500 31,5344 0,0896 32,8874

obra de fàbrica 170102 0,0150 13,4509 0,0407 14,9438
formigó 170101 0,0320 13,3885 0,0261 9,5648

petris 170107 0,0020 2,8860 0,0118 4,3326
guixos 170802 0,0039 1,4419 0,0097 3,5689
altres 0,0010 0,3672 0,0013 0,4773

   embalatges 0,0380 1,5667 0,0285 10,4754

fustes 170201 0,0285 0,4432 0,0045 1,6523
plàstics 170203 0,0061 0,5801 0,0104 3,8002

paper i cartró 170904 0,0030 0,3048 0,0119 4,3620
metalls 170407 0,0004 0,2387 0,0018 0,6609

totals de construcció 33,10 t 43,36 m3

- altres
-
-
-

DECRET 21/2006 Adopció de criteris ambientals i d'ecoeficiència als edificis

Codificació residus LER

Ordre MAM/304/2002

Vestuaris Arees d'Instal·lacions Cobertes i Pista de Padel Pel Camp de Futbol Municipal

AVALUACIÓ I CARACTERÍSTIQUES DELS RESIDUS

   Destí de les terres i materials d'excavació

no es considera residu:
reutilització

mateixa obra

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

REAL DECRETO 210/2018,  Programa de prevenció i gestió de residus i recursos de Catalunya           (PRECAT20)
tipus

quantitats
REAL DECRETO 105/2008 , Regulador de la producció i gestió de residus de construcció i enderroc codificació

és residu:

DECRET 89/2010  (derogat parcialment i modificat), pel que s'aprova el Programa  de gestió de residus de la construcció 
de Catalunya (PROGROC), es regula la producció i gestió dels residus de la construcció i demolició, i el cànon sobre la 
deposició controlada dels residus de la construcció.

IDENTIFICACIÓ DE L'EDIFICI  

Els materials d'excavació que es reutilitzin a la mateixa obra o en una altra
d'autoritzada, no es consideren residu sempre que el seu nou ús pugui ser
acreditat. En una mateixa obra poden coexistir terres reutilitzades i terres
portades a abocador

Avinguda Muriel Casals i Couturier 19
Comarca : Vallès Occidental

Materials d'excavació (es considerin o no residus, mesurats sense esponjament)

Vacarisses

altra obra

-

especificar
especificar -

-

Residus de construcció

SI

Residus que contenen PCB

a l'abocador

Residus d'enderroc 

totals d'enderroc 

   INVENTARI DE RESIDUS PERILLOSOS.                                                                                                                                                     

Dins l'obra s'han detectat aquests residus perillosos, els quals es separaran i gestionaran per separat per evitar que contamimin altres residus

Materials de construcció que contenen amiant
Residus que contenen hidrocarburs

especificar
especificar -

Terres contaminades
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si
si
si
-
-
-

si
-
si
-
-
-

0,00 t 0,00 m3

0,00 t 0,00 m3

0,00 t 0,00 m3

                    altres : 0,00 t 0,00 m3

Total d'elements reutilitzables 0,00 t 0,00 m3

 Excavació / Mov. terres Volum
 m3 (+20%) a altra autoritzada

grava i sorra compacta 0,0
grava i sorra solta 0,0
argiles 241,2
terra vegetal 120,0
pedraplé 0,0
altres 90,0
terres contaminades 0,0

Total 451,2

R.D. 105/2008 tones Projecte
Formigó 80 50,11
Maons, teules i ceràmics 40 13,45
Metalls 2 0,24
Fusta 1 0,44
Vidres 1 0,00
Plàstics 0,50 0,30
Paper i cartró 0,50 0,30
Especials* inapreciable inapreciable

projecte*
Contenidor per Formigó no si

Inerts Contenidor per Ceràmics (maons,teules...) no si

Contenidor per Metalls no no

Contenidor per Fustes no no

Contenidor per Plàstics no no

No especials Contenidor per Vidre no no

Contenidor per Paper i cartró no no

Contenidor per Guixos i altres no especials no no

Especials Perillosos (un contenidor per cada tipus de residu especial) si si

Terres per a l'abocador

minimització

* A la cel·la projecte apareixen per defecte les dades del R.D. 105/2008. Es permet la posibilitat d'incrementar les fraccions que se separen, per poder-ne millorar la gestió, però
en cap cas es permet no separar si el R.D. ho obliga.

no no especial

no inert
no no especial

no

0,00
45,00
0,00

0,00
0,00 120,000,00

a la mateixa obra

Terres

Reutilizació (m3)

Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

                    fusta en llates, tarimes, parquets reutilitzables o reciclables

                    acer en perfils reutilitzables

MINIMITZACIÓ

 OBRA. a l'obra es duran a terme les accions següents

3.- Els materials granulars (graves, sorres, etc.) es dipositaran en contenidors rígids o sobre superfícies dures

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     

 PROJECTE. durant l'elaboració del projecte s'han près les següents mesures per tal de minimitzar els residus

3.- L'adequació de l'edifici al terreny, genera un equilibri de moviments de terres

5.-

5.-
6.-

1.- S'ha previst reutilitzar en obra parts dels materials que es retiren

1.- Emmagatzematge adient de materials i productes 

4.- El sistema constructiu és industrialitzat i prefabricat, es munta en obra sense generar gairebé residus

6.-

4.-

gestió dins obra

2.- S'han optimitzat les seccions resistents de pilars, jàsseres, parets, fonaments, etc.

2.- Conservació de materials i productes dins el seu embalatge original fins al moment de la seva utilització

ELEMENTS DE CONSTRUCCIÓ REUTILITZABLES

286,20

45,00
0,00

0,00

121,20

si especial
* Dins els residus especials hi ha inclosos els envasos que contenen restes de matèries perilloses, vernissos, pintures, disolvents, desencofrants, etc... i els materials que hagin estat
contaminats per aquests. Tot i ser dificilment quantificables, estan presents a l'obra i es separaran i tractaran a part de la resta de residus

  GESTIÓ (obra)

                    fusta en bigues reutilitzables

inert
tipus de residucal separar

no no especial

no no especial

0,00

SEPARACIÓ DE RESIDUS A OBRA. Cal separar individualitzadament en les fraccions seguents si la generació per cadascú d'ells a l'obra 
supera les quantitats que segueixen

165,00
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R.D. 105/2008

no no especial

Malgrat no ser obligada per tots els tipus de residus, s'han previst operacions de destria i recollida selectiva dels residus a l'obra en contenidors o 
espais reservats pels següents residus                                                                          

0,00 0,00
120,00 0,00

0,00
volum aparent (m3)

0,000,00
0,00



-

-
si

tipus de residu
residu 1
residu 2

S'ha considerat pel càlcul del pressupost estimatiu :

12,00
     Un esponjament mig de tot tipus de residu del 35% 5,00
     La distància mitjana a l'abocador : 15 Km 4,00
     Els residus especials i perillosos en bidons de 200 l. 15,00
     Contenidors  de 5 m3 per a cada tipus de residu 0
     Lloguer de contenidors inclòs en el preu 5,00
     La gestió de terres inclou la seva caracterització*** 70,00

 RESIDU Volum
Excavació m3  (+20%) 12,00 €/m3 5,00 €/m3 5,00 €/m3 70,00 €/m3

Terres 286,20

Terres contaminades 0,00 0,00
runa bruta

Construcció m3  (+35%) 4,00 €/m3 15,00 €/m3

Formigó 33,57 -

Maons i ceràmics 20,17 -

Petris barrejats 5,85 87,74

Metalls 0,89 13,38

Fusta 2,23 33,46

Vidres 0,00 0,00

Plàstics 5,13 76,95

Paper i cartró 5,89 88,33

Guixos i no especials 5,46 81,94

Altres 36,05 540,68

Perillosos Especials 0,00

115,24 922,47
Elements Auxiliars

0,00
0,00
0,00
0,00
0,00
0,00

El pressupost estimatiu de la gestió de residus és de : €

m3

euros

-

pressupost

GESTIÓ (fora obra) els residus es gestionaran fora d'obra a:

Degut a la manca d'espai, les operacions de separació de residus les realitzarà fora
de l'obra un gestor autoritzat

Dipòsit autoritzat de terres,enderrocs i runes de la construcció

gestor

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

gestió fora obra

adreça codi del gestor

29,25

402,81 167,84

0,00

25,65 -

2578,38

Valoritzador / Abocador         

Costos*

Les previsions de separació de l'apartat de gestió i :

runa neta

PRESSUPOST 
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- 11,15 -

- -

Altres tipus de contenidors (per contenir líquids, beurades de formigó, etc.)

6.620,23

- 27,31

-

242,09

-

El pressupost de la gestió de residus és de : 6.928,00

El volum dels residus és de : 401,44

4,46 -

100,87 80,70

29,44 -

-

0,00

Compactadores
Matxucadora de petris

Casetes d'emmagatzematge

432,54

-

-

1.077,44 1.826,97 2.793,34

-

**   Malgrat ser de dificil quantificació, sempre hi haurà residus especials a obra, per tant sempre caldrà una previsió de nombre de transports per la seva correcta gestió
*** La caracterització de terres o de qualsevol residu, permet saber amb exactitut quins elements contaminants o no, i amb quines proporcions hi són presents (dins el cost s'ha
previst    una caracterització, independentment del volum de terres. Cost de cada caracterització 1.000 euros)

Transport       

Classificació a obra: entre 12-16 €/m3

Gestor terres: entre 5-15 €/m3

Gestor terres contaminades: entre 70-90 €/m3

*     Els preus recollits per l'OCT s'han obtingut dels abocadors i valoritzadors de Catalunya, que han subministrat dades (2008-2009)

Transport: entre 5-8 €/m3 (mínim 100 €)
Abocador: runa neta (separada): entre 4-10 €/m3

134,27

-

180,23 -

Classificació      

-

Abocador: runa bruta (barrejat): entre 15-25 €/m3

Especials**: num. transports a 200 €/ transport

7188,11 1431,00

    Tipus de residu i Nom, adreça i codi de gestor del residu  
gestor adreça codi del gestor

Instal·lacions de reciclatge i/o valorització

unitats 4

unitats 2

unitats -

Contenidor 1000 L . Apte per a paper i cartró, plàstics
unitats 1 unitats -

si
-

A més dels elements descrits, tal i com consta al pressupost, a l'obra hi haurà altres instal·lacions com :

Casetes d'emmagatzematge
Compactadores
Matxucadora de petris
Altres tipus de contenidors (per contenir liquids, beurades de formigó, etc..)

-
-

             Bidó 200 L .Apte per a residus especials

Annex 1 d'aquest Estudi de Gestió de Residus

Donada la tipologia del projecte i per tal de no duplicar informació, aquests plànols d'instal·lacions previstes són a:
Estudi de Seguretat i Salut

-
-
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-

El Reial Decret 105/2008, estableix que cal facilitar plànols de les instal·lacions previstes per a emmagatzematge, maneig, separació i altres operacions de gestió
dels residus dins l'obra, si s'escau.                                                

Contenidor 9 m3 . Apte per a  formigó, ceràmics, petris i fusta

documentació gràfica

DOCUMENTACIÓ GRÀFICA.  INSTAL.LACIONS PREVISTES : TIPUS I DIMENSIONS DE CONTENIDORS DE RESIDUS PER OBRES

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

Contenidor 5 m3 . Apte per a plàstics, paper i cartró, metalls i fusta

Contenidor 5 m3 . Apte per a formigó, ceràmics, petris, fusta i metalls

Posteriorment aquests plànols poden ser objecte d'adaptació a les característiques particulars de l'obra i els seus sistemes d'execució, previ acord de la direcció
facultativa.



Aquest Pla ha estat elaborat en base a l'Estudi de Gestió de Residus, que s’inclou al projecte.

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació

plec de condicions
tècniques

Les operacions destinades a la tria, classificació, transport i disposició dels residus generats a obra, s’ajustaran al que determina el 

Pla de Gestió de Residus elaborat per el Contractista, aprovat per la Direcció Facultativa i acceptat per la Propietat.

Si degut a modificacions en l’execució de l’obra o d’altres, cal fer modificacions a la gestió en obra dels residus, aquestes 
modificacions es documentaran per escrit i seran aprovades si s’escau per la Direcció Facultativa i se’n donarà comunicació per a 
la seva acceptació a la Propietat.
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T 544,02 T
T 96,52 T

   Càlcul del dipòsit
Residus d'excavació */ ** 150 T 11 euros
Residus de construcció i enderroc ** 60 T 11 euros

Tones

euros

%

Previsió final de 
l'Estudi

0,00

IMPORT A DIPOSITAR DAVANT DEL GESTOR DE RESIDUS COM A GARANTIA DE LA GESTIÓ DE RESIDUS

96,52Total construcció i enderroc (tones)

dipòsit

Per les característiques del projecte, de com s'executarà l'obra i donades les operacions de minimització abans descrites, el càlcul 

inicial de generació de residus, a efectes del càlcul del dipòsit, s'estima que es podrà reduir en un percentatge del:

Total excavació (tones)

ESTUDI DE GESTIÓ DE RESIDUS                                                     Enderroc, Rehabilitació, 
Ampliació
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DIPÒSIT  SEGONS REAL DECRETO  210/2018

% de reducció per minimització

734,60

* Es recorda que les terres i pedres d'excavació que es reutilitzin en la mateixa obra o en una altra d'autoritzada no es consireren 
residu i per tant NO s'han d'incloure en el càlcul del dipòsit.

**Trasvassar les dades dels totals d' excavació i construcció de la Previssió final de L'Estudi (apartat superior)

euros/T 1650,00

PES TOTAL DELS RESIDUS

euros/T 660,00

210,0

***Dipòsit mínim 150€

2.310,00Total dipòsit ***

Previsió inicial de l'Estudi



 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
AN 08. Estudi de Seguretat i Salut 
 
511204 – PROJECTE EXECUTIU I ESTUDI DE 
SEGURETAT I SALUT DE VESTUARIS, AREES 
D’INSTAL·LACIONS, COBERTES I PISTA DE 
PÀDEL 

 
 
EMPLAÇAMENT:  VACARISSES, BARCELONA 
DIRECCIÓ:  AVINGUDA MURIEL CASALS 19 
PROMOTOR:  AJUNTAMENT DE VACARISSES 
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VESTUARIS I LLOSA EXISTENTS 
A ENDERROCAR A FINAL DE OBRA
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ACCES RODAT I PERSONAL D'OBBRA

ACCES VIANANTS
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TANCAMENT D'OBRA

PROTECCIO A CAIGUDES

ZONA D'ACOPI MATERIALS

FARMACIOLA

PROMOTOR:

PROYECTO:
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AN 13. Projecte Gràfic 
 
511204 – PROJECTE EXECUTIU I ESTUDI DE 
SEGURETAT I SALUT DE VESTUARIS, AREES 
D’INSTAL·LACIONS, COBERTES I PISTA DE 
PÀDEL 

 
 
EMPLAÇAMENT:  VACARISSES, BARCELONA 
DIRECCIÓ:  AVINGUDA MURIEL CASALS 19 
PROMOTOR:  AJUNTAMENT DE VACARISSES 
   

 
 

 



PROJECTE IDENTITAT GRÀFICA
CAMP DE FUTBOL / VACARISSES



PROJECTE IDENTITAT GRÀFICA
CAMP DE FUTBOL / VACARISSES



PROJECTE RETOLACIÓ PRINCIPAL
CAMP DE FUTBOL / VACARISSES



Vestuari ArbitresVestuari LocalsVestuari visitants

Escomeses generals InfermeriaSala acumuladors Magatzem

Cuina Restaurant Seu social club

Bany arbitres Bany homes Bany dones Bany mixte adaptat

PROJECTE SENYALÈTICA 
CAMP DE FUTBOL / VACARISSES
ESPAIS



PROJECTE SENYALÈTICA 
CAMP DE FUTBOL / VACARISSES
ESPAIS



 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
AN 14. Classificació del 
Contractista 
 
511204 – PROJECTE EXECUTIU I ESTUDI DE 
SEGURETAT I SALUT DE VESTUARIS, AREES 
D’INSTAL·LACIONS, COBERTES I PISTA DE 
PÀDEL 

 
 
EMPLAÇAMENT:  VACARISSES, BARCELONA 
DIRECCIÓ:  AVINGUDA MURIEL CASALS 19 
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DC 1. Estudi Lumínic 
Empresa LAMP 
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F-LED2

PRODUKTDATEN

WIDE BEAM LIGHT DISTRIBUTION

B-SIDE LED
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 03-11-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 1 / 3Pág.

Web www.lamp.es

B-SIDE 360º LED 850 2500 NW ANT.

Descripción:
 Baliza modelo B-SIDE 360º LED 850 2500 NW ANT. de la marca LAMP. Fabricada en extrusión e inyección de 
aluminio lacado en color antracita texturizado, y difusor translúcido. De 850mm de alto. Su base tiene tratamiento 
anti-corrosivo cataforesis. Modelo pa ra LED COB, con temperatura de color blanco neutro y equipo electrónico 
incorporado. Con un grado de protección IP65, IK06. Clase de aislamiento I 

Acabado: Antracita texturizado

Dimensiones: Ø 160 mm x 850 mm Peso: 4.384 g

IEE : A++

BS1RD8525840NA

Instalación: De pie

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:

K: 4000

80IRC:

3MacAdam:

220-240V 50/60HzAlimentación:

ElectrónicoEquipo:

Flujo de salida: 805 lm

Plum: 19.2W

Eficacia: 41,9 lm/w

COB PHILIPSFuente de Luz:

50.000 L70 B10Horas de vida led:

17WPled:

Opciones Personalizables:



B-SIDE LED
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 03-11-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 2 / 3Pág.

Web www.lamp.es

DATOS FOTOMÉTRICOS :

B-SIDE 360º LED 850 2500 NW ANT.BS1RD8525840NA

B-SIDE LED
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 03-11-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 3 / 3Pág.

Web www.lamp.es

ACCESORIOS :

Óptico

Descripción:Cód. producto:

BSSC180B B-SIDE ACC. 180º SCREEN 56MM



LUP
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 24-02-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es. 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 1 / 2Pág.

Web www.lamp.es

LUP WALL Ø70 DIR/INDIR 1000 WW WFL BK.

Descripción:
Aplique para adosar a pared. Modelo. LUP WALL Ø70 DIR/INDIR 1000 WW WFL BK. de la marca LAMP. Cuerpo 
fabricado en extrusión de aluminio, pintado en color negro. Modelo para LED COB. Con temperatura de color 
blanco cálido y equipo electrónico incorporado. Reflector directo-indirecto Wide Flood de aluminio de alta pureza. 
Con un grado de protección IP65, IK06. Clase de aislamiento I .

Acabado: Negro texturizado RAL 9011

Peso: 1.430 g

IEE : A+

LW170DI10WF30NB

Instalación: Aplique

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:

K: 3000

80IRC:

3MacAdam:

220-240V 50/60HzAlimentación:

Equipo: Electrónico

Flujo de salida: 967 lm

Plum: 10.1W

Eficacia: 95,7 lm/w

COB PHILIPSFuente de Luz:

50.000 L90 B10Horas de vida led:

8WPled:

Opciones Personalizables:

LUP
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 24-02-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es. 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 2 / 2Pág.

Web www.lamp.es

DATOS FOTOMÉTRICOS :

LUP WALL Ø70 DIR/INDIR 1000 WW WFL BK.LW170DI10WF30NB



MINI FLUT
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 05-03-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es. 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 1 / 3Pág.

Web www.lamp.es

MINI FLUT G2 6500 8WW STREET GR.

Descripción:
Luminaria para adosar de exterior modelo MINI FLUT G2 6500 8WW STREET GR. de la marca LAMP. Cuerpo 
fabricado en inyección de aluminio lacado en color gris texturizado y cristal templado serigrafiado. Rotula 
fabricada en acero inox AISI304 plegado. Baja altura del cuerpo de 60mm. Modelo para LED HI-POWER, color 
blanco warm y equipo electrónico incorporado. Con óptica vial. Con un grado de protección IP66, IK06. Clase de 
aislamiento I. Su rotula permite giros entre 90º y -30º.
Acabado: Gris texturizado

Peso: 4.104 g

IEE : A+ Superficie máx.expuesta al viento: 0,04 M2

MF265ST830NG

Instalación: Superficie

CARACTERÍSTICAS TÉCNICAS:

K: 3000

80IRC:

4MacAdam:

220-240V 50/60HzAlimentación:

Equipo: Electrónico

Flujo de salida: 4.741 lm

Plum: 49.1W

Eficacia: 96,6 lm/w

HIGH POWER PHILIPSFuente de Luz:

60.000 L80 B10Horas de vida led:

45WPled:

Opciones Personalizables:

MINI FLUT
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 05-03-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es. 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 2 / 3Pág.

Web www.lamp.es

DATOS FOTOMÉTRICOS :

MINI FLUT G2 6500 8WW STREET GR.MF265ST830NG



MINI FLUT
Ficha técnica de producto

Tel. +34937366800 05-03-2021LAMP  se reserva el derecho de modificar las especificaciones técnicas de sus productos, que sirvan 
para su mejora o correspondan a variaciones de las disposiciones legales. Para comprobar la 
información actualizada visite nuestra página web www.lamp.es. 

Cumple con la Directiva 2010/30/UE

 3 / 3Pág.

Web www.lamp.es

ACCESORIOS :

Soporte

Descripción:Cód. producto:

COARDB120A ACC. CO ARM DB 120-130 ANT.

COARIN120A ACC. CO ARM IND 120-130 ANT.

Descripción:Cód. producto:

COARDB120G ACC. CO ARM DB 120-130 GR.

COARIN120G ACC. CO ARM IND 120-130 GR.

Descripción:Cód. producto:

COARIN060A ACC. CO ARM IND 60-135 ANT.

Descripción:Cód. producto:

COARIN060G ACC. CO ARM IND 60-135 GR.

ACCESORIOS :

Óptico

Descripción:Cód. producto:

MFLOSTB MINI FLUT ACC. STREET ANTIGLARE LOUVRES











Edificación 1
Lista de luminarias

ZONA ESPORTIVA CAN SERRA

LAMP, SAU es Responsable del tratamiento de conformidad con el GDPR y la LOPDGDD. Puede ver la política de privacidad en
www.lamp.es y ejercer susdderechos enddatos@lamp.es 21

13272 lm
Φtotal

106.2 W
Ptotal

125.0 lm/W
Rendimiento lumínico

Uni. Fabricante N° de artículo Rendimiento lumínicoΦPNombre del artículo

3 LAMP
S.A.\\\

97304500112
1

125.0 lm/W4424 lm35.4 WEtanche F 4500LM STD PC-O 1275mm RC

Edificación 1 · Planta (nivel) 1 · Local 1
Resumen

ZONA ESPORTIVA CAN SERRA

Base: 23.86 m² | Grado de reflexión: Techo: 70.0 %, Paredes: 50.0 %, Suelo: 20.0 % | Factor de degradación: 0.90 (Global) | Altura
interior del local: 3.100 m | Altura de montaje: 3.100 m 22



Edificación 1 · Planta (nivel) 1 · Local 1
Resumen

ZONA ESPORTIVA CAN SERRA

LAMP, SAU es Responsable del tratamiento de conformidad con el GDPR y la LOPDGDD. Puede ver la política de privacidad en
www.lamp.es y ejercer susdderechos enddatos@lamp.es 23

Resultados

Tamaño Calculado Nominal Verificación Índice

Plano útil Ēperpendicular 316 lx ≥ 300 lx S5

g1 0.51 - - S5

Valores de consumo Consumo 200 kWh/a máx. 850 kWh/a

Potencia específica de
conexión

Local 4.45 W/m² - -

1.41 W/m²/100 lx - -

Plano útil 4.66 W/m² - -

1.47 W/m²/100 lx - -

Perfil de uso: Áreas públicas - Teatros, salas de conciertos, cines, instalaciones de entretenimiento, Vestuarios

Lista de luminarias

Uni. Fabricante N° de artículo Rendimiento lumínicoΦPNombre del artículo

3 LAMP
S.A.\\\

97304500112
1

125.0 lm/W4424 lm35.4 WEtanche F 4500LM STD PC-O 1275mm RC

Edificación 1 · Planta (nivel) 1 · Local 1
Plano de situación de luminarias

ZONA ESPORTIVA CAN SERRA

24



Edificación 1 · Planta (nivel) 1 · Local 1
Plano de situación de luminarias

ZONA ESPORTIVA CAN SERRA

LAMP, SAU es Responsable del tratamiento de conformidad con el GDPR y la LOPDGDD. Puede ver la política de privacidad en
www.lamp.es y ejercer susdderechos enddatos@lamp.es 25

Fabricante LAMP S.A.\\\

N° de artículo 973045001121

Nombre del artículo Etanche F 4500LM
STD PC-O 1275mm
RC

3 x LAMP S.A.\\\ Etanche F 4500LM STD PC-O 1275mm RC

Tipo Disposición en
campo

1era Luminaria
(X/Y/Z)

2.567 m / 1.159 m /
3.100 m

Dirección X 1 Uni., Centro -
centro, Distancias
desiguales

Dirección Y 3 Uni., Centro -
centro, Distancias
desiguales

Organización A1

X Y Altura de
montaje

Luminaria

2.567 m 1.159 m 3.100 m 1

2.729 m 3.152 m 3.100 m 2

2.891 m 5.144 m 3.100 m 3

Nº 15006400 Fecha doc.: 04.01.2022
Nº Obra:

Ref. Cliente: VESTUARIS CAMP FUTBOL VACARISSES

Datos del cliente
C.I.F.:

CAT10159 ARCHITECTURAL INDUSTRIALI

VINYALS, 11 2º

08221 - TERRASSA

TEL: 933468207 FAX:

Página 1 de 2

Código Descripción Unidades Precio % Dto. Total
973045001121 *** F-LED 4500LM STD PC-O 1275mm RC 74,00 98,50 15,00 6.195,65

Luminaria para suspender o adosar modelo Etanche F 4500LM
STD PC-O 1275mm RC de la marca NORDEON. Cuerpo
fabricado en inyección de policarbonato en color gris y difusor
opal. Modelo para LED MID-POWER, con temperatura de color
blanco neutro y equipo electrónico incorporado. Con un grado de
protección IP65, IK08. Clase de aislamiento I.

LW170DI10WF30NB *** LUP WALL Ø70 DIR/INDIR 1300 WW WFL BK. 11,00 362,60 15,00 3.390,31

Aplique para adosar a pared. Modelo. LUP WALL Ø70 DIR/INDIR
1300 WW WFL BK. de la marca LAMP. Cuerpo fabricado en
extrusión de aluminio, pintado en color negro. Modelo para LED
COB. Con temperatura de color blanco cálido y equipo electrónico
incorporado. Reflector directo-indirecto Wide Flood de aluminio de
alta pureza. Con un grado de protección IP65, IK06. Clase de
aislamiento I .

MF265ST840NA *** MINI FLUT G2 6500 8NW STREET ANT. 5,00 425,80 15,00 1.809,65

Luminaria para adosar de exterior modelo MINI FLUT G2 6500
8NW STREET ANT. de la marca LAMP. Cuerpo fabricado en
inyección de aluminio lacado en color antracita y cristal templado
serigrafiado. Rotula fabricada en acero inox AISI304 plegado.
Baja altura del cuerpo de 60mm. Modelo para LED HI-POWER,
color blanco neutro y equipo electrónico incorporado. Con óptica
vial. Con un grado de protección IP66,IK06. Clase de aislamiento
I. Su rotula permite giros entre 90º y -30º.

BS1RD8525840NA *** B-SIDE 360º LED 850 2500 NW ANT. 16,00 416,40 15,00 5.663,04

Baliza modelo B-SIDE 360º LED 850 2500 NW ANT. de la marca
LAMP. Fabricada en extrusión e inyección de aluminio lacado en
color antracita texturizado, y difusor translúcido. De 850mm de
alto. Su base tiene tratamiento anti-corrosivo cataforesis. Modelo
pa ra LED COB, con temperatura de color blanco neutro y equipo

iluminación, eclairage, lighting, beleuchtung



Nº 15006400 Fecha doc.: 04.01.2022
Nº Obra:

Ref. Cliente: VESTUARIS CAMP FUTBOL VACARISSES

Datos del cliente
C.I.F.:

CAT10159 ARCHITECTURAL INDUSTRIALI

VINYALS, 11 2º

08221 - TERRASSA

TEL: 933468207 FAX:

Página 2 de 2

Código Descripción Unidades Precio % Dto. Total
electrónico incorporado. Con un grado de protección IP65, IK06.
Clase de aislamiento I

FL219ST840NA *** FLUT G2 18700 8NW STREET ANT. 4,00 739,20 15,00 2.513,28

Luminaria para adosar de exterior modelo FLUT G2 18700 8NW
STREET ANT. de la marca LAMP. Cuerpo fabricado en inyección
de aluminio lacado en color antracita texturizado y cristal
templado serigrafiado. Rotula fabricada en acero inox AISI304
plegado. Baja altura del cuerpo de 60mm. Modelo para LED
HI-POWER, color blanco neutro y equipo electrónico incorporado.
Con óptica vial. Con un grado de protección IP66, IK06. Clase de
aislamiento I. Su rotula permite giros entre 90º y -30º.

Imp. Bruto C.ECORAEE C/A Dto. Pago Portes Base I.V.A. I.V.A. R.E. IMP. TOTAL

19.571,93 0,00
0,00 %
0,00

0,00 %
0,00 0,00 19.571,93

0.00 % 0,00 %
0,00

EUR
19.571,93

Observaciones:

iluminación, eclairage, lighting, beleuchtung

LAMP, SAU es Responsable del tratamiento de conformidad con el GDPR y la LOPDGDD. Puede ver la política de privacidad en www.lamp.es y ejercer sus derechos en datos@lamp.es.

Lamp se reserva el derecho a modificar el precio ofertado por estar sujeto a variaciones producidas por cambios en el diseño sin que ello sea motivo de reclamación.
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A.I.O. ARQUITECTES
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Att. Sr. Javier Sanz Rodríguez 
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COMERCIAL MATESU, S.L.   -  NIF: B-63165690 COMERCIAL MATESU, S.L.   -  NIF: B-63165690 

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•

•



 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 

 
 
 
 
 
DC 3. Proposta Pista de Padel 
Empresa Maxpeed 
 
511204 – PROJECTE EXECUTIU I ESTUDI DE 
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ACS (CTE HE4) III

Calefacción (CTE HE2) D

http://geoportal.lneg.pt/geoportal/mapas/index.html?lg=pt

b http://pt‐pt.topographic‐map.com/

-10 -6,6

Enero Febrero Marzo Abril Mayo Junio Julio Agosto Septiembre Octubre Noviembre Diciembre Anual

Tª. media ambiente [ºC] 4,9 5,6 7,2 8,9 12,1 15,8 19,0 19,1 17,1 13,2 8,6 5,7 11,4

Tª. media agua  red [ºC] 6,4 7,4 8,4 9,4 11,4 14,4 16,4 16,4 14,4 12,4 9,4 7,4 11,2

Rad. horiz. [kJ/(m2∙día)] 7.800 11.300 15.600 20.500 23.300 25.600 26.400 22.000 17.200 12.000 8.300 6.900 16.408

Rad. horiz. [kWh/(m2∙día)] 2,2 3,1 4,3 5,7 6,5 7,1 7,3 6,1 4,8 3,3 2,3 1,9 4,56

22/12/2021

Barcelona

Altitud de la instalación (m)*

407

Tª mínima invierno ºC

La radiación captada respecto al valor de radiación horizontal incidente es debido a la óptima inclinación de los colectores solares en función de la latitud del lugar.

Los datos de irradiación global media mensual se han obtenido del Atlas de Radiación Solar en España de la AEMET, temperatura diaria media mensual del agua de red de la UNE 94002 y la temperatura ambiente diaria media mensual de la UNE 94003.

18

68 2,2

41,61

‐1 1.624

Humedad relativa %

Grados‐día (base 15‐15)

Velocidad viento m/s

Zona Climática Latitud

Barcelona

Altura de referencia (m)

VacarissesEspaña

Localización de la instalación

Provincia PoblaciónPaís
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Datos Climáticos

Radiación Horizontal [kWh/(m2∙día)]

Temperatura Ambiente Media [ºC]

Temperatura Agua Media [ºC]

Baxi Climatización, S.L.U. no se hace responsable de ninguna imprecisión o fiabilidad de los cálculos y datos resultantes del estudio.



Tipología vivienda Otro

Población Vacarisses

Província Barcelona

Temperatura Confort 20

Tª mínima exterior ‐1
Emisor de calefacción Suelo radiante Suelo radiante

Descripción Superfície Altura Volumen Potencia

[m2] [m] [m3] [W]

VESTUARIO VISITANTE 1 54,28 3,70 200,81 2.714

VESTUARIO LOCAL 1 54,28 3,70 200,81 2.714

VESTUARIO LOCAL 2 54,26 3,70 200,80 2.713

VESTUARIO VISITANTE 2 54,28 3,70 200,81 2.714

VESTUARIO ARBITROS 19,12 3,52 67,22 956

Nº estancias Superfície (m2) Potencia (W)

Total 5 236,22 11.811

Cálculo de Calefacción

Baxi Climatización, S.L.U. no se hace responsable de ninguna imprecisión o fiabilidad de los cálculos y datos resultantes del estudio.



cm

cm

ºC

ºC

m

mmca

Potencia Superfície
Superfície 

útil
Paso

Distancia a 
colector

Colector 
asignado

Número 
circuitos

Longitud real 
por circuito

Perímetro 
(ESTIMADO)

Caudal Total 
por recinto

Caudal Total 
por circuito

Pérdida de 
carga circuito

Potencia 
unitaria

Temperatura 
superficial

[W] [m²] [%] [cm] [m] [nº] [m] [m] [l/min] [l/min] [mmca] [W/m²] [ºC]

PB VESTUARIO VISITANTE 1 2.714 54,28 90% 10 1 1 5 100 32,2 7,8 1,6 449 ‐ 55,56 25,20

PB VESTUARIO LOCAL 1 2.714 54,28 90% 10 1 2 5 100 32,2 7,8 1,6 449 ‐ 55,56 25,20

PB VESTUARIO LOCAL 2 2.713 54,26 90% 10 1 3 5 100 32,1 7,8 1,6 449 ‐ 55,56 25,20

PB VESTUARIO VISITANTE 2 2.714 54,28 90% 10 1 4 5 100 32,2 7,8 1,6 449 ‐ 55,56 25,20

PB VESTUARIO ARBITROS 956 19,12 90% 10 1 5 2 88 19,1 2,7 1,4 307 ‐ 55,56 25,20

Planta Relación de Colectores Número 
circuitos

Caudal

[l/h]

Pérdida 
carga peor 
circuito 
[mmca]

Kv

Pérdida de 
carga 

máxima 
[mmca]

Termostatos 
Asignados

Cabezales
Válvula de 

Zona

Relación de 
circuladores 

de 
distribución

PB 1 5 467 449 1,05 1.766 0 5 0 A

PB 2 5 467 449 1,05 1.766 0 5 0 A

PB 3 5 467 449 1,05 1.766 0 5 0 A

PB 4 5 467 449 1,05 1.766 0 5 0 A

PB 5 2 164 307 1,05 1.623 0 2 0 A

Caudal

[l/h]

Pérdida de 
carga 
[mmca]

2.031 3.266

288,83 Litros

2.176 m

* Se incluye un 5% de panel de más en el presupuesto considerando que habrá retales no aprovechables

Volúmen aproximado de la instalación
Longitud total de tubería

Temperatura de impulsión

Longitud máxima para el cálculo
31,63

100

2.500

Termostato

Pérdida de carga máxima admisible

4

10

Espesor del mortero

Tipo de tubo
Paso

PE‐X con B.A.O. 16 x 1,5 (500m)

 1" ‐ 2.500 l/h 

Circulador

QUANTUM MAXI 1045 Monof. 230 V. incluidos racords de 1 1/4"

Relación de circuladores de distribución

A

Tipo de colector
Separador hidráulico

Descripción

Cálculo de Suelo Radiante

Planta

Desfangador

Tipo de pavimiento

‐
Colector premontado plástico

Cerámica (máx 10 mm)

5∆tª en calefacción

SR TFP 37Tipo de panel aislante*

Baxi Climatización, S.L.U. no se hace responsable de ninguna imprecisión o fiabilidad de los cálculos y datos resultantes del estudio.







CERTIFICADO DE  GARANTÍA (*) 

En relación con la instalación abajo descrita: 

BAXI CALEFACCIÓN S.L.U. garantiza LOS PRODUCTOS PERTENECIENTES A SISTEMAS SUELO
RADIANTE “BAXI”, SUMINISTRADOS POR BAXI CALEFACCIÓN S.L.U.,

Asimismo, BAXI CALEFACCIÓN S.L.U. responderá de cualquier daño causado por los productos
pertenecientes a sistemas de suelo radiante BAXI (incluye panel aislante, tubo y colector),
suministrados por BAXI CALEFACCIÓN S.L.U. en España, Portugal y Andorra, que sean
imputables a DEFECTOS EN LOS MATERIALES O EN LA FABRICACIÓN DE LOS PRODUCTOS “BAXI”
PARA INSTALACIÓN INTERIOR DE CALEFACCIÓN Y REFRESCAMIENTO POR SUELO RADIANTE,

Descripción la instalación: 

Fecha de la Instalación:

Uso del edificio: 

Emplazamiento (Calle, nº..): 

Provincia: 

Instalador: 

Delegado Comercial

Distribuidor: 

BAXI CALEFACCIÓN S.L.U.  Fecha:

José Ignacio Trapiella 
Jefe Asistencia Tecnica Clientes

(*) Ver condiciones al dorso

VALIDO POR 2 AÑOS,

VALIDO POR 10 AÑOS,



(*) CONDICIONES DE LA GARANTÍA
1. ALCANCE. La presente garantía se aplicara a los productos pertenecientes al sistema de climatización por suelo radiante
incluyendo panel aislante tubo plancha y colectores de la marca BAXI instalados en la obra o instalación detallada en la misma,
a partir de la fecha de expedición de nuestro almacén logístico y tendrá un límite, por todos los conceptos, de seis cientos mil 
euros (600.000 EUR). 
2. LIMITACION DE LA RESPONSABILIDAD. Con sujeción a los términos y condiciones de la presente garantía, BAXI asume
responsabilidad por las siguientes perdidas y gastos directos razonables determinados por BAXI:
2.1. Reparación o sustitución del Producto defectuoso, durante el plazo máximo de DOS AÑOS a partir de la fecha de instalación 
indicada en el presente Certificado. 
2.2. Reparación de los daños causados directamente por el agua y derivados exclusivamente del producto defectuoso, durante el 
plazo máximo de DIEZ ANOS a partir de la fecha de instalación indicada en el presente Certificado.
2.3. La antedicha garantía constituye la totalidad de las garantías expresas prestadas por BAXI con respecto a daños sufridos por 
clientes o terceros. BAXI rechaza toda garantía que no conste expresamente en el presente documento, incluidas garantías 
implícitas de comerciabilidad, idoneidad para un fin, aplicación o uso concretos. BAXI queda exonerado asimismo de 
responsabilidad con respecto a cualquier garantía de habitabilidad estatutaria o implícita, así como de responsabilidad alguna por 
pérdidas o daños indirectos, imprevistos, especiales, ejemplares, punitivos, económicos o derivados, incluidas, a modo enunciativo 
que no limitativo, reclamaciones por molestias, pérdidas de tiempo, uso o disfrute, o pérdidas o danos derivados del uso o 
titularidad.
3. EXCLUSIONES.- La garantía no será de aplicación cuando en aquellos productos que:
- No hayan sido seleccionados, planificados, instalados y puestos en funcionamiento por un planificador e instalador competente
y , según lo dispuesto por las instrucciones y advertencias
de instalación proporcionadas por aquella, así como por los códigos de construcción, fontanería, instalaciones térmicas (RITE) y
demás reglamentos que sean de aplicación. 
- Hayan sido utilizados en contra del propósito para el que han sido definidos por BAXI. 
- No hayan sido sometidas a las correspondientes pruebas reglamentarias de resistencia mecánica y estanqueidad. 
- Hayan sido expuestos de forma temporal o continuada a temperaturas y/o presiones que sobrepasen los límites impresos en los 
productos o especificados en las instrucciones facilitadas por BAXI. 
- No se encuentren en la ubicación original en la que fueron instalados o hayan sido reparados, reemplazados o sujetos
a manipulación sin el consentimiento previo, por escrito, de BAXI.
- No estén conectados a suministros de agua potable o productos de fontanería y calefacción compatibles aprobados y 
especificados por BAXI.
- Estén conectados o sean utilizados con productos, piezas y componentes no pertenecientes a la marca BAXI, con excepción
de los aprobados o especificados por esta. 
- Muestren signos de manipulación, uso indebido, instalación incorrecta, mantenimiento insuficiente, almacenamiento inadecuados,
negligencia o daños accidentales. 
- Sean renovables o deban ser reparados o reemplazados debido a un desgaste normal. 
- Se encuentren defectuosos por motivos o causas no imputables a BAXI. 
4. RECLAMACIONES
4.1.- Toda notificación escrita del fallo causante de los danos cubiertos por esta garantía deberá ser recibida por BAXI en el periodo 
de garantía anteriormente descrito y en un plazo máximo de treinta (30) días desde el descubrimiento de dicho fallo. Junto a la
reclamación, el beneficiario deberá presentar una prueba escrita y fiable de la fecha original de compra así como el certificado

 correspondiente a la obra o instalación
.

4.2.- El beneficiario de la garantía está obligado a llevar a cabo todas las medidas razonablemente exigibles en orden a mitigar los 
daños causados por los productos cubiertos por esta garantía. 
4.3.- A efectos de determinar la causa de los danos y realizar las pruebas pertinentes, BAXI tendrá acceso a todos los productos a 
los que se impute el fallo causante de los danos. 
4.4.- Ninguna medida adoptada o recomendada por BAXI con respecto a una reclamación o con el fin de mitigar los danos
ocasionados podrá interpretarse como reconocimiento de responsabilidad por parte de aquella. 
4.5.- Ninguna reclamación, reparación o sustitución, extenderá el periodo total de garantía. 
4.6.- BAXI queda facultada para solicitar los servicios de terceros de su elección para llevar a cabo cualquier medida correctora.
5. OTRAS DISPOSICIONES
5.1.- Cualquier cláusula de la presente garantía que no pueda ser ejecutada, ya sean en su totalidad o en parte, bajo las leyes
vigentes será nula, sin que ello afecte a la validez del resto de dicha cláusula ni a la de las demás de este documento.
5.2.- La presente garantía o cualquier reclamación asociada a la misma se regirá e interpretara de acuerdo con lo dispuesto en las
leyes españolas y, en su caso, ante los tribunales del domicilio social de BAXI.
5.3.- BAXI tiene concertada, y en vigor, una póliza de seguro de responsabilidad civil de productos con una Compañía de
acreditada solvencia. 
5.4.- La presente garantía no limita los derechos legales de los consumidores. 



 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

GUIA TÉCNICA  

DE EJECUCIÓN 

SSISTEMA BAXI DE 
SUELO RADIANTE 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

TÍTULO 

Guía técnica de ejecución de instalaciones de suelo radiante 
 
CONTENIDO 

Esta publicación ha sido redactada gracias a la lectura de 
documentos reconocidos por la Asociación Española de 
Normalización y Certificación (AENOR) a partir de la norma 
UNE EN 1264 y por la Guía Técnica de Mantenimiento de 
Instalaciones Térmicas (IDAE), garantizando el cumplimiento de 
estas y con el objetivo de asegurar el correcto montaje de las 
instalaciones de suelo radiante BAXI y su futuro buen 
funcionamiento



 
 
 
 
 
 
 

 

 
INTRODUCCIÓN 

 
 
 

El objetivo principal de este documento es aportar las pautas y recomendaciones, que 
permitan a los responsables dedicados a la organización, planificación y gestión de la 
instalación de suelo radiante, aplicar criterios comunes y procedimientos coherentes en 
la ejecución y montaje del Sistema de Climatización por Suelo Radiante BAXI. 

La aplicación de estos criterios resulta imprescindible para la correcta ejecución del 
Sistema y su posterior puesta en marcha. Es fundamental para el responsable de la 
instalación que la Dirección Facultativa o Responsable de Obra, posea toda la 
información técnica sobre la instalación en cuestión, es decir, la documentación del 
proyecto y la información técnica complementaria suministrada por el proveedor/es del 
sistema de suelo radiante.  

Por otra parte, la  documentación técnica de proyecto y la documentación definitiva 
"según construido" deben formar parte del Libro del Edificio y ser tenida en cuenta para 
la implementación del Plan de Mantenimiento Preventivo. Las modificaciones 
efectuadas sobre las instalaciones después de su puesta en marcha inicial, los informes 
de estado de la  instalación,  los  históricos  de averías, etc. también deben estar 
recogidas en el Libro del Edificio. 

Tanto la instalación como su posterior mantenimiento deberán ser realizados por 
personal cualificado para este fin.

 
 
 
 
 
 
 

 

 

INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL SUELO RADIANTE BAXI 
 
 

1.- COMPROBACIONES PRELIMINARES 

 
Antes de iniciar el montaje se deberá comprobar las cotas de altura necesaria de la 
instalación por suelo radiante. La cota disponible tendrá que incluir el espesor del 
aislante, del mortero y del revestimiento final. 
 

 

 
 

 
El parámetro más importante, que no debería variar, es el espesor del mortero entre la 
tubería y el pavimento, de por lo menos 3 a 4 cm. Un espesor menor podría causar la 
formación de fisuras en el mortero; un espesor mucho mayor podría aumentar 
excesivamente la inercia de la instalación.   

 
Preparación de obra: 

 
La instalación del suelo radiante se debería hacer posteriormente a la 
instalación de otros sistemas que le puedan afectar (instalación eléctrica, 
desagües, tuberías de agua,…). Las instalaciones eléctricas y de agua deben 
hacerse por techos y paredes cumpliendo las prescripciones de las 
normativas, sólo si es estrictamente necesario se pasarán por encima del 
forjado, siempre en líneas transversales o longitudinales a los tabiques y 
preferiblemente pegadas a ellos, y nunca describiendo diagonales. 
 
Debe estar terminada la estructura del edificio y todas las aberturas deben 
poder ser cerradas (puertas y ventanas al exterior). 
 
La superficie del fondo deberá estar plana y limpia, sin incrustaciones para 
poder mantener el espesor de mortero de forma uniforme. En presencia de 
ligeros hundimientos será necesario nivelar con un mortero pobre en 
cemento (1:5) o un mortero autonivelante. Retirar todos los residuos de la 
obra, yeso u otros materiales que puedan obstaculizar las operaciones de la 
instalación. 
 

 



 
 
 
 
 
 
 

 

Los agujeros que deban hacerse en el suelo se deben realizar antes de la 
instalación del suelo radiante, para evitar perforaciones posteriores. En los 
baños se debe intentar que los desagües interfieran lo mínimo en el trazado 
de la tubería y afecten a la menor superficie posible. 

 
NOTA: Es conveniente que las tabiquerías de obra estén enlucidas de yeso hasta el 
rodapié, y de ahí hacia abajo con un mortero hidráulico hasta llegar al forjado. En el caso 
de tabiques de cartón-yeso estos llegaran hasta forjado realizando una franja perimetral 
a la altura del forjado hasta suelo acabado con cartón-yeso hidrófugo. Los baños y 
cocinas deberán alicatarse hasta el nivel de forjado. 

 
 

 
2.- MONTAJE DE LOS ARMARIOS Y COLECTORES 

 
 

 
 

Antes del montaje de las tuberías de agua fría y caliente 
sanitaria, y de la instalación eléctrica, es conveniente colocar las 
tuberías generales de ida y retorno a los colectores de suelo 
radiante, para que su trazado se realice de forma simple y sin 
tener que esquivar obstáculos que impidan un buen equilibrado 
hidráulico. Es recomendable utilizar la ubicación prevista en el 
diseño de la instalación. 
El armario del colector será empotrado en pared, en una 
posición central de forma que sea fácilmente conectado por 
todos los circuitos, reduciendo de esta forma los metros de tubo 

necesarios para la ida y vuelta de los circuitos. 
 
El colector de impulsión se colocará en la parte alta del armario, mientras que el colector 
de retorno irá posicionado en la parte inferior. 

 
 
 
 

La altura de colocación del armario puede variar en 
función del tipo de zócalo que coloquemos 
posteriormente. Se recomienda una altura superior a 
la de los circuitos, 50 cm desde el forjado a colector 
inferior pueden ser suficientes para que los tubos de 
plástico puedan curvarse holgadamente. A mayor 
altura, más facilidad para trabajar en ellos. 

 
 
 
 

Una vez colocados los colectores y las tuberías generales se 
dejarán cerradas las válvulas de los circuitos y taponadas todas 
las aberturas para evitar que entre suciedad en el interior.  
Se recomienda cubrirlos para protegerlos de la suciedad propia 
de las obras. 
 

 
 
 

l
i50 cm

 
 
 
 
 
 
 

 

En la instalación de colectores hay que tener en cuenta varias cosas: 
 

Hay que instalar como mínimo un armario de colectores por planta. 
 
Los colectores siempre tienen que estar por encima del circuito de suelo 
radiante. Esto permitirá el correcto purgado de la instalación. 
 
Los armarios de colectores pueden estar empotrados en la pared dentro de 
armarios metálicos, sobre la pared para ser ocultados con un mueble o en 
huecos en los muros. En cualquier caso, los colectores deben ser accesibles 
para ser manipulados. Hay que prestar atención a la altura y anchura del 
alojamiento ya que deben permitir el uso de herramientas. 
 

 
 
 

3.- FILM BARRERA A LA HUMEDAD 

 
Si el suelo del local está en contacto con el terreno, y no hay previsto algún tipo de 
forjado sanitario, se procederá a la colocación de una capa de impermeabilización, 
compuesta por una hoja de polietileno con espesor mínimo de 0.2 mm (o un sistema 
equivalente), puesta debajo del panel aislante como barrera anti-humedad. 
La hoja de polietileno tiene que solapar en las paredes, y va fijada con la cinta perimetral. 
En las uniones entre las hojas se solaparán por lo menos 10 cm.  
La idea es impedir que el aislante absorba humedad, por la condensación que pudiera 
existir en su cara fría, aumentando su conductividad térmica. 

 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

4.- COLOCACIÓN DE LA CINTA PERIMETRAL 
 
La cinta perimetral debe colocarse en todo el perímetro de la plancha-mortero. Debe 
colocarse recta, sin tensiones, en todo el perímetro de los locales. La cinta perimetral 
debe solapar todas las estructuras verticales incluyendo columnas, pilares, platos de 
ducha, que estén en contacto con el suelo radiante. La cinta perimetral se colocará 
también alrededor de las columnas del centro de la estancia que están en contacto con el 
sistema radiante. 
El sobrante de la cinta se cortará una vez colocado el revestimiento final, acabando al 
nivel de éste.  

 



 
 
 
 
 
 
 

 

 
Consideraciones sobre la banda perimetral: 

 
También se debe utilizar banda perimetral o de junta de dilatación siguiendo a 
las propias juntas de dilatación del edificio. 
 
Los tubos que atraviesen juntas de dilatación deberán estar envainados con 
corrugado. De esta forma no se producirán tensiones mecánicas en el tubo 
por la dilatación de las placas mortero de ambos lados de la junta. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

5.- MONTAJE DE LOS PANELES AISLANTES 

Colocaremos los paneles partiendo de la derecha hacia la izquierda, y del fondo de la 
estancia hacia la puerta de entrada. En locales con forma rectangular, se colocarán los 
paneles en sentido longitudinal. Tener cuidado que los paneles encajen correctamente 
entre ellos; para este fin, los paneles se posicionarán de tal forma que permitan que el 
panel adyacente encaje por solapamiento (de lo contrario, habría que levantar el panel ya 
colocado para montar el siguiente). Completar una fila de paneles, recortar si fuese 
necesario el último panel, y aprovechar el retal para empezar la fila siguiente. Una vez 
completada la colocación de todas las filas de la estancia, con toda probabilidad será 
necesario cortar la última fila en sentido longitudinal para la finalizar la instalación de la 
estancia. 
Terminada la estancia se seguirá al hilo de la misma partiendo del panel  sobrante de la 
fila anterior. 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
La película de plástico que lleva la cinta perimetral deberá montar sobre los paneles de 
aislamiento que están pegados a la pared para evitar que el mortero pueda meterse por 
debajo de la plancha aislante. 
Aunque se debe evitar, si por el forjado transcurren conducciones de fontanería, 
eléctricas o de evacuación  los paneles se cortarán en línea con ellas y se cubrirán estas 
conducciones con un aislante flexible o film plástico, para que el mortero que 
colocaremos posteriormente no se adhiera con el forjado inferior.  

 
NOTA: evitar pisar excesivamente los paneles ya colocados en obra. Para caminar en las 

superficies ya completadas, utilizar tablones de madera o colocar otros paneles hacia 

abajo, con los tetones encajando en las de los paneles ya colocados. 

 

NOTA: llenar los espacios vacíos con espuma de poliestireno  expandida para 

asegurar el cierre perfecto de toda la base aislante. 

 

 

 
6.- MONTAJE DE LA TUBERÍA 

 
La tubería se colocará normalmente según el sistema de “espiral”, alternando tubos de 
ida y retorno. También se puede utilizar la disposición de doble serpentín en habitaciones 
pequeñas donde es difícil hacer la doble espiral. 

 
 

 
 
 



 
 
 
 
 
 
 

 

Para asegurar la longitud del circuito antes de su colocación, hay que respetar las 
siguientes indicaciones: 

 
Verificar en los planos el paso previsto para el local que vamos a instalar. 
Contar el número de espirales necesarias para completar el panel con el 
paso previsto (a tal fin, se puede marcar el recorrido con un rotulador, o 
posicionando los clips de anclaje) 

 
Para verificar la longitud de tubo instalado hay que utilizar la numeración que aparece en 
la superficie del tubo. La numeración se incrementa cada metro de tubería. 
 
 
 

 
 

 
 
Una vez acabada la colocación del circuito, observar en el tubo la nueva longitud 
progresiva, y volver a apuntarla; la diferencia entre las marcas de longitud inicial y final 
determina la longitud real del circuito colocado (a verificarse con la de proyecto). 
 
Es especialmente importante conocer previamente la longitud de la espiral cuando hay 
que utilizar sobrantes de tubería de bobinas utilizadas para otros circuitos. Se evitará así 
utilizar retales demasiado cortos, o el excesivo desperdicio en el caso de retales 
demasiado largos. 
 
Conectar la tubería al colector; al entrar en el local, colocar la primera espiral externa,  
manteniendo una distancia mínima de 5 cm de las estructuras verticales, y completar la 
primera vuelta (los primeros 4 lados). 

 
 
 
 
 
 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

Curvar el tubo en 90°, colocándolo paralelamente a la primera espiral, dejando una 
distancia igual al doble del paso previsto siendo en el medio donde tendrá que pasar 
el tubo de retorno; proseguir hacia el centro del local, manteniendo un paso de 
colocación doble. 
 
Una vez llegado al centro del local, doblar el tubo en 180° y volver con el paso 
previsto. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Completar el circuito, colocando el tubo en el espacio intermedio, es decir volviendo del 
centro hacia el perímetro del local, y colocando según el paso previsto con respeto a la 
tubería ya colocada.  
Salir del local y volver al colector; conectar la tubería a su salida. 
 
No se recomienda hacer ningún empalme en la tubería que quedará cubierta por la capa 
mortero. En caso de tener que hacerlo (por rotura o accidente) deben ser designados y 
localizados con exactitud en un plano de registro para futuras averías o mantenimientos. 
 
NOTA: a la salida del colector, donde hay mucho paso de tubería, es aconsejable 

envainar los tubos de ida por aprox. un metro (se puede utilizar un tubo flexible 

corrugado de electricista), para evitar un excesivo calentamiento / enfriamiento 

localizado. 

 

Si hubiera que atravesar un tabique durante el montaje del tubo, lo haríamos pasar por 

el interior de una vaina colocada en el agujero del tabique, pues el rozamiento del tubo 

por dilatación y contracción podría producir un desgaste del tubo en ese punto. 
  



 
 
 
 
 
 
 

 

7.- LLENADO DE LA INSTALACIÓN 

 
El llenado de la instalación se realiza de la siguiente forma: 

 
Conectar al grifo de vaciado, montado en el terminal de cada colector de 
retorno, un tubo de plástico transparente.  
 
Cerrar todos los circuitos, manipulando las válvulas y los detentores del 
colector, dejando sólo uno abierto. 

 
Llenar con agua a través del grifo de llenado del colector de impulsión, dejar 
fluir agua hasta la completa expulsión del aire, verificando la ausencia de aire 
en el tubo de plástico transparente.  

 
Cerrar el circuito y abrir el siguiente, repitiendo el proceso hasta llegar al 
completo llenado de la instalación. 

 
 

 
8.- PRUEBA DE PRESIÓN DE LA INSTALACIÓN 

 
Tras la colocación del sistema y antes del vertido del mortero se deberá de realizar la 
prueba de presión en frío, llenando con agua de la instalación y ccon 1,5 veces la presión 
máxima de la instalación con un mínimo de 6 bar. Como la presión máxima de las 
instalaciones de calefacción suele ser de 3 bar, bastará con hacer la prueba a 6 bar.   
 
La línea de llenado de la instalación debe como mínimo contar con una llave de paso y 
una válvula de retención o antirretorno. Próximo a la llave de llenado debemos tener un 
manómetro para vigilar la presión de llenado. 
 
 

NOTA: Deberemos desconectar para la prueba de presión los elementos de seguridad y 

expansión (válvula de seguridad, vaso de expansión, etc.). 

 
 
Si durante este tiempo descendiera la presión por salida de aire de la instalación a través 
de purgadores automáticos, deberemos repetir la operación y asegurarnos del completo 
vaciado del aire en las tuberías. La radiación directa del sol sobre el tubo puede influir 
subiendo la presión del circuito. 
 
Una vez realizada la prueba de estanqueidad se reducirá la presión a la de servicio. La 
instalación deberá de estar en presión hasta terminar el vertido del mortero, y como 
mínimo 24 horas más.  
En el periodo invernal se deberán de tomar todas las medidas necesarias para prevenir 
las consecuencias de un congelamiento del agua. El fluido caloportador (agua + 
anticongelante) tiene que ser compatible con el conjunto de los materiales que 
constituyen el sistema, especialmente en lo que se refiere a la posibilidad de corrosiones. 

 
Si el fluido caloportador resultara sucio y no apto para las normales condiciones de 
funcionamiento, la instalación deberá de ser vaciada y purgada, y luego lavada por lo 
menos 3 veces con agua limpia. 

 

 
 
 
 
 
 
 

 

Probada la instalación es conveniente que no permanezcan los tubos descubiertos 
durante mucho tiempo. Caminar por encima de ellos, tropezar, mover carretillas de 
mano o trabajar con herramientas pesadas que pudieran caerse son causas de deterioro 
accidental de los tubos y de los circuitos que deben evitarse. 
 
NOTA: ES CONVENIENTE CUMPLIMENTAR LA FICHA TECNICA DE PROTOCOLO DE 

PRUEBA DE PRESION BAXI QUE SE ENCUENTRA AL FINAL DE ESTE DOCUMENTO. 

 
 
 
9.- INDICACIONES PARA LA PREPARACIÓN DEL MORTERO 

 
Antes de preparar el mortero, verificar las cotas disponibles (por lo menos 3 a 4 cm 
encima de la tubería).  A la mezcla de cemento y arena constituyente del mortero es 
imprescindible añadirle un aditivo especial; añadir agua en cantidad suficiente, 
mezclando bien hasta obtener la correcta fluidez. 
 
 

 
 
 
La preparación del mortero se hará según prescripción de proyecto, o se utilizará un 
mortero industrial específico para suelo radiante. 
 
No obstante, una posible preparación recomendada sería: 

 
CCemento:  

Portland con puzolana (CEM II/B-P32,5) ó Portland con ceniza volante (CEM 
II/B-V32,5) 

Áridos: 
Arena de río (hasta 8 mm de diámetro) 
de 0 a 4 mm (60-70%) 
de 4 a 8 mm (40-30%) 

 
Agua y aditivo BAXI para cemento 

 
 
 
 
 
 
 



 
 
 
 
 
 
 

 

PProporciones: 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Condiciones ambientales para aplicación del mortero de un suelo radiante: 

 
En la aplicación de un mortero convencional (no autonivelante) para suelo 
radiante, utilizar SIEMPRE el aditivo termo-fluidificante que crea un efecto de 
retardo en el estado de secado del mortero. 
 
El rango ideal de temperaturas de aplicación es de 5ºC a 30ºC, que debe 
mantenerse durante las primeras 72 horas. Intentar no aplicar el mortero a 
temperaturas superiores a 35ºC para evitar la desecación prematura que 
hemos comentado. 

 
Durante las primeras 24 horas evitar el secado prematuro por insolación 
directa o exposición a corrientes de aire, e intentar mantener la humedad 
relativa ambiental por encima del 50%. Es recomendable cerrar las ventanas 
y puertas exteriores del edificio durante las primeras 72 horas. 

 
En caso de condiciones climáticas inadecuadas que no podamos controlar, se 
puede cubrir la losa de mortero con plástico (polietileno). El plástico debe 
cubrir toda la superficie y se debe cerrar los laterales pare evitar a entrada 
de aire.  

 
Se desaconseja la utilización de calor por irradiación directa o de ventilación 
con aire caliente para acelerar el proceso de secado. 

 
En el caso, de antemano, no sepamos si el secado se realizará con garantías, 
es recomendable colocar un mallazo fino anticontracción o aplicar fibras 
sintéticas al mortero que ayuden mecánicamente a sujetar la contracción por 
secado. Esto nos da la garantía de no tener problemas en el futuro. 

 
El resultado de un fraguado no correcto se notará en una elevación de las esquinas del 
local, resultado de las tensiones internas del vertido. El agua utilizada en la masa tiende 
a evaporarse a una velocidad proporcional a las condiciones ambientales (temperatura, 
insolación solar directa y corrientes de aire). Evaporándose el agua se produce una 
reducción del volumen (retracción) provocando en el mortero tensiones de tracción; lo 
que técnicamente se conoce como "efecto curling" (indicado en la imagen) 

 
 

 

Cemento/Arena  
1:4,5 a 1:5= Saco cemento (35 kg) son 160-175 kg arena (19 a 20 palas 
aprox.) 

Agua / Cemento  
1:2 = Saco cemento (35 kg) son 17,5 litros agua (menos si la arena está 
húmeda) 

Aditivo/Cemento  1:100 = Saco cemento (35 kg) son 0,35 litros aditivo Baxi 

 
 
 
 
 
 
 

 

El zócalo perimetral o rodapié es un elemento que a menudo queda descuidado. Si es de 
material rígido, estará fijado a las estructuras verticales, y no tendrá puntos de anclaje al 
pavimento. 
 
Si el rodapié estuviera anclado al pavimento, podrían generarse tensiones superficiales 
en el revestimiento, pudiendo llegar a la posible rotura del mismo. 
 
 
 
10.-JUNTAS EN EL MORTERO 
 
Las superficies grandes es recomendable dividirlas en placas más pequeñas. Se utilizará 
la propia banda perimetral o la banda de junta de dilatación específica para estas 
divisiones. Esto es importante sobre todo cuando el recubrimiento es de piedra o 
cerámico. 
 
El ccorte de fraccionamiento alcanza aprox. 1/3 del espesor del mortero; constituye una 
línea de ruptura guiada y elimina eventuales tensiones superficiales. 
 
La jjunta de dilatación parte completamente el espesor del mortero, y tiene la función de 
compensar las variaciones dimensionales debidas a los cambios de temperatura. Es 
recomendado evitar atravesar las juntas con los tubos. Se admite atravesar una sola vez 
con el tubo de ida y retorno de cada circuito; en dicha circunstancia, la tubería tendrá que 
estar protegida por una coquilla en material comprimible de por lo menos 30 cm de 
largo. 
 
En ambos casos, se utiliza la banda perimetral o la específica para juntas de dilatación 
como elemento elástico. 

 

 



 
 
 
 
 
 
 

 

11.- PRIMER ENCENDIDO 

 
NO SE PODRÁ ENCENDER LA INSTALACIÓN ANTES DEL PERFECTO SECADO DEL 

MORTERO. 
 
Generalmente dicha operación se puede realizar tras transcurrir 24 días del vertido. Si se 
utilizan morteros especiales, se deberán respetar las instrucciones del fabricante. 
 
Revisar la presión del agua regulándola hasta 1,5 bar en frío. Una presión muy baja del 
circuito puede ocasionar fenómenos de cavitación en los rodetes de las bombas al 
formarse en la aspiración burbujas de vacío, que chocan contra los álabes de la bomba 
deteriorándolos. Si sobra presión se eliminaría abriendo una de las válvulas de vaciado 
del colector. 
 
Abrir  las válvulas y detentores de cada circuito de suelo radiante al 100% poniendo las 
bombas en circulación. Durante el funcionamiento de las bombas se produce el perfecto 
purgado de los circuitos. Si durante este proceso se pierde presión se deberá reponer a 
través de la válvula de llenado. 
 
Preajustar los detentores de regulación del colector al caudal del proyecto específico. 
Normalmente el circuito de más superficie se dejará abierto al máximo, el resto de 
circuitos se cerrarán de forma proporcional a su superficie o características de proyecto 
(zona baños, zona marginal, etc). 
 
Encender el generador llevándolo a la temperatura de proyecto de forma gradual. La 
primera puesta en marcha empieza con una temperatura del fluido entre 20-25ºC . Esta 
temperatura se mantendrá al menos 3 días, para luego subirla paulatinamente de 5°C al 
día, hasta alcanzar la máxima temperatura prevista en la instalación (una temperatura de 
entre 35ºC y 50ºC). 
 
Con estas operaciones se completa la puesta en marcha del sistema, a continuación 
deberemos de proceder a un ajuste fino del mismo mediante la actuación sobre los 
mecanismos de regulación y control. En el caso de centralitas o generadores con curvas 
de trabajo, se procederá a su ajuste en régimen de trabajo normal. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

 

Fecha Hora Ambiente (ºC) Agua (ºC) Presión (bar)

Fecha Hora Ambiente (ºC) Agua (ºC) Presión (bar)

Fecha Hora Ambiente (ºC) Agua (ºC) Presión (bar)

 
PROTOCOLO DE PRUEBA DE PRESIÓN CON AGUA PARA SISTEMAS DE CLIMATIZACIÓN RADIANTE 

BAXI SEGÚN NORMA UNE EN 1264-4 
PRUEBA DE PRESIÓN ENTRE 4 A 6 BARES 

 
Referencia de obra:……..………………….…………….…………………………………….…………....................  
Dirección de la obra:……..……………………………….………………………………………………....................  
Instaladora: ………………………..…………………………………………………………………………....……………  
Encargado (instaladora):……..…………………………………………………………………………...…………… 
Subcontrata: …………………..……………………………………………………………………………………………. 
Encargado (subcontrata):..……………………………………………………………………………………………. 
Constructora:………………………………………………………………………………………………………………… 
Encargado (constructora):……………………………………………………………………………………………… 
Sistema BAXI de suelo radiante: …………………………………………………………………………………… 
 
COLECTOR 1 
 
 

Inicio prueba 
 

Final prueba 
 

PANEL Y TUB 
COLECTOR 2 
 
 

Inicio prueba 
 

Final prueba 
 
 
COLECTOR 3 
 
 

Inicio prueba 
 

Final prueba 
 
Prestar atención a posibles cambios de temperatura ambiente o del agua que puedan provocar variaciones en los resultados. 
Atención: En el caso de peligro por congelación del agua, utilizar productos antihielo.  

 
 
 
    
   
 
  
 
 
 
 
 
 

        Verificación: 

Después de la prueba a presión la instalación resulta ser hermética. 
Se manifiesta alguna deformación plástica permanente de los componentes. 
Los enlaces de los colectores presentan alguna deformación o fuga. 

 

 
 
 
 

NOTA: Deberemos excluir de la prueba de presión los componentes de seguridad 
(válvula de seguridad, vaso de expansión, etc.). 

Observaciones: 

Si No 
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